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LISA
jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: NOUKOGU OTSUS
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vahelise poliitilise, majandusliku ja koostdooalase strateegilise partnerluse lepingu
Euroopa Liidu nimel solmimise kohta
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2-A LISA

TOLLITARIIFIDE KAOTAMISE AJAKAVA

A JAGU
Uldsitted

1. Kéesolevas lisas sétestatakse kummagi lepinguosalise kohustused seoses tollimaksude

kaotamise voi vihendamisega vastavalt artiklile 2.4 ,, Tollimaksude kaotamine vdi vihendamine®.

2. Kumbki lepinguosaline kaotab tollimaksud voi vidhendab neid kooskdlas kédesoleva lisa A—C

jaoga ning jargmisega:

a)  Euroopa Liidu puhul kooskodlas liidetega 2-A-1 ,,ELi tollitariifide kaotamise ajakava‘“ ja 2-A-3

,»Buroopa Liidu tariifikvoodid* ning

b)  Mehhiko puhul kooskdlas liidetega 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava* ja 2-A-4
,,Mehhiko tariifikvoodid®.

3. Laike 2 punktides a ja b osutatud liited on kdesoleva lisa lahutamatu osa.
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4. Kéesolev lisa pdhineb harmoneeritud siisteemil, mida on muudetud 1. jaanuaril 2012.

5. Kéesolevas lisas tdhendab ,,aasta 1 ajavahemikku, mis algab kéesoleva lepingu joustumise
kuupieval ja 1dppeb sama kalendriaasta 31. detsembril. Aasta 2 algab lepingu joustumise
kalendriaastale jargneva aasta 1. jaanuaril ja iga jirgmine vdhendamine joustub iga jargmise aasta

1. jaanuaril.
B JAGU

Baasmédr ja iileminekukategooriad
1. Konkreetse tariifirea kohta mirgitakse A jao 18ikes 2 osutatud, kumbagi lepinguosalist
késitlevasse tollitariifide kaotamise ajakavasse selle tariifirea kohta tollimaksu baasméér ja
iileminekukategooria, mille alusel méératakse iga vihendamisetapi vahepealse tollimaksu méér.
2. Baasmaéér, mida kasutatakse tariifirea vahepealse tollimaksumééra kindlaksmaaramiseks, on
1. jaanuaril 2016 kohaldatud enamsoodustusreziimi tollimaksuméér. Liites 2-A-2 ,,Mehhiko

tollitariifide kaotamise ajakava® tdrniga (*) mérgistatud tariifiridade puhul on kohaldatav tollimaksu

baasmaééar konealuses ajakavas esitatud maar.
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3.

Tollimaksude kaotamise v0i vihendamise korral kohaldatakse kummagi lepinguosalise

tollitariifide kaotamise ajakavas esitatud teise lepinguosalise péritolustaatusega kaupade suhtes

jargmisi tileminekukategooriaid:

a)

b)

d)

lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria 0 tariifiridade all esitatud
paritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse tédielikult ning sellised kaubad muutuvad

tollimaksuvabaks kdesoleva lepingu joustumise kuupdeval;

lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria 3 tariifiridade all esitatud
péritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse kolme vordse iga-aastase etapi kdigus ning
sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kolmanda joustumisjérgse aasta 1.

jaanuarist;

lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria 5 tariifiridade all esitatud
péritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse viie vordse iga-aastase etapi kdigus ning

sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates viienda joustumisjérgse aasta 1. jaanuarist;

lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria 7 tariifiridade all esitatud
péritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse seitsme vOrdse iga-aastase etapi kdigus
ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates seitsmenda joustumisjérgse aasta 1.

jaanuarist;

lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria 10 tariifiridade all
esitatud paritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 10 vOrdse iga-aastase etapi kdigus
ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates 10. joustumisjdrgse aasta 1.

jaanuarist;
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lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava tileminekukategooria E tariifiridade all esitatud
péritolustaatusega kaupade tollimaksude suhtes kohaldatakse kummagi lepinguosalise

tariifitabelis sitestatud tollimaksu baasmaééra;

Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava tileminekukategooria MX?7 tariifiridade all esitatud

péritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse jargmiselt:

Aasta tﬁ?ﬁﬁ?& Erikomponent
1 16,5 Tollimaksuvaba
2 13,0 Tollimaksuvaba
3 9,5 Tollimaksuvaba
4 7,2 Tollimaksuvaba
5 4.8 Tollimaksuvaba
6 2.4 Tollimaksuvaba
7 Tollimaksuvaba | Tollimaksuvaba
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h)

Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava lileminekukategooria MX10 tariifiridade all esitatud
paritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 10 iga-aastase etapi kdigus alates esimesest
aastast ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates 10. joustumisjdrgse aasta

1. jaanuarist jargmiselt:

Aasta Véiféirtuseline
tollimaks (%)
1 19,0
2 18,0
3 17,0
4 16,0
5 15,0
6 12,0
7 9,0
8 6,0
9 3,0
10 Tollimaksuvaba
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Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava lileminekukategooria MX-R1 tariifiridade all
esitatud péritolustaatusega kaupade tollimakse vihendatakse 50 % vorra baasmédrast 10
vordse iga-aastase etapi kdigus alates esimesest aastast ning selliste kaupade tollimaks on

87,5 % alates 10. joustumisjdrgse aasta 1. jaanuarist ja igal jargmisel aastal jairgmiselt:

Vaartuseline
tollimaks (%)

166,3
157,5
148,8
140,0
131,3
122,5
113,8
105,0
96,3

87,5

Aasta

O | 0| QI[N |n | B |W| N[

[a—
(e
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Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava lileminekukategooria MX-R2 tariifiridade all
esitatud péritolustaatusega kaupade tollimakse vihendatakse 50 % vorra baasmédrast 10
vordse iga-aastase etapi kdigus alates esimesest aastast ning selliste kaupade tollimaks on

10 % alates 10. joustumisjdrgse aasta 1. jaanuarist ja igal jargmisel aastal jirgmiselt:

Vidrtuseline
tollimaks (%)

19,0
18,0
17,0
16,0
15,0
14,0
13,0
12,0
11,0
10,0

Aasta

O [ I | N DN | B |W| N

[a—
(e
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Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava lileminekukategooria MX-R3 tariifiridade all
esitatud péritolustaatusega kaupade tollimakse vihendatakse 40 % vorra baasmédrast 10
vordse iga-aastase etapi kdigus alates esimesest aastast ning selliste kaupade tollimaks on

43,2 % alates 10. joustumisjérgse aasta 1. jaanuarist ja igal jirgmisel aastal jargmiselt:

Aasta Véiféirtuseline

tollimaks (%)
1 69,1
2 66,2
3 63,4
4 60,5
5 57,6
6 54,7
7 51,8
8 49,0
9 46,1
10 432
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1)  Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria MX-R4 tariifiridade all
esitatud péritolustaatusega kaupade tollimakse vihendatakse 50 % vdrra baasméérast viie
vOrdse iga-aastase etapi kdigus alates esimesest aastast ning selliste kaupade tollimaks on 5 %

alates viienda joustumisjirgse aasta 1. jaanuarist ja igal jirgmisel aastal jargmiselt:

Vidrtuseline
tollimaks (%)

9,0
8,0
7,0
6,0
5,0

Aasta

(O, T I SO I OS B O T

m) Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria R-BS tariifiridade all
esitatud péritolustaatusega kaupade tollimaks on alates kdesoleva lepingu joustumise

kuupdevast 75 eurot tonni kohta.

4. Kui péritolustaatusega kauba tollimaks on sdtestatud iihes 16ikes 3 esitatud
iileminekukategooriatest, vihendatakse konealusele kaubale kehtestatud tollimaksude koiki
komponente voi kaotatakse konealusele kaubale kehtestatud tollimaksude koik komponendid, mida
viljendatakse kas védrtuselise voi koguselise tollimaksuna voi nende mis tahes kombinatsioonina,

antud iileminekukategooria vastavates etappides.

5. Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava iileminekukategooria O/EP tariifiridade all
esitatud paritolustaatusega kaupade viirtuselise tollimaksu komponent kaotatakse alates kdesoleva
lepingu joustumise kuupdevast. Tollitariifide kaotamist kohaldatakse ainult véartuselise tollimaksu
suhtes. Péritolustaatusega kaupade koguseline tollimaks séilitatakse olukorras, kus impordihind

langeb allapoole piiril kehtivat hinda.
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6. Selleks et kaotada tollimaksud vastavalt artiklile 2.4 ,,Tollimaksude kaotamine voi
vihendamine®, imardatakse vahepealsed tollimaksumaééirad allapoole vdhemalt ldhima
kiimnendikuni protsendipunktist voi juhul, kui tollimaksu véljendatakse rahaiihikutes, vidhemalt

lahima kiimnendikuni lepinguosalise ametlikust rahatihikust.

CJAGU

Tariifikvootide tildeeskirjad

1. Lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava veerus ,,Uleminekukategooria*“ TRQ-XY
mirkega tariifiridade alla klassifitseeritud paritolustaatusega toodete tollimaksude suhtes
kohaldatakse alates kéesoleva lepingu joustumise kuupdevast konkreetse tariifirea jaoks kehtiva

tariifikvoodi tingimusi, nagu on sétestatud liidetes 2-A-3 ja 2-A-4.

2. Kui kdesoleva lepingu joustumise kuupéeval on tariifikvoodi kohaldamise aasta 16puni
viahem kui 12 kuud, teeb kumbki lepinguosaline iga kdesoleva lisa kohaselt méératud tariifikvoodi
haldamiseks esimesel aastal alates kdesoleva lepingu joustumise kuupdevast kvoodi taotlejatele
kéttesaadavaks kdesoleva lisa kohaselt kindlaksmédratud tariifikvoodi aastase koguse, mis
korrutatakse murdarvuga, mille lugeja on tdisarv, mis koosneb tariifikvoodi kohaldamise aasta
16puni jadnud péaevadest alates kdesoleva lepingu joustumise kuupéevast, ning mille nimetaja on
365. Seejérel teeb kumbki lepinguosaline iga tariifikvoodi kohaldamise aasta esimesel paeval
kvoodi taotlejatele kattesaadavaks kédesoleva lisa kohaselt kindlaksméiratud tariifikvoodi kogu

aastase koguse.
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EUROOPA LIIDU TOLLITARIIFIDE KAOTAMISE AJAKAVA

Liide 2-A-1

Ta(rji;\fli 3r(;i1k6l(el CN 2016 kirjeldus Baasmaar®) Uleminekukategooria
010229 10 ---- massiga kuni 80 kg 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022921 | ----- tapaloomad 10,2 %+ 93,1 EUR/100 kg 7
01022929 | -—--- muu 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022941 | ----- tapaloomad 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022949 | -—--- muu 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022951 | -—---- tapaloomad 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022959 | -—--—-- muu 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022961 | -—---- tapaloomad 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022969 | --—--—-- muu 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022991 | ——---- tapaloomad 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022999 | --—--- muu 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
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Tariifiartikkel

CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaér) Uleminekukategooria
0102 39 10 --- koduveised 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 0
0102 9091 --- koduveised 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 0
0201 10 00 - riimbad ja poolriimbad 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg E
0201 20 20 -- komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 20 30 -- poolitamata voi poolitatud eesveerandid 12,8 % + 141,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 20 50 -- poolitamata vdi poolitatud tagaveerandid 12,8 % +212,2 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 20 90 -- muu 12,8 % + 265,2 EUR/100 kg TRQ-BF1
0201 30 00 - kontideta 12,8 % + 303,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 10 00 - riimbad ja poolriimbad 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg E
0202 20 10 -- komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 20 30 -- poolitamata voi poolitatud eesveerandid 12,8 % + 141,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 20 50 -- poolitamata vdi poolitatud tagaveerandid 12,8 % +221,1 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 20 90 -- muu 12,8 % + 265,3 EUR/100 kg TRQ-BF1
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Tariifiartikkel

. . e 0e (1) Y . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmadr Uleminekukategooria

0202 30 10 -- kontideta eesveerandid, terved voi titkeldatud kuni viieks 12,8 % + 221,1 EUR/100 kg TRQ-BF1

tiikiks, kusjuures iga eesveerand peab moodustama iihe ploki;

komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid moodustavad kaks

plokki, millest iiks on terve voi kuni viieks tiikiks 16igatud

eesveerand, teine on tagaveerand ilma sisefileeta, lihes tiikis
0202 30 50 -- Olatiikid, abaluuga turjatiikid ja rinnatiikid 12,8 % + 221,1 EUR/100 kg TRQ-BF1
0202 30 90 -- muu 12,8 % + 304,1 EUR/100 kg TRQ-BF1
0203 11 10 --- kodusea 53,6 EUR/100 kg 7
0203 12 11 ---- tagaosad ja nende jaotustiikid 77,8 EUR/100 kg TRQ-PK
0203 12 19 ---- abatiikid ja nende jaotustiikid 60,1 EUR/100 kg 7
0203 19 11 ---- eesosad ja nende jaotustiikid 60,1 EUR/100 kg 7
02031913 ---- seljatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga 86,9 EUR/100 kg 7
0203 19 15 ---- kohutiikid (Idbikasvanud) ja nende jaotustiikid 46,7 EUR/100 kg 7
02031955 | ----- kontideta
ex 0203 19 55 | ------ tagaosad ja nende jaotustiikid 86,9 EUR/100 kg TRQ-PK
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Tariifiartikkel

CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaér) Uleminekukategooria
ex 0203 19 55 | ------ muu 86,9 EUR/100 kg 7
02031959 | -—--- muu 86,9 EUR/100 kg 7
0203 21 10 --- kodusea 53,6 EUR/100 kg 7
02032211 ---- tagaosad ja nende jaotustiikid 77,8 EUR/100 kg TRQ-PK
020322 19 ---- abatiikid ja nende jaotustiikid 60,1 EUR/100 kg 7
020329 11 ---- eesosad ja nende jaotustiikid 60,1 EUR/100 kg 7
020329 13 ---- seljatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga 86,9 EUR/100 kg 7
0203 29 15 ---- kShutiikid (1dbikasvanud) ja nende jaotustiikid 46,7 EUR/100 kg 7
02032955 | -—--- kontideta
ex 0203 29 55 | ------ tagaosad ja nende jaotustiikid 86,9 EUR/100 kg TRQ-PK
ex 0203 29 55 | ------ muu 86,9 EUR/100 kg 7
02032959 | ----- muu 86,9 EUR/100 kg 7
0206 10 95 --- paks vaheliha ja dhuke vaheliha 12,8 % + 303,4 EUR/100 kg TRQ-BF2
0206 29 91 ---- paks vaheliha ja Shuke vaheliha 12,8 % + 304,1 EUR/100 kg TRQ-BF2
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Tariifiartikkel

. . .o oe (1) o . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria
0207 11 10 --- kitkutud, soolikad vélja vdetud, 10plikult rookimata, pea ja 26,2 EUR/100 kg 7
jalgadega, nn 83 % kanad
0207 11 30 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 29,9 EUR/100 kg 7
siidame, maksa ja puguga, nn 70 % kanad
0207 11 90 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 32,5 EUR/100 kg 7
siidame, maksa ja puguta, nn 65 % kanad, v6i muul kujul
0207 12 10 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 29,9 EUR/100 kg 7
stidame, maksa ja puguga, nn 70 % kanad
0207 12 90 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 32,5 EUR/100 kg 7
stidame, maksa ja puguta, nn 65 % kanad, voi muul kujul
0207 13 10 ---- kontideta
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Tariifiartikkel

. . .o oe (1) o . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria
ex 0207 13 10 | ----- lihamass — saadakse liha eemaldamisel lihaga kaetud 102,4 EUR/100 kg 0
kontidelt parast konditustamist vdi kodulinnuriimpadelt,
kasutades mehaanilisi votteid, mille tagajarjel lihaskiu struktuur
hivib voi muutub
ex 0207 13 10 | ----- muu 102,4 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1320 | ----- pool- voi veerandriimbad 35,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1330 | ----- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 7
0207 1340 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 7
tiivaotsad
0207 1350 | ----- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 60,2 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1360 | ----- koivad ja nende jaotustiikid 46,3 EUR/100 kg TRQ-PY
02071370 | -—--- muu 100,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 13 99 ---- muu 18,7 EUR/100 kg 5
0207 14 10 ---- kontideta
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Tariifiartikkel

. . .o oe (1) o . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmadr Uleminekukategooria
ex 0207 14 10 | ----- lihamass — saadakse liha eemaldamisel lihaga kaetud 102,4 EUR/100 kg 0
kontidelt parast konditustamist vdi kodulinnuriimpadelt,
kasutades mehaanilisi votteid, mille tagajarjel lihaskiu struktuur
hivib voi muutub
ex 0207 14 10 | ----- muu 102,4 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1420 | ----- pool- voi veerandriimbad 35,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1430 | ----- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 7
0207 1440 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 7
tiivaotsad
0207 1450 | ----- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 60,2 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1460 | ----- koivad ja nende jaotustiikid 46,3 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 1470 | -—--- muu 100,8 EUR/100 kg TRQ-PY
0207 24 10 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 34 EUR/100 kg 7

stidame, maksa ja puguga, nn 80 % kalkunid
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Tariifiartikkel

. . .o oe (1) o . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria

0207 24 90 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 37,3 EUR/100 kg 7

stidame, maksa ja puguta, nn 73 % kalkunid, vo1 muul kujul
0207 25 10 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 34 EUR/100 kg 7

siidame, maksa ja puguga, nn 80 % kalkunid
0207 25 90 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 37,3 EUR/100 kg 7

stidame, maksa ja puguta, nn 73 % kalkunid, vo1 muul kujul
0207 26 10 ---- kontideta 85,1 EUR/100 kg 7
02072620 | ----- pool- vdi veerandriimbad 41 EUR/100 kg 7
02072630 | ----- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 7
02072640 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 7

tiivaotsad
020726 50 | -—--- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 67,9 EUR/100 kg 7
020726 60 | --—---- sddred ja nende jaotustiikid 25,5 EUR/100 kg 7
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Tariifiartikkel

CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar(V Uleminekukategooria
02072670 | -—---- muu 46 EUR/100 kg 7
020726 80 | ----- muu 83 EUR/100 kg 7
0207 27 10 ---- kontideta 85,1 EUR/100 kg TRQ-PY
02072720 | ----- pool- voi veerandriimbad 41 EUR/100 kg 7
02072730 | ----- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 7
02072740 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 7

tiivaotsad
02072750 | ----- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 67,9 EUR/100 kg 7
02072760 | ------ sddred ja nende jaotustiikid 25,5 EUR/100 kg 7
02072770 | ------ muu 46 EUR/100 kg 7
02072780 | --—--- muu 83 EUR/100 kg 7
0207 41 20 --- kitkutud, veretustatud, soolikad vélja vdetud, kuid rookimata, 38 EUR/100 kg 0
pea ja jalgadega, nn 85 % pardid
0207 41 30 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 46,2 EUR/100 kg 0

siidame, maksa ja puguga, nn 70 % pardid
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Tariifiartikkel

. . .o oe (1) o . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria
0207 41 80 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 51,3 EUR/100 kg 0
siidame, maksa ja puguta, nn 63 % pardid, voi muul kujul
0207 42 30 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 46,2 EUR/100 kg 0
siidame, maksa ja puguga, nn 70 % pardid
0207 42 80 --- kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 51,3 EUR/100 kg 0
stidame, maksa ja puguta, nn 63 % pardid, vdi muul kujul
0207 44 10 ---- kontideta 128,3 EUR/100 kg 0
0207 4421 | ----- pool- vdi veerandriimbad 56,4 EUR/100 kg 0
02074431 | ---—-- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 0
020744 41 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 0
tiivaotsad
0207 44 51 | ----- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 115,5 EUR/100 kg 0
020744 61 | -—--- koivad ja nende jaotustiikid 46,3 EUR/100 kg 0
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaér) Uleminekukategooria
0207 44 81 | --—-- muu 123,2 EUR/100 kg 0
0207 45 10 ---- kontideta 128,3 EUR/100 kg 0
02074521 | ---- pool- vdi veerandriimbad 56,4 EUR/100 kg 0
02074531 | ----- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 0
02074541 | ---- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 0

tiivaotsad
02074551 | ---- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 115,5 EUR/100 kg 0
02074561 | ----- koivad ja nende jaotustiikid 46,3 EUR/100 kg 0
02074581 | -—--- muu 123,2 EUR/100 kg 0
0207 5421 | ----- pool- vdi veerandriimbad 52,9 EUR/100 kg 0
0207 5431 | -—--- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 0
0207 5441 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 0
titvaotsad
0207 54 81 | -—--- muu 123,2 EUR/100 kg 0
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0207 5531 | ---- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 0
0207 5541 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 0

tiivaotsad
0207 5581 | -—--- muu 123,2 EUR/100 kg 0
0207 60 10 ---- kontideta 128,3 EUR/100 kg 0
02076021 | ----- pool- vdi veerandriimbad 54,2 EUR/100 kg 0
02076031 | ----- tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg 0
02076041 | ----- seljatiikid, kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid, 18,7 EUR/100 kg 0
tiivaotsad
0207 60 51 | ----- rinnatiikid ja nende jaotustiikid 115,5 EUR/100 kg 0
0207 60 61 | ----- koivad ja nende jaotustiikid 46,3 EUR/100 kg 0
0207 60 81 | ----- muu 123,2 EUR/100 kg 0
02101111 | =—--- tagaosad ja nende jaotustiikid 77,8 EUR/100 kg 5
02101119 | ---- abatiikid ja nende jaotustiikid 60,1 EUR/100 kg 5
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02101131 | -—--- tagaosad ja nende jaotustiikid 151,2 EUR/100 kg 5
02101139 | -—--- abatiikid ja nende jaotustiikid 119 EUR/100 kg 5
0210 11 90 --- muu 15,4 % 5
021012 11 ---- soolatud v&i soolvees 46,7 EUR/100 kg 5
021012 19 ---- kuivatatud vo0i suitsutatud 77,8 EUR/100 kg 5
0210 12 90 --- muu 15,4 % 5
02101910 | ---- peekonikiiljed voi spenserosad 68,7 EUR/100 kg 5
02101920 | ----- 3/4 peekonikiilge voi peekonikiilje keskosad 75,1 EUR/100 kg 5
02101930 | ---- eesosad ja nende jaotustiikid 60,1 EUR/100 kg 5
02101940 | ----- seljaosad ja nende jaotustiikid 86,9 EUR/100 kg 5
02101950 | -—--- muu 86,9 EUR/100 kg 5
02101960 | ----- eesosad ja nende jaotustiikid 119 EUR/100 kg 5
02101970 | ----- seljaosad ja nende jaotustiikid 149,6 EUR/100 kg 5
02101981 | -—--—-- kontideta 151,2 EUR/100 kg 5
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaér) Uleminekukategooria
02101989 | -—--—-- muu 151,2 EUR/100 kg 5
021020 10 -- kontidega 15,4 % + 265,2 EUR/100 kg TRQ-BF1
0210 20 90 -- kontideta 15,4 % +303,4 EUR/100 kg TRQ-BF1
021092 99 ---- toiduks kasutatav lihast voi rupsist valmistatud jahu voi 15,4 % + 303,4 EUR/100 kg 0

pulber
02109951 | ---- paks vaheliha ja 6huke vaheliha 15,4 % +303,4 EUR/100 kg TRQ-BF2
02109959 | -—--- muu 12,8 % 5
021099 90 --- toiduks kasutatav lihast voi rupsist valmistatud jahu voi 15,4 % +303,4 EUR/100 kg 7
pulber
0401 10 10 -- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 13,8 EUR/100 kg 0
0401 10 90 -- muu 12,9 EUR/100 kg 0
04012011 --- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 18,8 EUR/100 kg 0
0401 20 19 --- muu 17,9 EUR/100 kg 0
0401 20 91 --- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 22,7 EUR/100 kg 0
0401 20 99 --- muu 21,8 EUR/100 kg 0
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar(® Uleminekukategooria
0401 40 10 -- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 57,5 EUR/100 kg 0
0401 40 90 -- muu 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 11 --- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 57,5 EUR/100 kg 0
0401 50 19 --- muu 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 31 --- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 110 EUR/100 kg 0
0401 50 39 --- muu 109,1 EUR/100 kg 0
0401 50 91 --- kontaktpakendis netomahuga kuni kaks liitrit 183,7 EUR/100 kg 0
0401 50 99 --- muu 182,8 EUR/100 kg 0
0402 10 11 --- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 125,4 EUR/100 kg 0
0402 10 19 --- muu 118,8 EUR/100 kg 0
0402 10 91 --- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,19 EUR/piimaosa massi kg+ 27,5 0

EUR/100 kg
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0402 10 99 --- muu 1,19 EUR/piimaosa massi kg+ 21 0
EUR/100 kg
0402 21 11 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 135,7 EUR/100 kg 0
0402 21 18 ---- muu 130,4 EUR/100 kg 0
0402 21 91 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 167,2 EUR/100 kg 0
0402 21 99 ---- muu 161,9 EUR/100 kg 0
040229 11 ---- spetsiaalne imikupiim hermeetilistes pakendites netomassiga 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
kuni 500 g ja rasvasisaldusega iile 10 % massist
04022915 | -—--- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04022919 | -—--- muu 1,31 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
0402 29 91 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar(V Uleminekukategooria
0402 29 99 ---- muu 1,62 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
040291 10 --- rasvasisaldus kuni 8 % massist 34,7 EUR/100 kg 0
0402 91 30 --- rasvasisaldus iile 8 %, kuid mitte {ile 10 % massist 43,4 EUR/100 kg 0
0402 91 51 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 110 EUR/100 kg 0
0402 91 59 ---- muu 109,1 EUR/100 kg 0
0402 91 91 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 183,7 EUR/100 kg 0
0402 91 99 ---- muu 182,8 EUR/100 kg 0
0402 99 10 --- rasvasisaldus kuni 9,5 % massist 57,2 EUR/100 kg 0
0402 99 31 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,08 EUR/kg + 19,4 EUR/100 kg 0
0402 99 39 ---- muu 1,08 EUR/kg + 18,5 EUR/100 kg 0
0402 99 91 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,81 EUR/kg + 19,4 EUR/100 kg 0
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0402 99 99 ---- muu 1,81 EUR/kg + 18,5 EUR/100 kg 0
0403 10 11 ---- kuni 3 % 20,5 EUR/100 kg 0
0403 10 13 ----iile 3 %, kuid mitte iile 6 % massist 24,4 EUR/100 kg 0
0403 10 19 ----lile 6 % massist 59,2 EUR/100 kg 0
0403 10 31 ----kuni 3 % 0,17 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 33 ---- iile 3 %, kuid mitte iile 6 % massist 0,20 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 39 ---- iile 6 % massist 0,54 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 51 ---- kuni 1,5 % 95 EUR/100 kg 0
0403 10 53 --—-1ile 1,5 %, kuid mitte {ile 27 % massist 130,4 EUR/100 kg 0
0403 10 59 ---- ilile 27 % massist 168,8 EUR/100 kg 0
0403 1091 --—-- kuni 3 % 12,4 EUR/100 kg 0
0403 10 93 ---- iile 3 %, kuid mitte iile 6 % massist 17,1 EUR/100 kg 0
0403 10 99 ----lile 6 % massist 26,6 EUR/100 kg 0
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040390 11 | ----- kuni 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
040390 13 | ----- tile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 135,7 EUR/100 kg 0
04039019 | ---- tile 27 % massist 167,2 EUR/100 kg 0
04039031 | -—--- kuni 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04039033 | -—--- tle 1,5 %, kuid mitte {ile 27 % massist 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04039039 | ----- tile 27 % massist 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04039051 | ----- kuni 3 % 20,5 EUR/100 kg 0
04039053 | -—--- iile 3 %, kuid mitte iile 6 % massist 24,4 EUR/100 kg 0
04039059 | ---- tile 6 % massist 59,2 EUR/100 kg 0
04039061 | --—--- kuni 3 % 0,17 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
04039063 | -—--- iile 3 %, kuid mitte iile 6 % massist 0,20 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
04039069 | ----- tile 6 % massist 0,54 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
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0403 90 71 ----kuni 1,5 % 95 EUR/100 kg 0
0403 90 73 ----1lle 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 130,4 EUR/100 kg 0
0403 90 79 ---- iile 27 % massist 168,8 EUR/100 kg 0
0403 90 91 ---- kuni 3 % 12,4 EUR/100 kg 0
0403 90 93 ----iile 3 %, kuid mitte iile 6 % massist 17,1 EUR/100 kg 0
0403 90 99 ---- lile 6 % massist 26,6 EUR/100 kg 0
0404 1002 | ----- kuni 1,5 % 7 EUR/100 kg 0
0404 1004 | -—--- iile 1,5 %, kuid mitte tile 27 % massist 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1006 | ----- tile 27 % massist 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1012 | -—--- kuni 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
04041014 | ----- ile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1016 | ----- tile 27 % massist 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1026 | --—--- kuni 1,5 % 0,07 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaér) Uleminekukategooria
0404 1028 | -—--- ile 1,5 %, kuid mitte ile 27 % massist 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1032 | -—--- tile 27 % massist 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1034 | -—--- kuni 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04041036 | ----- tile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04041038 | --—-- tile 27 % massist 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1048 | --—--- kuni 1,5 % 0,07 EUR/kg 0
0404 1052 | -—--- iile 1,5 %, kuid mitte tile 27 % massist 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1054 | ----- tile 27 % massist 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1056 | --—--- kuni 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
0404 1058 | -—--- ile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1062 | ----- tile 27 % massist 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1072 | -—--- kuni 1,5 % 0,07 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
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0404 1074 | -—--- ile 1,5 %, kuid mitte ile 27 % massist 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04041076 | --—--- tile 27 % massist 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1078 | -—--- kuni 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1082 | -—--- tile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 10 84 | ----- tile 27 % massist 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 90 21 --- kuni 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
0404 90 23 ---iile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 135,7 EUR/100 kg 0
0404 90 29 --- lile 27 % massist 167,2 EUR/100 kg 0
0404 90 81 ---kuni 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 90 83 ---1iile 1,5 %, kuid mitte iile 27 % massist 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 90 89 ---lle 27 % massist 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04051011 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 189,6 EUR/100 kg 0
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar(® Uleminekukategooria
0405 10 19 ---- muu 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 30 --- taastatud voi 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 50 --- vadakuvoi 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 90 -- muu 231,3 EUR/100 kg 0
0405 20 10 -- rasvasisaldus vihemalt 39 %, kuid alla 60 % massist 9 % + EA (Mérkus 1) 0
0405 20 30 -- rasvasisaldus vdhemalt 60 %, kuid mitte iile 75 % massist 9% + EA (Mérkus 1) 0
0405 20 90 -- rasvasisaldus iile 75 %, kuid alla 80 % massist 189,6 EUR/100 kg 0
040590 10 -- rasvasisaldus vihemalt 99,3 % massist ning veesisaldus kuni 231,3 EUR/100 kg 0

0,5 % massist
0405 90 90 -- muu 231,3 EUR/100 kg 0
0406 10 30 --- Mozzarella, voib olla vedeliku sees 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 50 --- muu 185,2 EUR/100 kg 0
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0406 10 80 -- muu 221,2 EUR/100 kg 0
0406 20 00 - riivitud juust voi juustupulber 188,2 EUR/100 kg 0
0406 30 10 -- valmistamisel pole kasutatud muid juustusorte peale 144,9 EUR/100 kg 0
Emmentali, Gruyere voi Appenzelli juustu, millele vaib olla
lisatud Glarusi tirdijuustu (tuntud nimetuse Schabziger all);
jaemiiiigiks pakendatud, rasvasisaldus kuivaine massist kuni
56 %
0406 30 31 ---- kuni 48 % 139,1 EUR/100 kg 0
0406 30 39 ----lle 48 % 144,9 EUR/100 kg 0
0406 30 90 --- rasvasisaldus iile 36 % massist 215 EUR/100 kg 0
0406 40 10 -- Roquefort 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 50 -- Gorgonzola 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 90 -- muu 140,9 EUR/100 kg 0
0406 90 01 -- tootlemiseks 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 13 --- Emmental 171,7 EUR/100 kg 0
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0406 90 15 --- Gruyere, Sbrinz 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 17 --- Bergkise, Appenzell 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 18 --- Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d'Or ja Téte de Moine 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 21 --- Cheddar 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 23 --- Edam 151 EUR/100 kg 0
0406 90 25 --- Tilsit 151 EUR/100 kg 0
0406 90 29 --- Kashkaval 151 EUR/100 kg 0
0406 90 32 --- Feta 151 EUR/100 kg 0
0406 90 35 --- Kefalo-Tyri 151 EUR/100 kg 0
0406 90 37 --- Finlandia 151 EUR/100 kg 0
0406 90 39 --- Jarlsberg 151 EUR/100 kg 0
0406 90 50 ---- juust lamba- vdi pilihvlipiimast, pakendites, mis sisaldavad 151 EUR/100 kg 0

soolvett, voi lamba- voi kitsenahast 1dhkrites
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040690 61 | ------- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 188,2 EUR/100 kg 0
040690 63 | ~———--- Fiore Sardo, Pecorino 188,2 EUR/100 kg 0
04069069 | ------- muu 188,2 EUR/100 kg 0
04069073 | ------- Provolone 151 EUR/100 kg 0
040690 74 | --—---- Maasdam 151 EUR/100 kg 0
04069075 | ------- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 151 EUR/100 kg 0
04069076 | -———--- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samsg 151 EUR/100 kg 0
040690 78 | ------- Gouda 151 EUR/100 kg 0
04069079 | -———-- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, 151 EUR/100 kg 0

Taleggio
040690 81 | ——=---- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double 151 EUR/100 kg 0
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
040690 82 | ------- Camembert 151 EUR/100 kg 0
040690 84 | ------- Brie 151 EUR/100 kg 0
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04069085 | ------- Kefalograviera, Kasseri 151 EUR/100 kg 0
04069086 | -------- tile 47 %, kuid mitte iile 52 % massist 151 EUR/100 kg 0
04069089 | --—----- iile 52 %, kuid mitte iile 62 % massist 151 EUR/100 kg 0
04069092 | -------- tile 62 %, kuid mitte iile 72 % massist 151 EUR/100 kg 0
04069093 | --—--- iile 72 % massist 185,2 EUR/100 kg 0
04069099 | ----- muu 221,2 EUR/100 kg 0
0407 11 00 -- liikki Gallus domesticus kuuluvate kanade munad 35 EUR/1 000 p/st TRQ-EG1/3
0407 19 11 ---- kalkuni- ja hanemunad 105 EUR/1 000 p/st 3
0407 19 19 ---- muu 35 EUR/1 000 p/st TRQ-EG1/3
0407 19 90 --- muu 7,7 % 3
0407 21 00 -- litkki Gallus domesticus kuuluvate kanade munad 30,4 EUR/100 kg 5
0407 29 10 --- muude kodulindude kui liiki Gallus domesticus kuuluvate 30,4 EUR/100 kg 3
kodulindude munad
0407 29 90 --- muu 7,7 % 3
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0407 90 10 -- kodulindude 30,4 EUR/100 kg 5
0407 90 90 -- muu 7,7 % 3
0408 11 80 --- muu 142,3 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 19 81 ---- vedelal kujul 62 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 19 89 ---- muud, kaasa arvatud kiillmutatud 66,3 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 91 80 --- muu 137,4 EUR/100 kg TRQ-EG2
0408 99 80 --- muu 35,3 EUR/100 kg TRQ-EG2
0409 00 00 naturaalne mesi 17,3 % TRQ-HY/7
0603 11 00 -- roosid 12 % (Mérkus 9) 0
0603 12 00 -- nelgid 12 % (Mérkus 9) 0
0603 13 00 -- orhideed 12 % (Markus 9) 0
0603 14 00 -- kriisanteemid 12 % (Maérkus 9) 0
0603 15 00 -- liiliad (Lilium spp.) 12 % (Markus 9) 0
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0603 19 10 --- gladioolid 12 % (Mérkus 9) 0
0603 19 20 --- tulikalised 12 % (Markus 9) 0
0603 19 70 --- muu 12 % (Mirkus 9) 0
0702 00 00 tomatid, vérsked voi jahutatud 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
0707 00 05 - kurgid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Markus 2)
0709 20 00 - spargel 10,2 % martsist novembrini imporditud 0
kauba puhul; 0 % iga aasta jaanuaris,
veebruaris ja detsembris imporditud
kauba puhul
0709 91 00 -- artiSokid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Maérkus 2)
0709 93 10 --- kabatSokid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP

koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
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0709 99 60 --- suhkrumais 9,4 EUR/100 kg 3
0710 10 00 - kartul 14,4 % 0
071021 00 -- herned (Pisum sativum) 14,4 % 0
0710 22 00 -- aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 % 0
0710 29 00 -- muu 14,4 % 0
0710 40 00 - suhkrumais 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (Mérkus 3) 7
0710 80 10 -- oliivid 15,2 % 0
0710 80 61 --- perekonnast Agaricus 14,4 % 0
0710 80 69 --- muu 14,4 % 0
0710 80 70 -- tomatid 14,4 % 3
0710 80 80 -- artiSokid 14,4 % 3
0710 80 85 -- spargel 14,4 % 0
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071190 30 --- suhkrumais 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (Mérkus 3) 7
080390 10 -- varsked 127 EUR/1 000 kg R-BS
0805 10 20 -- magusad apelsinid, varsked 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
08052010 -- klementiinid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Markus 2)
0805 20 30 -- monrealid ja satsumad 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
0805 20 50 -- mandariinid ja vilkingid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
08052070 -- tangeriinid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Maérkus 2)
0805 20 90 -- muu 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP

koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
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080550 10 -- sidrunid (Citrus limon, Citrus limonum) 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
0806 10 10 -- lauaviinamarjad piiril kehtiva hinna siisteem (Markus 2) 0/EP
0807 19 00 -- muu 8,8 0
0808 10 80 -- muu piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 0/EP
0808 30 90 -- muu piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 0/EP
0809 10 00 - aprikoosid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Miérkus 2)
0809 21 00 -- hapukirsid (Prunus cerasus) 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
0809 29 00 -- muu 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Maérkus 2)
0809 30 10 -- nektariinid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP

koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
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0809 30 90 -- muu 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Mérkus 2)
0809 40 05 -- ploomid 0 % + piiril kehtiva hinna siisteemi 0/EP
koguselise tollimaksu komponent
(Miérkus 2)
08111011 --- suhkrusisaldusega iile 13 % massist 20,8 % + 8,4 EUR/100 kg 7
081110 19 --- muu 20,8 % 5
0811 10 90 -- muu 14,4 % TRQ-SY/5
1001 11 00 -- seeme 148 EUR/1 000 kg (Méarkus 4) 0
1001 19 00 -- muu 148 EUR/1 000 kg (Markus 4) 0
1001 91 10 --- speltanisu 12,8 % 0
1001 91 20 --- harilik nisu ja meslin 95 EUR/1 000 kg (Markus 4) 0
1001 91 90 --- muu 95 EUR/1 000 kg 0
1001 99 00 -- muu 95 EUR/1 000 kg (Mérkus 4) 5
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1002 10 00 - seeme 93 EUR/1 000 kg (Mérkus 4) 0
1002 90 00 - muu 93 EUR/1 000 kg (Mérkus 4) 0
1003 10 00 - seeme 93 EUR/1 000 kg 0
1003 90 00 - muu 93 EUR/1 000 kg 0
1004 10 00 - seeme 89 EUR/1 000 kg 0
1004 90 00 - muu 89 EUR/1 000 kg 0
1005 10 90 -- muu 94 EUR/1 000 kg (Markus 4) 3
1005 90 00 - muu
ex 1005 90 00 | -- valge mais 94 EUR/1 000 kg (Mérkus 4) 0
ex 100590 00 | -- muu 94 EUR/1 000 kg (Mérkus 4) 7
1006 10 10 -- seemneks 7,7 % 0
1006 10 21 ---- imarateraline 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 23 ---- keskmiseteraline 211 EUR/1 000 kg 7
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1006 1025 | -—--- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1027 | --—--- tera pikkuse ja laiuse suhe vihemalt 3 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 92 ---- iimarateraline 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 94 ---- keskmiseteraline 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1096 | ----- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1098 | ----- tera pikkuse ja laiuse suhe vahemalt 3 211 EUR/1 000 kg 7
1006 20 11 --- limarateraline 65 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 20 13 --- keskmiseteraline 65 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 20 15 ---- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 65 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 20 17 ---- tera pikkuse ja laiuse suhe vihemalt 3 65 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 20 92 --- imarateraline 65 EUR/1 000 kg (Mirkus 5) 7
1006 20 94 --- keskmiseteraline 65 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
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1006 20 96 ---- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 65 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 20 98 ---- tera pikkuse ja laiuse suhe vdhemalt 3 65 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
1006 30 21 ---- imarateraline 175 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
1006 30 23 ---- keskmiseteraline 175 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
10063025 | --—--- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid védiksem kui 3 175 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
1006 3027 | ----- tera pikkuse ja laiuse suhe vihemalt 3 175 EUR/1 000 kg (Mirkus 5) 7
1006 30 42 ---- iimarateraline 175 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 30 44 ---- keskmiseteraline 175 EUR/1 000 kg (Mirkus 5) 7
10063046 | --—--- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 175 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 3048 | --—--- tera pikkuse ja laiuse suhe vdhemalt 3 175 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 30 61 ---- limarateraline 175 EUR/1 000 kg (Méirkus 5) 7
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1006 30 63 ---- keskmiseteraline 175 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
100630 65 | ----- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 175 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 30 67 | ----- tera pikkuse ja laiuse suhe vdhemalt 3 175 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
1006 30 92 ---- timarateraline 175 EUR/1 000 kg (Markus 5) 7
1006 30 94 ---- keskmiseteraline 175 EUR/1 000 kg (Mirkus 5) 7
10063096 | ----- tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid véiksem kui 3 175 EUR/1 000 kg (Mirkus 5) 7
10063098 | --—--- tera pikkuse ja laiuse suhe vdhemalt 3 175 EUR/1 000 kg (Mérkus 5) 7
1006 40 00 - purustatud riis 65 EUR/1 000 kg 3
1007 10 10 -- hiibriidid 6,4 % 3
1007 10 90 -- muu 94 EUR/1 000 kg (Méarkus 4) 3
1007 90 00 - muu 94 EUR/1 000 kg (Mérkus 4) 3
1008 40 00 - paelhirss (Digitaria spp.) 37 EUR/1 000 kg 0
1008 50 00 - t811li hanemalts (Chenopodium quinoa) 37 EUR/1 000 kg 0
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1008 60 00 - tritikale 93 EUR/1 000 kg 0
1008 90 00 - muu teravili 37 EUR/1 000 kg 0
1101 00 11 -- kOvast nisust 172 EUR/1 000 kg 7
1101 00 15 -- harilikust nisust ja speltanisust 172 EUR/1 000 kg 7
1101 00 90 - meslinijahu 172 EUR/1 000 kg 0
1102 20 10 -- rasvasisaldusega kuni 1,5 % massist 173 EUR/1 000 kg 7
1102 20 90 -- muu 98 EUR/1 000 kg 7
1102 90 10 -- odrajahu 171 EUR/1 000 kg 0
1102 90 30 -- kaerajahu 164 EUR/1 000 kg 0
1102 90 50 -- riisijahu 138 EUR/1 000 kg 0
1102 90 70 -- rukkijahu 168 EUR/1 000 kg 0
1102 90 90 -- muu 98 EUR/1 000 kg 0
1103 11 10 --- kdva nisu 267 EUR/1 000 kg 7
1103 11 90 --- harilikust nisust ja speltanisust 186 EUR/1 000 kg 5
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1103 13 10 --- rasvasisaldusega kuni 1,5 % massist 173 EUR/1 000 kg 7
1103 1390 --- muu 98 EUR/1 000 kg 7
1103 19 20 --- rukkist voi odrast 171 EUR/1 000 kg 0
1103 19 40 --- kaerast 164 EUR/1 000 kg 0
1103 19 50 --- riisist 138 EUR/1 000 kg 0
1103 19 90 --- muu 98 EUR/1 000 kg 0
1103 20 25 -- rukkist vOi1 odrast 171 EUR/1 000 kg 0
1103 20 30 -- kaerast 164 EUR/1 000 kg 0
1103 20 40 -- maisist 173 EUR/1 000 kg 3
1103 20 50 -- riisist 138 EUR/1 000 kg 0
1103 20 60 -- nisust 175 EUR/1 000 kg 0
1103 20 90 -- muu 98 EUR/1 000 kg 0
1104 12 10 --- valtsitud 93 EUR/1 000 kg 0
1104 12 90 --- helvestatud 182 EUR/1 000 kg 0
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1104 19 10 --- nisust 175 EUR/1 000 kg 5
1104 19 30 --- rukkist 171 EUR/1 000 kg 0
1104 19 50 --- maisist 173 EUR/1 000 kg 7
1104 19 61 ---- valtsitud 97 EUR/1 000 kg 0
1104 19 69 ---- helvestatud 189 EUR/1 000 kg 0
1104 19 91 ---- helvestatud riis 234 EUR/1 000 kg 0
1104 19 99 ---- muu 173 EUR/1 000 kg 0
1104 22 40 --- kroovitud (liiditud voi kestast vabastatud), ka 16igatud voi 162 EUR/1 000 kg 0

jdmejahvatusega
1104 22 50 --- kruubid 145 EUR/1 000 kg 0
1104 22 95 --- muu 93 EUR/1 000 kg 0
1104 23 40 --- kroovitud (liiditud voi kestast vabastatud), ka 1digatud voi 152 EUR/1 000 kg 7
jdmejahvatusega; kruubid
1104 23 98 --- muu 98 EUR/1 000 kg 3
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1104 29 04 ---- kroovitud (liiditud voi kestast vabastatud), ka 1digatud voi 150 EUR/1 000 kg 0
jdmejahvatusega
1104 29 05 ---- kruubid 236 EUR/1 000 kg 0
1104 29 08 ---- muu 97 EUR/1 000 kg 0
1104 29 17 ---- kroovitud (liiditud voi kestast vabastatud), ka 18igatud voi 129 EUR/1 000 kg 5
jamejahvatusega
1104 29 30 ---- kruubid 154 EUR/1 000 kg 0
11042951 | -—--- nisust 99 EUR/1 000 kg 0
11042955 | ----- rukkist 97 EUR/1 000 kg 0
11042959 | -—--- muu 98 EUR/1 000 kg 0
11042981 | ----- nisust 99 EUR/1 000 kg 0
11042985 | -—--- rukkist 97 EUR/1 000 kg 0
11042989 | ----- muu 98 EUR/1 000 kg 0
1104 30 10 -- nisust 76 EUR/1 000 kg 0
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1104 30 90 -- muust teraviljast 75 EUR/1 000 kg 3
1108 11 00 -- nisutdrklis 224 EUR/1 000 kg 7
1108 12 00 -- maisitarklis 166 EUR/1 000 kg TRQ-SH1
1108 13 00 -- kartulitérklis 166 EUR/1 000 kg 3
1108 14 00 -- maniokitérklis 166 EUR/1 000 kg 7
1108 19 10 --- riisitérklis 216 EUR/1 000 kg 3
1108 19 90 --- muu 166 EUR/1 000 kg 3
1108 20 00 - inuliin 19,2 % 3
1109 00 00 nisugluteen, kuivatatud voi kuivatamata 512 EUR/1 000 kg 3
1509 10 10 -- lambidli 122,6 EUR/100 kg 0
1509 10 90 -- muu 124,5 EUR/100 kg 0
1509 90 00 - muu 134,6 EUR/100 kg 0
151710 10 -- pitmarasvade sisaldusega iile 10 %, kuid mitte tile 15 % 0 % + 28,4 EUR/100 kg 0

massist
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151790 10 -- piimarasvade sisaldusega iile 10 %, kuid mitte iile 15 % 0 % + 28,4 EUR/100 kg 0
massist
1601 00 91 -- vorstid, kuiv- vo1 méidrdevorstid, kuumt66tlemata 149,4 EUR/100 kg 0
1601 00 99 -- muu 100,5 EUR/100 kg 0
1602 31 11 ---- mis sisaldavad eranditult kuumtodtlemata kalkuniliha 102,4 EUR/100 kg 3
1602 31 19 ---- muu 102,4 EUR/100 kg 3
1602 31 80 --- muu 102,4 EUR/100 kg 3
1602 32 11 ---- kuumtodotlemata 276,5 EUR/100 kg TRQ-PY
1602 32 19 ---- muu 102,4 EUR/100 kg TRQ-PY
1602 32 30 --- sisaldavad linnuliha voi rupsi vdhemalt 25 %, kuid alla 57 % 276,5 EUR/100 kg TRQ-PY
massist
1602 32 90 --- muu 276,5 EUR/100 kg TRQ-PY
1602 39 21 ---- kuumtdotlemata 276,5 EUR/100 kg 0
1602 39 29 ---- muu 276,5 EUR/100 kg 0
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1602 39 85 --- muu 276,5 EUR/100 kg 0

1602 41 10 --- kodusea 156,8 EUR/100 kg 7

1602 42 10 --- kodusea 129,3 EUR/100 kg 3

16024911 | --—--- seljatiikid (v.a kaelatiikid) ja nende jaotustiikid, k.a segud 156,8 EUR/100 kg 7
seljatiikkidest ja tagaosadest

16024913 | ----- kaelakarbonaad ja selle jaotustiikid, k.a segud kaela- ja 129,3 EUR/100 kg 3
abatiikkidest

16024915 | ----- muud segud, mis sisaldavad tagaosi, aba- voi seljatiikke voi 129,3 EUR/100 kg 3
kaelakarbonaadi ja nende jaotustiikke

16024919 | -—--- muu 85,7 EUR/100 kg 3

1602 49 30 ---- mis sisaldavad vdhemalt 40 %, kuid alla 80 % massist mis 75 EUR/100 kg 3

tahes liiki liha ja rupsi, k.a mis tahes liiki voi péritoluga rasv
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1602 49 50 ---- mis sisaldavad alla 40 % massist mis tahes liiki liha ja rupsi, 54,3 EUR/100 kg 3
k.a mis tahes liiki vOi paritoluga rasv
1602 50 10 -- kuumtootlemata; segud kuumtoddeldud ja kuumtodtlemata 303,4 EUR/100 kg E
lihast vOi rupsist
1602 50 31 --- soolaliha Shukindlas pakendis 16,6 % 7
1602 50 95 --- muu 16,6 % 7
16029061 | ------ kuumtodtlemata; segud kuumtdddeldud ja kuumtddtlemata 303,4 EUR/100 kg E
lihast voi rupsist
1604 1421 | -—--- taimedlis 24 % TRQ-TN1/7
1604 1426 | -—--—-- nn seljafileed 24 % TRQ-TN2/5
1604 1428 | -—---- muu 24 % TRQ-TN1/7
1604 1431 | -—-- taimedlis 24 % TRQ-TN1/7
1604 1436 | ------ nn seljafileed 24 % TRQ-TN2/5

& /et 55




Tariifiartikkel

CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaér) Uleminekukategooria
1604 14 38 | -—---- muu 24 % TRQ-TN1/7
1604 1441 | -—-- taimedlis 24 % TRQ-TN1/7
1604 1446 | - nn seljafileed 24 % TRQ-TN2/5
1604 1448 | -—-—-- muu 24 % TRQ-TN1/7
1604 14 90 --- pelamiid (Sarda spp.) 25% TRQ-TN1/7
1604 19 31 ---- nn seljafileed 24 % 5
1604 19 39 ---- muu 24 % TRQ-TN1/7
1604 20 70 --- tuunidest, voottuunidest ja muudest perekonna Euthynnus 24 % TRQ-TN1/7

kaladest
1701 12 10 --- rafineerimiseks 33,9 EUR/100 kg (Mérkus 6) E
1701 12 90 --- muu 41,9 EUR/100 kg E
1701 13 10 --- rafineerimiseks 33,9 EUR/100 kg (Mérkus 6) TRQ-SR1
1701 13 90 --- muu 41,9 EUR/100 kg TRQ-SR2
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1701 14 10 --- rafineerimiseks 33,9 EUR/100 kg (Mérkus 6) TRQ-SR1
1701 14 90 --- muu 41,9 EUR/100 kg E
1701 91 00 -- maitse- vOi vérvainelisanditega. 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 10 --- valge suhkur 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 90 --- muu 41,9 EUR/100 kg E
1702 11 00 -- kuivaine laktoosisisaldusega vihemalt 99 % massist, 14 EUR/100 kg 0

véljendatuna veevaba laktoosina kuivaines.
1702 19 00 -- muu 14 EUR/100 kg 0
1702 20 10 -- vahtrasuhkur tahkel kujul, maitse- vdi virvainelisanditega 0,4 EUR/100 kg (Markus 7) 0
1702 20 90 -- muu 8 % 0
1702 30 10 -- 1sogliikoos 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 30 50 --- valge kristalliline aglomeeritud voi aglomeerimata pulber 26,8 EUR/100 kg TRQ-SR3
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1702 30 90 --- muu 20 EUR/100 kg TRQ-SR3

1702 40 10 -- isogliikoos 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3

1702 40 90 -- muu 20 EUR/100 kg TRQ-SR3

1702 50 00 - keemiliselt puhas fruktoos 16 % + 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3

1702 60 10 -- isogliikoos 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3

1702 60 80 -- inuliinisiirup 0,4 EUR/100 kg (Méarkus 7) 7

1702 60 95 -- muu

ex 1702 60 95 | ---- agaavi (Agave tequilana voi1 Agave salmiana) mahlast, 0,4 EUR/100 kg (Méarkus 7) 0

ekstraktist voi kontsentraadist saadud fruktoosisiirup Brixi
arvuga lile 74, kuivaine sahharoosisisaldusega kuni 4 % massist,
gliikoosisisaldusega kuni 25 % massist ja fruktoosisisaldusega
iile 70 % massist, muu magusainelisandita, rafineeritud voi
rafineerimata, pakendatud jaemiiiigiks taarasse, mis mahutab
kuni 5,6 kg
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ex 1702 60 95 | --- muu 0,4 EUR/100 kg (Mérkus 7) TRQ-SR3
1702 90 10 -- keemiliselt puhas maltoos 12,8 % 3
1702 90 30 -- isogliikoos 50,7 EUR/100 kg/net mas TRQ-SR3
1702 90 50 -- maltodekstriin ja maltodekstriinisiirup 20 EUR/100 kg 7
1702 90 71 --- kuivaine sahharoosisisaldusega vihemalt 50 % massist 0,4 EUR/100 kg (Markus 7) 7
1702 90 75 ---- pulbrina, aglomeeritud voi aglomeerimata 27,7 EUR/100 kg 7
1702 90 79 ---- muu 19,2 EUR/100 kg 7
1702 90 80 -- inuliinisiirup 0,4 EUR/100 kg (Méarkus 7) 7
1702 90 95 -- muu 0,4 EUR/100 kg (Mérkus 7) 7
1703 10 00 - suhkruroomelass 0 EUR/kg 0
1703 90 00 - muu 0 EUR/kg 0
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1704 10 10 -- sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina véljendatud 27,1 EUR/100 kg MAX 17,9 % TRQ-CW/7
invertsuhkur) alla 60 % massist

1704 10 90 -- sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina véljendatud 30,9 EUR/100 kg MAX 18,2 % TRQ-CW/7
invertsuhkur) vihemalt 60 % massist

1704 90 30 -- valge Sokolaad 16,5 EUR/100 kg 5

1704 90 51 --- kondiitritootemass, k.a martsipan, kontaktpakendis 0 % + EA MAX 0+ ADSZ (Miérkus 1) 5
netomassiga viahemalt 1 kg

1704 90 55 --- kurgupastillid ja kdhatropsid 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Mérkus 1) 5

1704 90 61 --- drazeed (kova suhkruglasuuriga tooted) 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Miérkus 1) 5

1704 90 65 ---- kummikompvekid, marmelaad, sefiir, pastilaa 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Miérkus 1) 5

1704 90 71 ---- karamellkompvekid, tdidisega voi ilma (klaaskaramell) 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Mérkus 1) 5
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1704 90 75 ---- iirised (toffee) jms maiustused 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Mérkus 1) 5
17049081 | --—--- pressitud tabletid 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Mérkus 1) 5
17049099 | ----- muu
ex 1704 90 99 | ------ pastad, martsipan ja nugat kontaktpakendis massiga kuni 1 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Mérkus 1) TRQ-SR3

kg, sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina véljendatud

invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud

isogliikoosisisaldusega viahemalt 70 % massist; muud valmis

suhkrukondiitritooted sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina

véljendatud invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud

isogliikoosisisaldusega viahemalt 70 % massist
ex 170490 99 | ------ pastad, martsipan ja nugat kontaktpakendis massiga kuni 1 0% + EA MAX 0 + ADSZ (Miérkus 1) 7

kg, sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina véljendatud
invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud
isogliikoosisisaldusega alla 70 % massist; muud valmis
suhkrukondiitritooted sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina
véljendatud invertsuhkur) voi sahharoosina véljendatud
isogliikoosisisaldusega alla 70 % massist
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1806 10 15 -- mis ei sisalda sahharoosi vdi sisaldab sahharoosi (k.a 8% 0
sahharoosina viljendatud invertsuhkur) voi sahharoosina
véljendatud isogliikoosi alla 5 % massist
1806 10 20 -- mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina viljendatud 8 % + 25,2 EUR/100 kg 3
invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud isogliikoosi
vihemalt 5 %, kuid alla 65 % massist
1806 10 30 -- mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina viljendatud 8 % + 31,4 EUR/100 kg TRQ-SR3
invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud isogliikoosi
vahemalt 65 %, kuid alla 80 % massist
1806 10 90 -- mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina viljendatud 8 % + 41,9 EUR/100 kg TRQ-SR3
invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud isogliikoosi
védhemalt 80 % massist
1806 20 10 -- mis sisaldavad kakaovdid voi kakaovoid ja piimarasva kokku 8,3 % +EA MAX 18,7 + ADSZ 0

vahemalt 31 % massist

(Mérkus 1)
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1806 20 30 -- mis sisaldavad kakaovoid voi kakaovoid ja piimarasva kokku 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 0
viahemalt 25 %, kuid alla 31 % massist (Mérkus 1)

1806 20 50 --- mis sisaldavad kakaovoid vidhemalt 18 % massist 8,3 % + EA MAX 18,7+ ADSZ 0
(Mérkus 1)

1806 20 70 --- granuleeritud piimasokolaad 15,4 % + EA (Markus 1) 3

1806 20 80 --- maitsestatud Sokolaadiglasuur 8,3 % +EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

1806 20 95 --- muu 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 7
(Markus 1)

1806 31 00 -- tdidisega 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(Markus 1)

1806 32 10 --- teravilja-, puuvilja-, marja- voi pahklilisandiga 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

1806 32 90 --- muu 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

180690 11 ---- alkoholi sisaldavad 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(Mérkus 1)

1806 90 19 ---- muu 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(Mérkus 1)
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1806 90 31 ---- tdidisega 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(Markus 1)
1806 90 39 ---- tdidiseta 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(Mérkus 1)
1806 90 50 -- kakaod sisaldavad suhkrukondiitritooted voi 8,3 % +EA MAX 18,7 + ADSZ 0
suhkruasendajatest valmistatud kondiitritooted (Mérkus 1)
1806 90 60 -- kakaovoided 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 5
(Miérkus 1)
1806 90 70 -- kakaod sisaldavad tooted jookide valmistamiseks 8,3 % +EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(Mérkus 1)
1806 90 90 -- muu 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ 0
(Miérkus 1)
1901 10 00 - jaemtiiigiks pakendatud imikutoidud 7,6 % + EA (Mérkus 1) 0
1901 20 00 - segud ja taignad rubriigis 1905 nimetatud pagaritoodete 0 % + EA (Mérkus 1) 0
valmistamiseks
190190 11 --- kuivainesisaldusega vahemalt 90 % massist 0 %+ 18 EUR/100 kg 0
1901 90 19 --- muu 0% + 14,7 EUR/100 kg 0
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1901 90 99 --- muu 7,6 % + EA (Markus 1) 7
1902 11 00 -- muna sisaldavad 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 3
1902 19 10 --- mis ei sisalda harilikku nisujahu voi -ptiiili 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 19 90 --- muu 7,7 % + 21,1 EUR/100 kg 0
1902 20 91 --- kuumtoodeldud 8,3 % + 6,1 EUR/100 kg 0
1902 20 99 --- muu 8,3 % + 17,1 EUR/100 kg 0
1902 30 10 -- kuivatatud 6,4 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 30 90 -- muu 6,4 % + 9,7 EUR/100 kg 0
1902 40 10 -- tootlemata 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 40 90 -- muu 6,4 % + 9,7 EUR/100 kg 0
1903 00 00 tapiokk ja selle tirklisest valmistatud asendajad helvestena, 6,4 % + 15,1 EUR/100 kg 0

teradena, kruupidena, sdelmetena vms kujul
1904 10 10 -- maisist 0 % + 20 EUR/100 kg 3
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1904 10 30 -- riisist 0 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 10 90 -- muu 0% + 33,6 EUR/100 kg 0
1904 20 10 -- musli tiilipi tooted rostimata teraviljahelvestest 9 % + EA (Mérkus 1) 0
1904 20 91 --- maisist 0% +20 EUR/100 kg 3
1904 20 95 --- riisist 5,1 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 20 99 --- muu 5,1 %+ 33,6 EUR/100 kg 0
1904 30 00 - bulgurnisu 8,3 % + 25,7 EUR/100 kg 0
1904 90 10 -- riisist 8,3 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 90 80 -- muu 8,3 % + 25,7 EUR/100 kg 0
1905 10 00 - kuivikleivad 5,8 % + 13 EUR/100 kg 0
190520 10 -- mis sisaldavad alla 30 % massist sahharoosi (k.a sahharoosina 9,4 % + 18,3 EUR/100 kg 0

véljendatud invertsuhkur)
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1905 20 30 -- mis sisaldavad sahharoosi (k.a sahharoosina véljendatud 9,8 % + 24,6 EUR/100 kg 3
invertsuhkur) vahemalt 30 %, kuid alla 50 % massist
1905 20 90 -- mis sisaldavad sahharoosi (k.a sahharoosina véljendatud 10,1 % + 31,4 EUR/100 kg 7
invertsuhkur) vihemalt 50 % massist

190531 11 ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 85 g 9% + EAMAX 24,2 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

1905 31 19 ---- muu 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

1905 31 30 ---- sisaldavad piimarasva vihemalt 8 % massist 9% + EAMAX 24,2 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

19053191 | -—--- kihilised kiipsised 9% + EAMAX 24,2 + ADSZ 0
(Miérkus 1)

19053199 | ---- muu 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(Mérkus 1)

1905 32 05 --- veesisaldusega iile 10 % massist 9 % + EA MAX 20,7 + ADFM 0
(Mérkus 1)

19053211 | ---- kontaktpakendis netomassiga kuni 85 g 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(Mérkus 1)
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19053219 | -—--- muu 9% +EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(Markus 1)
19053291 | ---- soolased, tiidisega vai tdidiseta 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 0
(Mérkus 1)
19053299 | -—--- muu 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 0
(Mérkus 1)
1905 40 10 -- kuivikud 9,7 % + EA (Mérkus 1) 5
1905 40 90 -- muu 9,7 % + EA (Mérkus 1) 5
1905 90 10 -- matsa 0% + 15,9 EUR/100 kg 3
1905 90 20 -- armulaualeib, tithjad kapslid farmaatsiatodstuse jaoks, 0 % + 60,5 EUR/100 kg 3
oblaadid, riispaber jms
1905 90 30 --- leiva- ja saiatooted, mis ei sisalda mett, mune, juustu, marju 9,7 % + EA (Mérkus 1) 0
vOi puuvilju ning mis sisaldavad suhkrut kuni 5 % ja rasva kuni
5 % kuivaine massist
1905 90 45 --- kiipsised 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 0
(Mérkus 1)
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1905 90 55 --- pressitud voi paisutatud tooted, maitseainetega voi soolased 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 3

(Markus 1)
1905 90 60 ---- magusainelisanditega 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ 5

(Mérkus 1)
1905 90 90 ---- muu 9% + EA MAX 20,7 + ADFM 3

(Mérkus 1)
2001 90 30 -- suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (Mérkus 3) 7
2001 90 40 -- jamss, bataat jms toiduks kasutatavad taimeosad, mis 8,3 % + 3,8 EUR/100 kg (Mérkus 3) 0

sisaldavad vihemalt 5 % massist tirklist

2002 10 10 -- kooritud 14,4 % 5
2002 10 90 -- muu 14,4 % 5
200290 11 --- kontaktpakendis netomassiga iile 1 kg 14,4 % 7
200290 19 --- kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 14,4 % 7
200290 31 --- kontaktpakendis netomassiga iile 1 kg 14,4 % 7
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2002 90 39 --- kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 14,4 % 7
2002 9091 --- kontaktpakendis netomassiga iile 1 kg 14,4 % 7
2002 90 99 --- kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 14,4 % 7
2004 1091 --- jahu voi helvestena 7,6 % + EA (Mérkus 1) 0
2004 90 10 -- suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (Mérkus 3) 7
200520 10 -- jahu vai helvestena 8,8 % + EA (Mirkus 1) 0
2005 60 00 - spargel 17,6 % TRQ-ASP/7
2005 80 00 - suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (Mérkus 3) 7
2006 00 31 --- kirsid 20 % + 23,9 EUR/100 kg 7
2007 10 10 -- suhkrusisaldusega iile 13 % massist 24 % + 4,2 EUR/100 kg 3
200791 10 --- suhkrusisaldusega iile 30 % massist 20 % + 23 EUR/100 kg 3
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2007 91 30 --- suhkrusisaldusega iile 13 %, kuid mitte iile 30 % massist 20 % + 4,2 EUR/100 kg 3

2007 99 10 ---- ploomipiiree ja ploomipasta ning piiree ja pasta mustadest 224 % 0
ploomidest kontaktpakendis netomassiga iile 100 kg,
toostuslikuks tootlemiseks

2007 99 20 ---- kastanipiiree ja -pasta 24 %+ 19,7 EUR/100 kg 0

2008 30 55 ---- mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, 18,4 % 3
vilkingid jms tsitrushiibriidid

2008 30 75 ---- mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, 17,6 % 3
vilkingid jms tsitrushiibriidid

2008 40 51 ---- suhkrusisaldusega iile 13 % massist 17,6 % 3

2008 40 59 ---- muu 16 % 0

2008 40 71 ---- suhkrusisaldusega tile 15 % massist 19,2 % 3
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2008 40 79 ---- muu 17,6 % 3
2008 40 90 --- suhkrulisandita 16,8 % 0
2008 50 61 ---- suhkrusisaldusega iile 13 % massist 19,2 % 3
2008 50 69 ---- muu 17,6 % 3
2008 50 71 ---- suhkrusisaldusega iile 15 % massist 20,8 % 3
2008 50 79 ---- muu 19,2 % 3
2008 50 92 ---- vihemalt 5 kg 13,6 % 3
2008 50 98 --—--alla 5 kg 18,4 % (Markus 8) 3
2008 70 61 ---- suhkrusisaldusega iile 13 % massist 19,2 % 0
2008 70 69 ---- muu 17,6 % 0
2008 70 71 ---- suhkrusisaldusega tile 15 % massist 19,2 % 0
2008 70 79 ---- muu 17,6 % 0
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2008 70 92 ---- vihemalt 5 kg 15,2 % 0
2008 70 98 -—--alla5 kg 18,4 % 0
2008 97 51 | ---—--- troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad 11 % 0

viahemalt 50 % massist troopilisi pdhkleid ja troopilisi puuvilju)
20089759 | ------- muu 17,6 % 0
20089774 | ----—--- muu 13,6 % 0
20089792 | -—----- troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad 11,5 % 0
viahemalt 50 % massist troopilisi pahkleid ja troopilisi puuvilju)
20089793 | ------- muu 18,4 % 0
20089794 | ---—--- troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad 11,5% 0
viahemalt 50 % massist troopilisi pahkleid ja troopilisi puuvilju)
20089796 | ------- muu 18,4 % 0
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20089797 | ---—--- troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad 11,5% 0
viahemalt 50 % massist troopilisi pahkleid ja troopilisi puuvilju)

2008 9798 | ------- muu 18,4 % 0

20089985 | ----- mais, v.a suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (Mérkus 3) 5

20089991 | ----- jamss, bataat jms toiduks kasutatavad taimeosad, mis 8,3 % + 3,8 EUR/100 kg (Mérkus 3) 0
sisaldavad vihemalt 5 % massist térklist

2009 11 11 ---- 100 kg netomassi vaartusega kuni 30 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg TRQ-0J/3

2009 11 19 ---- muu 33,6 % TRQ-0J/3

2009 11 91 ---- 100 kg netomassi véirtusega kuni 30 eurot, lisatud suhkru 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg TRQ-0J/3
sisaldusega tile 30 % massist

2009 11 99 ---- muu 15,2 % 0

2009 12 00 -- kiilmutamata, Brixi arvuga kuni 20 12,2 % 0
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2009 19 11 ---- 100 kg netomassi vaértusega kuni 30 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 0
2009 19 19 ---- muu 33,6 % 0
2009 1991 ---- 100 kg netomassi véirtusega kuni 30 eurot, lisatud suhkru 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 0

sisaldusega tile 30 % massist
2009 19 98 ---- muu 12,2 % 0
2009 31 11 ---- suhkrulisandiga 14,4 % 7
2009 31 19 ---- suhkrulisandita 15,2 % 7
2009 31 51 | ----- suhkrulisandiga 14,4 % 7
20093159 | -—--- suhkrulisandita 15,2 % 7
20093191 | ----- suhkrulisandiga 14,4 % 7
20093199 | -—--- suhkrulisandita 15,2 % 7
2009 3911 ---- 100 kg netomassi véértusega kuni 30 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
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2009 39 19 ---- muu 33,6 % 7
20093931 | -—--- suhkrulisandiga 14,4 % 7
20093939 | ——-- suhkrulisandita 15,2 % 7
20093951 | -—---- lisatud suhkru sisaldusega iile 30 % massist 14,4 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20093955 | ---—--- lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 14,4 % 7
20093959 | -——-- suhkrulisandita 15,2 % 7
20093991 | ------ lisatud suhkru sisaldusega iile 30 % massist 14,4 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20093995 | ------ lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 14,4 % 7
20093999 | ————-- suhkrulisandita 15,2 % 7
2009 41 92 --- suhkrulisandiga 15,2 % 0
2009 41 99 --- suhkrulisandita 16 % 0
200949 11 ---- 100 kg netomassi véirtusega kuni 30 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 0
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar(V Uleminekukategooria
2009 49 19 ---- muu 33,6 % 0
2009 49 30 ---- 100 kg netomassi véértusega iile 30 euro, suhkrulisandiga 15,2 % 0
20094991 | ----- lisatud suhkru sisaldusega iile 30 % massist 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 0
20094993 | ——-- lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 15,2 % 0
20094999 | ----- suhkrulisandita 16 % 0
2009 50 10 -- suhkrulisandiga 16 % 3
2009 50 90 -- muu 16,8 % 3
2009 61 10 --- 100 kg netomassi viirtusega iile 18 euro piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 5
2009 61 90 --- 100 kg netomassi vdirtusega kuni 18 eurot 22,4 % + 27 EUR/hI 5
2009 69 11 ---- 100 kg netomassi véirtusega kuni 22 eurot 40 % + 121 EUR/hl + 20,6 EUR/100 kg 5
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2009 69 19 ---- muu piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 5
2009 69 51 | -—--- kontsentreeritud piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 5
2009 6959 | -—--- muu piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 5
200969 71 | ------ kontsentreeritud 22,4 % + 131 EUR/hl + 5

20,6 EUR/100 kg
20096979 | ------ muu 22,4 % + 27 EUR/hl + 20,6 EUR/100 kg 5
20096990 | ----- muu 22,4 % + 27 EUR/hI 5
2009 71 20 --- suhkrulisandiga 18 % 3
2009 71 99 --- suhkrulisandita 18 % 3
2009 79 11 ---- 100 kg netomassi vdartusega kuni 22 eurot 30 % + 18,4 EUR/100 kg 7
2009 79 19 ---- muu 30 % 5
2009 79 30 ---- 100 kg netomassi véirtusega tlile 18 euro, suhkrulisandiga 18 % 3
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20097991 | ----- lisatud suhkru sisaldusega iile 30 % massist 18 % + 19,3 EUR/100 kg 7
2009 7998 | ----- muu 18 % 5
2009 8159 | ----- lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 16,8 % 0
2009 8195 | --—--- mabhl liiki Vaccinium macrocarpon kuuluvate taimede 14 % 0

marjadest
200989 11 | ----- 100 kg netomassi vairtusega kuni 22 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20098919 | ----- muu 33,6 % 5
2009 8950 | ----- 100 kg netomassi védrtusega iile 18 euro, suhkrulisandiga 19,2 % 3
2009 8961 | --—--- lisatud suhkru sisaldusega tile 30 % massist 19,2 % + 20,6 EUR/100 kg 5
2009 89 63 | ---—--- lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 19,2 % 3
20098969 | ------ suhkrulisandita 20 % 3
200989 71 | ------ kirsimahl 16,8 % 3
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2009 8989 | ------- muu 16,8 % 3
20098996 | ------- kirsimahl 17,6 % 3
200990 11 ---- 100 kg netomassi vaértusega kuni 22 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
2009 90 19 ---- muu 33,6 % 5
2009 90 21 ---- 100 kg netomassi vaértusega kuni 30 eurot 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
2009 90 29 ---- muu 33,6 % 5
2009 90 31 ---- 100 kg netomassi véartusega kuni 18 eurot, lisatud suhkru 20 % + 20,6 EUR/100 kg 7

sisaldusega tile 30 % massist
2009 90 39 ---- muu 20 % 3
20099041 | -——--- suhkrulisandiga 15,2 % 3
20099049 | ------ muu 16 % 3
20099051 | ------ suhkrulisandiga 16,8 % 3
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20099059 | ------ muu 17,6 % 3
20099071 | ------ lisatud suhkru sisaldusega iile 30 % massist 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 5
20099073 | ------ lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 15,2 % 3
20099079 | ------ suhkrulisandita 16 % 3
20099092 | ------- troopiliste puuviljade mahlade segud 10,5 % + 12,9 EUR/100 kg 0
20099094 | ------- muu 16,8 % + 20,6 EUR/100 kg 3
20099095 | ---—--- troopiliste puuviljade mahlade segud 10,5 % 0
20099096 | ------- muu 16,8 % 3
20099097 | ---—--- troopiliste puuviljade mahlade segud 11 % 0
20099098 | ------- muu 17,6 % 3
2101 1292 --- tooted, mis pohinevad kohviekstraktidel, essentsidel ja 4 % 3

kontsentraatidel
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2101 1298 --- muu
ex 2101 12 98 | ---- kohvil pShinevad tooted, mis sisaldavad sahharoosi (k.a 0 % + EA (Mérkus 1) TRQ-SR3
sahharoosina véljendatud invertsuhkur) voi sahharoosina
véljendatud isogliikoosi vihemalt 70 % massist
ex 2101 12 98 | ---- kohvil pdhinevad tooted, mis ei sisalda voi sisaldavad 0 % + EA (Mérkus 1) 7
sahharoosi (k.a sahharoosina véljendatud invertsuhkur) voi
sahharoosina viljendatud isogliikoosi alla 70 % massist
21012098 --- muu
ex 2101 20 98 | ---- teel vOi matel pShinevad tooted, mis sisaldavad sahharoosi 0 % + EA (Mérkus 1) TRQ-SR3
(k.a sahharoosina viljendatud invertsuhkur) vdisahharoosina
véljendatud isogliikoosi vdhemalt 70 % massist
ex 2101 20 98 | ---- teel vOi matel pdhinevad tooted, mis ei sisalda voi sisaldavad 0 % + EA (Mérkus 1) 7

sahharoosi (k.a sahharoosina viljendatud invertsuhkur) voi
sahharoosina véljendatud isogliikoosi alla 70 % massist
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21013011 --- rostitud sigur 11,5% 0
21013019 --- muu 5,1 %+ 12,7 EUR/100 kg 3
2101 3091 --- ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid rostitud sigurist 14,1 % 0
21013099 --- muu 10,8 % + 22,7 EUR/100 kg 3
210210 10 -- kultuurparmid 3,7% 3
2102 10 31 --- kuivatatud 4,2 % 7
2102 10 39 --- muu 4,2 % 3
2102 10 90 -- muu 5,1% 7
210220 11 --- tablettide, kuubikute jms kujul voi kontaktpakendis 2,4 % 0

netomassiga kuni 1 kg
2103 20 00 - ketSup jm tomatikastmed 10,2 % 7
210500 10 - mis ei sisalda piimarasvu voi sisaldab neid alla 3 % massist 8,6 % + 20,2 EUR/100 kg MAX 19,4 % 0
+ 9,4 EUR/100 kg
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210500 91 -- vahemalt 3 %, kuid alla 7 % massist 8 % + 38,5 EUR/100 kg MAX 18,1 % 0
+ 7 EUR/100 kg
2105 00 99 -- vahemalt 7 % massist 7,9 % + 54 EUR/100 kg MAX 17,8 % 0
+ 6,9 EUR/100 kg

2106 10 20 -- mis ei sisalda piimarasva, sahharoosi, isogliikoosi, gliikkoosi 12,8 % 3

ega tirklist voi sisaldavad massist alla 1,5 % piimarasva, alla

5 % sahharoosi voi isogliikoosi ja alla 5 % gliikoosi vdi tirklist
2106 10 80 -- muu EA (Mérkus 1) 7
2106 90 20 -- alkoholtoodete segud (v.a I6hnaainetel pohinevad), mida 17,3 % MIN 1 EUR/% vol/hl 7

kasutatakse jookide valmistamiseks
2106 90 30 --- isogliikoosisiirup 42,7 EUR/100 kg/net mas 7
2106 90 55 ---- gliikoosisiirupid ja siirupid maltodekstriinist 20 EUR/100 kg 7
2106 90 59 ---- muu 0,4 EUR/100 kg (Mérkus 7) 7
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2106 90 98 --- muu
ex 2106 90 98 | ---- mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina véljendatud 9 % + EA (Mérkus 1) 7
invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud isogliikoosi
védhemalt 70 % massist
ex 2106 90 98 | ---- mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina véljendatud 9 % + EA (Mérkus 1) 0
invertsuhkur) voi sahharoosina viljendatud isogliikoosi alla
70 % massist
22029091 ---alla 0,2 % massist 6,4 % + 13,7 EUR/100 kg 0
2202 90 95 --- vahemalt 0,2 %, kuid alla 2 % massist 5,5 % + 12,1 EUR/100 kg 0
2202 90 99 --- viahemalt 2 % massist 5,4 % + 21,2 EUR/100 kg 0
2204 10 11 --- Sampanja (Champagne) 32 EUR/h] 0
2204 1091 --- Asti spumante 32 EUR/h] 0
22042111 | —-——---- Alsace 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042112 | -——-—- Bordeaux 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
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22042113 | -—-——--- Bourgogne (Burgundia) 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042117 | --—--—-- Val de Loire (Loire’i org) 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042118 | ---—-—-- Mosel 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042119 | -—--—--- Pfalz 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042122 | —--—---- Rheinhessen 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042123 | ----—--- Tokaj 15,8 EUR/hl (Mérkus 16) 0
22042124 | ----—--- Lazio (Latium) 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042126 | --—--—-- Toscana 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
2204 2127 | —---m-- Trentino, Alto Adige ja Friuli 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042128 | -——--—-- Veneto 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042132 | - Vinho Verde 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042134 | - Penedés 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042136 | ----—-—-- Rioja 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
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22042137 | ---—---- Valencia 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042138 | ----—--- muu 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042142 | -—--—--- Bordeaux 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042143 | -——--—-- Bourgogne (Burgundia) 15,4 EUR/hl (Mirkus 15) 0
22042144 | ---—---- Beaujolais 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042146 | -——--—-- Vallée du Rhone 15,4 EUR/h] (Mérkus 15) 0
22042147 | ---—---- Languedoc-Roussillon 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042148 | --—--—-- Val de Loire (Loire’i org) 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042162 | ---—---- Piemonte (Piedmont) 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042166 | --—--—-- Toscana 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042167 | —--—---- Trentino ja Alto Adige 15,4 EUR/h]l (Mérkus 15) 0
22042168 | --—--—-- Veneto 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042169 | --—--—-- Dao, Bairrada ja Douro 15,4 EUR/h]l (Mérkus 15) 0
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22042171 | —-——---- Navarra 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042174 | -—--—--- Penedés 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042176 | ---—---- Rioja 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042177 | ----—--- Valdepefias 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042178 | ---—---- muu 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042179 | -—----- valged 15,4 EUR/h] (Mérkus 15) 0
22042180 | ---—--- muu 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042181 | -—----- valged 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042182 | ------- muu 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042183 | -—----- valged 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042184 | ------- muu 15,4 EUR/hl (Mérkus 15) 0
22042185 | - Madeira ja Settibal muscatel 15,8 EUR/hl (Mérkus 11) 0
22042186 | ---—--- Serri 15,8 EUR/hl (Mérkus 11) 0
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22042187 | ---—--- Marsala 20,9 EUR/hl (Mérkus 13) 0
2204 21 88 | ------- Samos ja Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hIl (Mérkus 13) 0
22042189 | ---—--- portvein 15,8 EUR/hl (Mérkus 11) 0
22042190 | ------- muu 20,9 EUR/hl (Mérkus 13) 0
22042191 | -—---- muu 20,9 EUR/hl (Mérkus 13) 0
22042192 | ----- tegeliku alkoholisisaldusega iile 22 % mahust 1,75 EUR/% vol/hl 0
220429 11 | -—--—--- Tokaj 14,2 EUR/hl (Mérkus 14) 0
22042912 | -—--—--- Bordeaux 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042913 | --—--—-- Bourgogne (Burgundia) 12,1 EUR/h] (Mérkus 17) 0
22042917 | —-=—---- Val de Loire (Loire’i org) 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042918 | —---—-- muu 12,1 EUR/hl (Markus 17) 0
22042942 | ----—--- Bordeaux 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
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22042943 | ---—m-- Bourgogne (Burgundia) 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042944 | --—-—-- Beaujolais 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042946 | ----—--- Vallée du Rhone 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042947 | --—--—-- Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/h]l (Mérkus 17) 0
22042948 | —--—---- Val de Loire (Loire’i org) 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042958 | --—--—-- muu 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042979 | ------- valged 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042980 | ------- muu 12,1 EUR/h] (Mérkus 17) 0
22042981 | ------- valged 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042982 | -—----- muu 12,1 EUR/h] (Mérkus 17) 0
22042983 | ------- valged 12,1 EUR/hl (Mérkus 17) 0
22042984 | ----—-- muu 12,1 EUR/hl (Markus 17) 0
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22042985 | ------- Madeira ja Setibal muscatel 13,1 EUR/hl (Mérkus 10) 0
22042986 | ------- Serri 13,1 EUR/hl (Mérkus 10) 0
22042987 | ---—--- Marsala 20,9 EUR/hl (Mérkus 12) 0
220429 88 | ------- Samos ja Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hI (Mérkus 12) 0
22042989 | ------- portvein 13,1 EUR/hl (Mérkus 10) 0
22042990 | ------- muu 20,9 EUR/hl (Mérkus 12) 0
22042991 | ------ muu 20,9 EUR/hl (Mérkus 12) 0
22042992 | ----- tegeliku alkoholisisaldusega iile 22 % mahust 1,75 EUR/% vol/hl 0
2204 30 10 -- osaliselt kddrinud vdi kus kddrimine on peatatud alkoholi 32% 3
lisamata
2204 30 92 ---- kontsentreeritud piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 7
2204 30 94 ---- muu piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 7
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CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar(V Uleminekukategooria
2204 30 96 ---- kontsentreeritud piiril kehtiva hinna siisteem (Markus 2) 7
2204 30 98 ---- muu piiril kehtiva hinna siisteem (Mérkus 2) 7
22051010 -- tegeliku alkoholisisaldusega kuni 18 % mahust 10,9 EUR/hL 0
22051090 -- tegeliku alkoholisisaldusega iile 18 % mahust 0,9 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/hI 0
220590 10 -- tegeliku alkoholisisaldusega kuni 18 % mahust 9 EUR/hL 0
220590 90 -- tegeliku alkoholisisaldusega iile 18 % mahust 0,9 EUR/% vol/hl 0
2207 10 00 - denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega vihemalt 19,2 EUR/hL TRQ-EL
80 % mahust
2207 20 00 - denatureeritud etiiiilalkohol jm piiritusjoogid, mis tahes 10,2 EUR/hI TRQ-EL

alkoholisisaldusega
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2208 40 11 --- rumm, mis sisaldab muid lenduvaid aineid kui etiiiil- voi 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hl TRQ-RM
metiiiilalkohol 225 g v&i enam hektoliitri puhta alkoholi kohta
(10 % hilbega)
2208 40 39 ---- muu 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hl TRQ-RM
2208 40 51 --- rumm, mis sisaldab muid lenduvaid aineid kui etiiiil- voi 0,6 EUR/% vol/hl TRQ-RM
metiiiilalkohol 225 g v4i enam hektoliitri puhta alkoholi kohta
(10 % hilbega)
2208 40 99 ---- Muu 0,6 EUR/% vol/hl TRQ-RM
2208 90 91 --- kuni 2 liitrit 1 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/hl 7
2208 90 99 --- lle 2 liitri 1 EUR/% vol/hl TRQ-EL
220900 11 -- kuni 2 liitrit 6,4 EUR/hI 0
2209 00 19 -- ule 2 liitri 4,8 EUR/hI 0
2209 00 91 -- kuni 2 liitrit 5,12 EUR/hl 0
2209 00 99 -- tle 2 liitri 3,84 EUR/hI 0
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2302 10 10 -- tarklisesisaldusega kuni 35 % massist 44 EUR/1 000 kg 0
2302 1090 -- muu 89 EUR/1 000 kg 3
2302 40 02 --- tarklisesisaldusega kuni 35 % massist 44 EUR/1 000 kg 0
2302 40 08 --- muu 89 EUR/1 000 kg 3
2303 10 11 --- iile 40 % massist 320 EUR/1 000 kg 7
2905 43 00 -- mannitool 9,6 % + 125,8 EUR/100 kg TRQ-SH2
290544 11 ---- sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-gliitsitooli massist 7,7 % + 16,1 EUR/100 kg TRQ-SH2
2905 44 19 ---- muu 9% + 37,8 EUR/100 kg TRQ-SH2
2905 4491 ---- sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-gliitsitooli massist 7,7 % + 23 EUR/100 kg TRQ-SH2
2905 44 99 ---- muu 9 % + 53,7 EUR/100 kg 7
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33021029 | -—--- muu 0% + EA (Mérkus 1) 7

3502 11 90 --- muu 123,5 EUR/100 kg TRQ-EG3/10

3502 19 90 --- muu 16,7 EUR/100 kg TRQ-EG3/10

350510 10 -- dekstriinid 9% + 17,7 EUR/100 kg 7

3505 10 90 --- muu 9% + 17,7 EUR/100 kg 7

350520 10 -- mis sisaldavad alla 25 % massist tirklist, dekstriine v6i muid 8,3 % +4,5 EUR/100 kg MAX 11,5 3
modifitseeritud tarklisi

350520 30 -- mis sisaldavad massist vihemalt 25 %, kuid alla 55 % tarklist, 8,3 % + 8,9 EUR/100 kg MAX 11,5 3
dekstriine vo1 muid modifitseeritud tirklisi

3505 20 50 -- mis sisaldavad massist vihemalt 55 %, kuid alla 80 % tarklist, 8,3 % + 14,2 EUR/100 kg MAX 11,5 3
dekstriine vdi muid modifitseeritud tirklisi

35052090 -- mis sisaldavad massist vihemalt 80 % tarklist, dekstriine voi 8,3 % + 17,7 EUR/100 kg MAX 11,5 3

muid modifitseeritud tarklisi
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3809 10 10 -- tarklisainete sisaldusega alla 55 % massist 8,3 % + 8,9 EUR/100 kg MAX 12,8 3
3809 10 30 -- térklisainete sisaldusega vdhemalt 55 %, kuid alla 70 % 8,3 % + 12,4 EUR/100 kg MAX 12,8 3

massist
3809 10 50 -- térklisainete sisaldusega vdhemalt 70 %, kuid alla 83 % 8,3 % + 15,1 EUR/100 kg MAX 12,8 3
massist
3809 10 90 -- tarklisainete sisaldusega 83 % massist ja rohkem 8,3 % + 17,7 EUR/100 kg MAX 12,8 3
3824 60 11 --- sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-gliitsitooli massist 7,7 % + 16,1 EUR/100 kg TRQ-SH2
382460 19 --- muu 9% + 37,8 EUR/100 kg TRQ-SH2
3824 60 91 --- sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-gliitsitooli massist 7,7 % + 23 EUR/100 kg 7
3824 60 99 --- muu 9% + 53,7 EUR/100 kg 7
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Tariifiartikkel
CN 2016

CN 2016 kirjeldus

Baasmair®

Uleminekukategooria

)

Suurema selguse huvides olgu mérgitud, et lithendite]l ADSZ, EA, EUR/hl, EUR/kg, EUR/100 kg, EUR/1 000 kg, EUR/100 kg/net
mas, EUR/1 000 p/st, EUR/piimaosa massi kg, EUR/% vol/hl ja MAX on sama tdhendus kui komisjoni 16. oktoobri 2014. aasta
rakendusmairuses (EL) nr 1101/2014 (millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning Ghist tollitariifistikku késitleva

ndukogu miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa) kasutatud sarnastel lithenditel.

Markus 1

Viide pollumajanduskomponenti (EA) kisitlevatele digusaktidele: komisjoni 6. oktoobri 2015. aasta rakendusmaaruse
(EL) 2015/1754 (millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihist tollitariifistikku kisitleva ndukogu miiruse

(EMU) nr 2658/87 1 lisa) 1. lisa.

Mirkus 2

Viide piiril kehtivat hinda késitlevatele 6igusaktidele: komisjoni 6. oktoobri 2015. aasta rakendusmaéruse (EL) 2015/1754 (millega
muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihist tollitariifistikku kéasitleva ndukogu médruse (EMU) nr 2658/87 I lisa)

2. lisa.

Markus 3

Uhepoolse meetmena makstakse koguselist tollimaksu vedelikuta netomassi alusel.

Mirkus 4

Euroopa Liit kohustub teraviljadele, mis kuuluvad rubriikidesse: ex 1001 nisu, 1002 rukis, ex 1005 mais, v.a hiibriidseeme, ja

ex 1007 sorgo, v.a hiibriidid seemneks, kohaldama tollimaksu sellisel tasemel ja viisil, et selliste teraviljade tollimaksu sisaldav
impordihind ei oleks suurem kui sel ajal kehtiv sekkumishind (voi sel ajal kehtiv toetushind kehtiva siisteemi muutmise korral),
mida on suurendatud 55 % vorra. Rakendatav tollimaks ei tohi mingil juhul iiletada baasméérana esitatud tollimaksu (vt komisjoni
6. oktoobri 2015. aasta rakendusmaiiruse (EL) 2015/1754 (millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihist
tollitariifistikku kisitleva ndukogu méiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa) joonealuseid mérkusi gruppi 10 kuuluvate tariifiartiklite

kohta).
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. . .o oe (1) o . .
CN 2016 CN 2016 kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria

Mairkus 5 Euroopa Liit kohustub alamrubriikidesse 1006 20 11 — 1006 20 98 kuuluvale kooritud riisile kohaldama tollimaksu sellisel tasemel
ja viisil, et tollimaksu sisaldav impordihind ei oleks suurem kui sel ajal kehtiv sekkumishind (voi sel ajal kehtiv toetushind kehtiva
siisteemi muutmise korral), mida on suurendatud: japonica riisi puhul 88 % ja indica riisi puhul 80 %. Kroovitud riisi puhul
suurendatakse eespool nimetatud protsendiméérasid kehtiva kroovitud riisi kiinnishinna arvutamise meetodi kohaselt. Rakendatav
tollimaks ei tohi mingil juhul {iletada baasméérana esitatud tollimaksu (vt komisjoni 6. oktoobri 2015. aasta rakendusméaaruse
(EL) 2015/1754 (millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihist tollitariifistikku kisitleva ndukogu miiruse
(EMU) nr 2658/87 1 lisa) joonealuseid mérkusi gruppi 10 kuuluvate tariifiartiklite kohta).

Mairkus 6 Seda tollimaksumééra kohaldatakse 92 % saagisega toorsuhkrule.

Mairkus 7 Sahharoosisisalduse iga protsendi kohta massist, sealhulgas muude sahharoosina viljendatud suhkrute sisaldus (vt komisjoni 6.
oktoobri 2015. aasta rakendusmaéruse (EL) 2015/1754 (millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning thist
tollitariifistikku késitleva ndukogu maaruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa) 4. lisamarkust grupi 17 kohta).

Mairkus 8 Vihemalt 4,5 kg, kuid alla 5 kg: iihepoolse tollimaksu méér: 17 %.

Mirkus 9 1. jaanuar — 31. mai: 8,5 %; 1. juuni — 31. oktoober: 12 %; 1. november — 31. detsember: 8,5 %.

Mairkus 10 Tegeliku alkoholisisaldusega iile 15 %, kuid mitte iile 18 % mahust: 12,1 EUR/hI. Tegeliku alkoholisisaldusega iile 18 %, kuid mitte

iile 22 % mahust: 13,1 EUR/hI.
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Mairkus 11 Tegeliku alkoholisisaldusega iile 15 %, kuid mitte {ile 18 % mahust: 14,8 EUR/hl. Tegeliku alkoholisisaldusega tile 18 %, kuid mitte
iile 22 % mahust: 15,8 EUR/hI.

Mairkus 12 Tegeliku alkoholisisaldusega iile 15 %, kuid mitte iile 18 % mahust: 15,4 EUR/hI. Tegeliku alkoholisisaldusega iile 18 %, kuid mitte
iile 22 % mahust: 20,9 EUR/hI.

Mairkus 13 Tegeliku alkoholisisaldusega iile 15 %, kuid mitte iile 18 % mahust: 18,6 EUR/hI. Tegeliku alkoholisisaldusega iile 18 %, kuid mitte
iile 22 % mahust: 20,9 EUR/hI.

Mairkus 14 Tegeliku alkoholisisaldusega kuni 13 % mahust: 13,1 EUR/hI. Tegeliku alkoholisisaldusega iile 13 %, kuid mitte iile 15 % mahust:
14,2 EUR/hL

Mirkus 15 Tegeliku alkoholisisaldusega kuni 13 % mahust: 13,1 EUR/hI. Tegeliku alkoholisisaldusega iile 13 %, kuid mitte iile 15 % mahust:
15,4 EUR/hL

Mirkus 16 Tegeliku alkoholisisaldusega kuni 13 % mahust: 14,8 EUR/hI. Tegeliku alkoholisisaldusega iile 13 %, kuid mitte iile 15 % mahust:
15,8 EUR/hL

Mairkus 17 Tegeliku alkoholisisaldusega kuni 13 % mahust: 9,9 EUR/hL. Tegeliku alkoholisisaldusega tile 13 %, kuid mitte iile 15 % mahust:

12,1 EUR/hL
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MEHHIKO TOLLITARIIFIDE KAOTAMISE AJAKAVA!

Liide 2-A-2

HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
0102.29.99 Muud 15 % 0
0102.39.99 Muud 15 % 0
0102.90.99 Muud 15 % 0
0103.91.02 Pekaarilased 20 % 0
0103.91.99 Muud 20 % 0
0103.92.03 Pekaarilased 20 % 0
0103.92.99 Muud 20 % 0
0104.10.02 Tapaloomad 10 % 7
0104.10.99 Muud 10 % 7
0104.20.99 Muud 10 % 7
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HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
0105.12.01 Kalkunid 10 % 0
0105.94.01 Voitluskuked 20 % 0
0105.94.99 Muud 10 % 0
0105.99.99 Muud 10 % 0
0201.10.01 Riimbad ja poolriimbad 20 % E
0201.20.99 Muud jaotustiikid, kondiga 20 % TRQ-BF1
0201.30.01 Kondita 20 % TRQ-BF1
0202.10.01 Riimbad ja poolriimbad 25% E
0202.20.99 Muud jaotustiikid, kondiga 25% TRQ-BF1
0202.30.01 Kondita 25 % TRQ-BF1
0203.11.01 Riimbad ja poolriimbad 20 % 7
0203.12.01 Tagaosad, abatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga 20 % 7
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmadr Uleminekukategooria *)
number)

0203.19.99 Muud 20 % 7
0203.21.01 Riimbad ja poolriimbad 20 % 7
0203.22.01 Tagaosad, abatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga 20 % 7
0203.29.99 Muud

ex 0203.29.99 Seljatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga voi ilma 20 % TRQ-PK
ex 0203.29.99 - muud 20 % 7
0204.10.01 Lambatallede virsked voi jahutatud riimbad ja poolriimbad 10 % 7
0204.21.01 Riimbad ja poolriimbad 10 % 7
0204.22.99 Muud jaotustiikid, kondiga 10 % 7
0204.23.01 Kondita 10 % 7
0204.30.01 lambatallede riimbad ja poolriimbad, kiilmutatud 10 % 7
0204.41.01 Riimbad ja poolriimbad 10 % 7
0204.42.99 Muud jaotustiikid, kondiga 10 % 7
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmadr Uleminekukategooria *)
number)
0204.43.01 Kondita 10 % 7
0204.50.01 Kitseliha 10 % 7
0206.10.01 Veise rups, vérske voi jahutatud 20 % TRQ-BF2
0206.21.01 Keeled 20 % 0
0206.22.01 Maks 20 % 0
0206.29.99 Muud 20 % TRQ-BF2
0206.30.99 Muud 20 % 7
0206.41.01 Maks 10 % 7
0206.49.99 Muud 10 % 7
0206.80.99 Muud, vérsked voi jahutatud 10 % 0
0206.90.99 Muud, kiilmutatud 10 % 0
0207.11.01 Virsked ja jahutatud riimbad 100 % 7

& /et 103




HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
0207.12.01 Kiilmutatud riimbad 100 % 7
0207.13.01 Mehaaniliselt kontidelt eemaldatud 100 % 0
0207.13.02 Riimbad 100 % 7
0207.13.03 Koivad, kintsud vdi koivad ja kintsud tihes tiikis 100 % TRQ-PY
0207.13.99 Muud 100 % 7
0207.14.01 Mehaaniliselt kontidelt eemaldatud 100 % 0
0207.14.02 Maks 10 % 7
0207.14.03 Riimbad 100 % 7
0207.14.04 Koivad, kintsud vdi koivad ja kintsud iihes tiikis 100 % TRQ-PY
0207.14.99 Muud 100 % 7
0207.24.01 Virsked ja jahutatud riimbad 45 % 7
0207.25.01 Kiilmutatud riimbad 45 % 7
0207.26.01 Mehaaniliselt kontidelt eemaldatud 100 % 7
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmadr Uleminekukategooria *)
number)
0207.26.02 Riimbad 100 % 7
0207.26.99 Muud 100 % 7
0207.27.01 Mehaaniliselt kontidelt eemaldatud 100 % 7
0207.27.02 Maks 10 % 7
0207.27.03 Riimbad 100 % 7
0207.27.99 Muud 100 % 7
0207.41.01 Virsked ja jahutatud riimbad 45 % 0
0207.42.01 Kiilmutatud riimbad 45 % 0
0207.44.01 Muud, virsked voi jahutatud 45 % 0
0207.45.01 Maks 10 % 0
0207.45.99 Muud 45 % 0
0207.51.01 Virsked ja jahutatud riimbad 45 % 0
0207.52.01 Kiilmutatud riimbad 45 % 0
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
0207.54.01 Muud, virsked voi jahutatud 45 % 0
0207.55.01 Maks 10 % 0
0207.55.99 Muud 45 % 0
0207.60.01 Virsked ja jahutatud riimbad 45 % 0
0207.60.02 Kiilmutatud riimbad 45 % 0
0207.60.99 Muud 45 % 0
0209.10.01 Sigade 45 % 5
0209.90.01 Kukkede, kanade voi kalkunite 20 % 0
0209.90.99 Muud 45 % 0
0210.11.01 Tagaosad, abatiikid ja nende jaotustiikid, kondiga 10 % 5
0210.12.01 Kdhutiikid (Idbikasvanud) ja nende jaotustiikid 10 % 5
0210.19.99 Muud 10 % 5
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
0210.20.01 Veiseliha 10 % TRQ-BF1
0210.91.01 Esikloomaliste 10 % 0
0210.92.01 Vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cefacea); 10 % 0
lamantiini ja dugongi (imetajad seltsist Sirenia); hiilge,
merildvi ja morsa (imetajad alamseltsist Pinnipedia)
0210.93.01 Roomajate (k.a mao ja kilpkonna) 10 % 0
0210.99.01 Loomasooled voi veiste mokad, soolased voi soolatud 10 % TRQ-BF2
0210.99.02 Suitsutatud seanahad, terved voi tiikkeldatud 15 % 7
0210.99.03 Linnud, soolased v0i soolvees 10 % 7
0210.99.99 Muud 10 % 7
0401.10.01 Ohukindlas pakendis 10 % TRQ-FM
0401.10.99 Muud 10 % 7
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)

0401.20.01 Ohukindlas pakendis 10 % TRQ-FM

0401.20.99 Muud 10 % 7

0401.40.01 Ohukindlas pakendis 10 % TRQ-FM

0401.40.99 Muud 10 % 7

0401.50.01 Ohukindlas pakendis 10 % TRQ-FM

0401.50.99 Muud 10 % 7

0402.10.01 Piimapulber voi -tabletid 50 % TRQ-MP

0402.10.99 Muud 10 % + 0,36 USD/kg TRQ-MP
suhkrusisalduse kohta

0402.21.01 Piimapulber voi -tabletid 50 % TRQ-MP

0402.21.99 Muud 10 % TRQ-MP

0402.29.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg TRQ-MP
suhkrusisalduse kohta
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(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)

0402.91.01 Kontsentreeritud piim 45 % TRQ-ECM

0402.91.99 Muud 20 % TRQ-ECM

0402.99.01 Kondenspiim 15 % + 0,36 USD/kg TRQ-ECM
suhkrusisalduse kohta

0402.99.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg TRQ-ECM
suhkrusisalduse kohta

0403.10.01 Jogurt 20 % 7

0403.90.99 Muud 20 % 7

0404.10.01 Vadakupulber proteiinisisaldusega alla 12,5 % 10 % TRQ-WY

0404.10.99 Muud 10 % + 0,36 USD/kg TRQ-WY
suhkrusisalduse kohta

0404.90.99 Muud 20 % TRQ-WY
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HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
0405.10.01 V61 massiga kuni 1 kg koos kontaktpakendiga 20 % TRQ-BT
0405.10.99 Muud 20 % TRQ-BT
0405.20.01 Piimarasvavoided 20 % + 0,36 USD/kg TRQ-BT
suhkrusisalduse kohta
0405.90.99 Muud 20 % TRQ-BT
0406.10.01 Toorjuust (valmimata voi laagerdamata), sh vadakujuust ja 45 % TRQ-FC
kohupiim
0406.20.01 Riivitud juust voi juustupulber 20 % TRQ-FC
0406.30.01 Piimarasva sisaldusega alla 36 % massist ja kuivaine 45 % TRQ-FC
rasvasisaldusega iile 48 % massist, pakendis netomassiga
iile 1 kg
0406.30.99 Muud 45 % TRQ-FC
0406.40.01 Sinihallitusjuust ja muud juustud, mis sisaldavad 20 % 7

Penicillium roquefort’i tekitatud hallitust
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0406.90.01 Kodva juust (tuntud nimetuse Sardo all), kui see on pakendil 20 % 7
kirjas

0406.90.02 Kodva juust (tuntud nimetuse Reggiano voi Reggianito all), 0% 0
kui see on pakendil kirjas

0406.90.03 Colonia tiiiipi pehme juust, kui selle koostis on: 45 % 7
niiskus: 35,5 % kuni 37,7 %, tuhk: 3,2 % kuni 3,3 %,
rasv: 29,0 % kuni 30,8 %, proteiin: 25,0 % kuni 27,5 %,
kloriidid: 1,3 % kuni 2,7 %, ja happesus: 0,8 % kuni 0,9 %
piimhappes

0406.90.04 Grana v0i Parmigiano-Reggiano, rasvasisaldus kuni 40 % 20 % TRQ-OC

massist ja mitterasvaine veesisaldus alla 47 % massist;
Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti,
Maribo, Samsoe, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Paulin ja
Taleggio, rasvasisaldus kuni 40 % massist ja mitterasvaine
veesisaldus tle 47 %, kuid alla 72 % massist
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0406.90.05 Petit Suisse tiilipi, jirgmise koostisega: niiskusesisaldus 45 % TRQ-OC
68 % kuni 70 %, rasva 6 % kuni 8 % (niiskes massis),
kuivmass 30 % kuni 32 %, valgusisaldus vihemalt 6 %, ja
fermendid puuvilja-, suhkru-, juurvilja-, Sokolaadi- voi
meelisandiga voi ilma nendeta
0406.90.06 Egmonti tiilipi, jirgmiste omadustega: rasvasisaldus 45 % TRQ-OC
(kuivaines) vdhemalt 45 %, maksimaalne niiskus 40 %,
kuivainet vihemalt 60 %, soola niiskusest vihemalt 3,9 %
0406.90.99 Muud 45 % TRQ-OC
0407.11.01 Liiki Gallus domesticus kuuluvate kanade munad 0% 0
0407.19.99 Muud 0 % 0
0407.21.01 Inimtoiduks 0% 0
0407.21.99 Muud 0 % 0
0407.29.01 Inimtoiduks 45 % 0
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0407.29.99 Muud 20 % 0
0407.90.01 Kiilmutatud 20 % 0
0407.90.99 Muud 20 % 0
0408.11.01 Kuivatatud 0% 0
0408.19.99 Muud 0% 0
0408.91.01 Kiilmutatud voi pulbrina 0% 0
0408.91.99 Muud 0% 0
0408.99.01 Kiilmutatud, v.a tariifiartikli 0408.99.02 tooted 0% 0
0408.99.02 Guaanot tootvate merelindude munad 20 % 0
0408.99.99 Muud 0% 0
0410.00.01 Mis tahes liiki kilpkonnamunad 20 % 0
0410.00.99 Muud 20 % 0
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0504.00.01 Loomasooled, -pdied ja -maod (v.a kalade omad), terved 10 % 7
voi tiikeldatud, virsked, jahutatud, kiilmutatud, soolatud
voi1 soolvees, kuivatatud voi suitsutatud
0701.90.99 Muud 175 % MX-R1 *
0710.10.01 Kartulid 15 % 7
0712.90.03 Kartulid, ka tiikeldatult voi viilutatult, muul viisil 20 % 7
tootlemata
0713.33.02 Harilikud aedoad, v.a tariifiartikli 0713.33.01 tooted 100 % 7 *
0713.33.03 Silmoad, v.a tariifiartikli 0713.33.01 tooted 100 % 7 *
0713.33.99 Muud 100 % 7 *
0803.10.01 Jahubanaanid 20 % 0
0803.90.99 Muud 20 % 0
0808.10.01 Ounad 20 % MX10
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0809.30.01 Nektariinid 20 % 7
0809.30.02 Virsikud 20 % MX-R2/TRQ-FP
0901.12.01 Kofeiinivaba 20 % 7/TRQ-CFB
0901.21.01 Kofeiiniga 72 % MX-R3/TRQ-CFB *
0901.22.01 Kofeiinivaba 72 % MX-R3/TRQ-CFB *
0901.90.01 Kohviubade kestad ja koored 72 % 7/TRQ-CFB *
0901.90.99 Muud 72 % 7/TRQ-CFB *
1001.11.01 Seemneks 60 % 7 *
1001.19.99 Muud 60 % 7 *
1001.91.01 Harilik nisu (7riticum aestivum) voi kdva nisu 0% 0
1001.91.99 Muud 60 % 7 *
1001.99.01 Harilik nisu (7riticum aestivum) voi kdva nisu 0% 0
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1001.99.99 Muud 60 % 7 *
1002.10.01 Seemneks 0% 0
1002.90.99 Muud 0 % 0
1003.10.01 Seemneks 0% 0
1003.90.01 Teradena, koos kestadega 15 % 0
1003.90.99 Muud 15 % 0
1004.10.01 Seemneks 0% 0
1004.90.99 Muud 0 % 0
1005.90.01 Ldhenev mais 0% 0
1005.90.02 Mais tolvikuna 0% 0
1005.90.03 Kollase tuumaga mais 0% 0
1005.90.04 Valge tuumaga (jahune) mais 20 % 0
1005.90.99 Muud 0 % 0
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1006.10.01 Koorimata riis 9% 7
1006.20.01 Kooritud (pruun) riis 20 % 7
1006.30.01 Pikateraline (tera pikkuse ja laiuse suhe 3:1 vO1 suurem) 20 % 7
1006.30.99 Muud 20 % 7
1006.40.01 Purustatud riis 20 % 7
1007.10.01 Seemneks 0% 0
1007.90.02 Sh kui tegevus toimub ajavahemikul 16. maist kuni 15% 0
15. detsembrini
1008.40.01 Paelhirss (Digitaria spp.) 0% 0
1008.50.01 Tsiili hanemalts (Chenopodium quinoa) 0% 0
1008.60.01 Tritikale 0% 0
1008.90.99 Muu teravili 0% 0
1101.00.01 Piiiilijahu nisust vdi meslinist 10 % 7
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1102.20.01 Maisijahu 10 % 0
1102.90.01 Riisijahu 10 % 0
1102.90.02 Rukkijahu 10 % 0
1102.90.99 Muud 10 % 0
1103.11.01 Nisust 6 % 7
1103.13.01 Maisist 6 % 0
1103.19.01 Kaerast 6 % 0
1103.19.02 Riisist 6 % 0
1103.19.99 Muud 6 % 3
1103.20.01 Nisust 6 % 7
1103.20.99 Muud

ex 1103.20.99 - Mais 6 % 7
ex 1103.20.99 - Muud 6 % 0
1104.12.01 Kaerast 6 % 0

& /et 118




HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)

1104.19.01 Odrast 6 % 5
1104.19.99 Muud

ex 1104.19.99 - Nisu 6 % 7
ex 1104.19.99 - Mais 6 % 7
ex 1104.19.99 - Muud 6 % 0
1104.22.01 Kaerast 6 % 0
1104.23.01 Maisist 0% 0
1104.29.01 Odrast 6 % 7
1104.29.99 Muud 6 % 7
1104.30.01 Teraviljaidud, terved, valtsitud, helvestatud voi jahvatatud

ex 1104.30.01 -- Nisust 6 % 7
ex 1104.30.01 - Muud 6 % 5
1107.10.01 Rostimata 15 % 0
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1107.20.01 Rostitud 15 % 0
1108.11.01 Nisutérklis 10 % 7
1108.12.01 Maisitarklis 10 % 0
1108.13.01 Kartulitarklis 10 % 7
1108.14.01 Yucca (manioki) tirklis 10 % 0
1108.19.01 Saagotérklis 10 % 0
1108.19.99 Muud 10 % 5
1108.20.01 Inuliin 10 % 0
1109.00.01 Nisugluteen, kuivatatud voi kuivatamata 10 % 7
1501.10.01 Seapekk 45 % 0
1501.20.01 Muu searasv ja -rasvkude 45 % 0
1501.90.99 Muud 45 % 0
1502.10.01 Sulatatud rasv 10 % 0
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1502.90.99 Muud 10 % 0
1503.00.01 Oleosteariin 10 % 0
1503.00.99 Muud 10 % 0
1504.30.01 Mereimetajate rasvad, dlid ja nende fraktsioonid 10 % 0
1508.10.01 Toordli 10 % 0
1508.90.99 Muud 20 % 0
1511.10.01 Toordli 3% 0
1511.90.99 Muud 5% 0
1513.11.01 Toordli 0 % 0
1513.19.99 Muud 3% 0
1513.21.01 Toordli 0% 0
1513.29.99 Muud 3% 0
1515.90.04 Jojoobidli ja selle fraktsioonid 10 % 0
1516.10.01 Loomsed rasvad ja 6lid ning nende fraktsioonid 45 % 0
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1516.20.01 Taimsed rasvad ja dlid ning nende fraktsioonid 5% 0
1517.90.01 Toidurasvad, mis on valmistatud seapeki voi seapeki 20 % 0
asendajate baasil
1518.00.02 Epoksiiditud loomsed ja taimsed 6lid 15% 0
1518.00.99 Muud 10 % 0
1601.00.01 Kukkede, kanade vo1i kalkunite 15 % 5
1601.00.99 Muud 15 % 5
1602.10.01 Kukkede, kanade voi kalkunite 20 % 5
1602.10.99 Muud 20 % 5
1602.20.01 Kukkede, kanade voi kalkunite 20 % 5
1602.20.99 Muud 20 % 5
1602.31.01 Kalkuni 20 % 3
1602.32.01 Kuke voi kana 20 % 5
1602.39.99 Muud 20 % 0
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1602.41.01 Tagaosad ja nende jaotustiikid 20 % 5

1602.42.01 Abatiikid ja nende jaotustiikid 20 % 5

1602.49.01 Seanahk, kuumtoddeldud tiikkidena (,,pelletid®) 20 % 5

1602.49.99 Muud 20 % 5

1602.50.01 Loomasooled voi mokad, keedetud, hermeetiliselt 20 % 7
pakendatud

1602.50.99 Muud 20 % E

1602.90.99 Muud, sh tooted mis tahes loomade verest 20 % E

1604.14.01 Tuunid (perekonnast Thunnus), v.a 20 % 0
tariifiartiklite 1604.14.02 ja 1604.14.04 tooted

1604.14.02 Tuuni (perekonnast Thunnus) seljafileed, v.a tariifiartikli 20 % 0
1604.14.04 tooted

1604.14.03 Viiketuuni (Euthynnus spp.) ja triiptuuni (Katsowonus 20 % 0

pelamis) seljafileed, v.a tariifiartikli 1604.14.04 tooted
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1604.14.04 Kulduim-tuuni voi véiketuuni voi suursilm-tuuni 0 % 0
seljafileed, massiga 0,5 kg kuni 7,5 kg, eelnevalt
kuumtoodeldud, kiilmutatud ja vaakumpakendatud
plastkottidesse, ilma soomuste, luude, naha ja tumeda lihata

1604.14.99 Muud 20 % 0

1604.19.01 Viiketuuni perekonnast Euthynnus spp., v.a voottuun 20 % 0
(Katsowonus pelamis), v.a tariifiartikli 1604.19.02 tooted

1604.19.02 Viiketuuni (Euthynnus spp.) seljafileed, v.a liigist 20 % 0
Katsowonus pelamis)

1604.20.02 Tuunidest, védiketuunidest ja muudest perekonna Euthynnus 20 % 0
kaladest

1701.12.01 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,36 USD/kg E

polarisatsioonindidule, mis on vihemalt 99,4 kraadi, kuid
alla 99,5 kraadi

& /et 124




HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)

1701.12.02 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,36 USD/kg E
polarisatsioonindidule, mis on vihemalt 96 kraadi, kuid alla
99,4 kraadi

1701.12.03 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,36 USD/kg E
polarisatsioonindidule, mis on alla 96 kraadi

1701.13.01 Selle grupi alamrubriigi mérkuses 2 nimetatud roosuhkur 0,338 USD/kg E

1701.14.01 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,338 USD/kg E
polarisatsioonindidule, mis on vihemalt 99,4 kraadi, kuid
alla 99,5 kraadi

1701.14.02 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,338 USD/kg E
polarisatsioonindidule, mis on vihemalt 96 kraadi, kuid alla
99,4 kraadi

1701.14.03 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,338 USD/kg E

polarisatsioonindidule, mis on alla 96 kraadi
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1701.91.01 Maitse- voi vérvainelisanditega 0,36 USD/kg E
1701.99.01 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,36 USD/kg E
polarisatsioonindidule, mis on vihemalt 99,5 kraadi, kuid
alla 99,7 kraadi
1701.99.02 Suhkur, mille sahharoosi sisaldus kuivaine massis vastab 0,36 USD/kg E
polarisatsioonindidule, mis on vihemalt 99,7 kraadi, kuid
alla 99,9 kraadi
1701.99.99 Muud 0,36 USD/kg E
1702.11.01 Kuivaine laktoosisisaldusega viahemalt 99 % massist, 10 % 5
véljendatuna veevaba laktoosina kuivaines
1702.19.01 Laktoos 10 % 7
1702.19.99 Muud 15 % 7
1702.20.01 Vahtrasuhkur ja vahtrasiirup 15% 7
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1702.30.01 Gliikoos ja gliikoosisiirup, mis et sisalda fruktoosi vdi mille 15 % 7
kuivaine fruktoosisisaldus on alla 20 % massist

1702.40.01 Gliikkoos 15 % 7

1702.40.99 Muud 75 % E

1702.50.01 Keemiliselt puhas fruktoos 100 % 7

1702.60.01 Fruktoosisisaldusega iile 50 %, kuid alla 60 % kuivaine 100 % E
massist

1702.60.02 Fruktoosisisaldusega iile 60 %, kuid alla 80 % kuivaine 100 % 7
massist

1702.60.99 Muud 100 % 7

1702.90.01 Rafineeritud vedel suhkur ja invertsuhkur 0,39586 USD/kg E

1702.90.99 Muud 15 % 7
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1704.10.01 Nérimiskumm, suhkruga kaetud voi katmata 20 % + 0,36 USD/kg 7
suhkrusisalduse kohta

1704.90.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg 5
suhkrusisalduse kohta

1802.00.01 Kakaoubade kestad, kelmed jms kakaojaigid 0% 0

1803.10.01 Rasvatustamata 0% 0

1803.20.01 Osaliselt voi tdielikult rasvatustatud 0% 0

1804.00.01 Kakaovdi, -rasv ja -0li 0% 0

1805.00.01 Kakaopulber, suhkru voi muu magusainelisandita 5% 0

1806.10.01 Suhkrusisaldusega iile 90 % massist 0,36 USD/kg E

1806.10.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg 7
suhkrusisalduse kohta
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1806.20.01 Muud tooted plokkide, tahvlite voi batoonidena massiga ile 20 % + 0,36 USD/kg MX7
2 kg voi vedelal kujul, pastana, pulbrina, graanulitena voi suhkrusisalduse kohta
muul kujul, mahutis voi kontaktpakendis massiga iile 2 kg
1806.31.01 Taidisega 20 % + 0,36 USD/kg MX7
suhkrusisalduse kohta
1806.32.01 Taidiseta 20 % + 0,36 USD/kg MX7
suhkrusisalduse kohta
1806.90.01 Jahu, durumnisujahu, térklise voi linnaseekstrakti baasil 20 % + 0,36 USD/kg 0
valmistatud toiduvalmistised, mis sisaldavad iile 40 % suhkrusisalduse kohta
massist kakaopulbrit tiiesti rasvavabalt arvestatuna
1806.90.02 Rubriikidesse 04.01 kuni 04.04 kuuluvatest toodetest 20 % + 0,36 USD/kg 0
valmistatud toiduvalmistised, mis sisaldavad iile 5 % suhkrusisalduse kohta

massist kakaopulbrit tdiesti rasvavabalt arvestatuna
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1806.90.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg MX7
suhkrusisalduse kohta

1901.10.01 Mis sisaldavad piimakuivaineid iile 10 % massist 10 % MX-R4

1901.10.99 Muud 10 % 7

1901.20.01 Kaera-, maisi- v0i nisujahul voi -tarklistel pohinevad 10 % + 0,36 USD/kg 7
suhkrusisalduse kohta

1901.20.02 Sisaldavad piimarasva iile 25 % massist, jaemiiligiks 10 % 7

pakendamata, v.a tariifiartikli 1901.20.01 tooted

1901.20.99 Muud 10 % + 0,36 USD/kg 7
suhkrusisalduse kohta

1901.90.01 Linnaseekstrakt 10 % + 0,36 USD/kg 7
suhkrusisalduse kohta

1901.90.03 Piimatoodete baasil valmistatud toiduvalmistised, mis 10 % TRQ-DPI

sisaldavad iile 10 %, kuid alla 50 % massist
piimakuivaineid, v.a tariifiartikli 1901.90.04 tooted
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1901.90.04 Piimatoodete baasil valmistatud toiduvalmistised, mis 10 % 7
sisaldavad tile 10 % piimakuivaineid, jaemiitigiks
pakendatud, mille sildil on mérge toote otseseks
kasutamiseks niiteks toidu voi magustoitude
valmistamiseks
1901.90.05 Piimatoodete baasil valmistatud toiduvalmistised, mis 45 % TRQ-DP2
sisaldavad iile 50 % massist piimakuivaineid, v.a
tariifiartikli 1901.90.04 tooted
1901.90.99 Muud 10 % + 0,36 USD/kg 7
suhkrusisalduse kohta
1902.11.01 Muna sisaldavad 20 % 7
1902.19.99 Muud 10 % 5
1902.20.01 Taidisega pastatooted, kuumtoddeldud voi muul viisil 10 % 0
toiduks valmistatud voi mitte
1902.30.99 Muud pastatooted 10 % 0
1904.10.01 Teraviljade voi teraviljasaaduste paisutamisel voi rostimisel 10 % + 0,36 USD/kg 5
saadud toidukaubad suhkrusisalduse kohta
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1904.20.01 Rostimata teraviljahelvestest voi nende segudest ja rostitud 10 % + 0,36 USD/kg 5
teraviljahelvestest voi paisteradest valmistatud toidukaubad suhkrusisalduse kohta

1904.30.01 Bulgurnisu 10 % 3

1904.90.99 Muud 10 % 3

1905.31.01 Magusad kiipsised (magusainelisandiga) 10 % + 0,36 USD/kg 0
suhkrusisalduse kohta

1905.32.01 Vahvlid, tiidisega voi tdidiseta (gaufrettes ja gaufres) 10 % + 0,36 USD/kg 0
suhkrusisalduse kohta

1905.90.99 Muud 10 % 5

2002.10.01 Terved vai tiikeldatud tomatid 20 % 5

2002.90.99 Muud 20 % 7

2004.10.01 Kartulid 20 % 7

2005.20.01 Kartulid 20 % 7
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2007.10.01 Homogeenitud tooted 20 % + 0,36 USD/kg 0
suhkrusisalduse kohta

2007.91.01 Tsitrusviljad 20 % + 0,36 USD/kg 0
suhkrusisalduse kohta

2007.99.01 Diabeetikute kompotid ja marmelaadid 20 % 0

2007.99.02 Diabeetikute Zeleed 20 % 0

2007.99.03 Diabeetikute piireed ja pastad 20 % 3

2007.99.04 Marmelaadid, v.a tariifiartikli 2007.99.01 tooted 20 % + 0,36 USD/kg 3
suhkrusisalduse kohta

2007.99.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg 3
suhkrusisalduse kohta

2008.70.01 Virsikud, k.a nektariinid 20 % 7

2009.61.01 Brixi arvuga kuni 30. 20 % 5

& /et 133




HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
2009.69.99 Muud 20 % 5
2101.11.01 Lahustuv kohv, 16hna- ja maitseaineteta 100 % 7/TRQ-CFS *
2101.11.02 Kontsentreeritud vedel kohviekstrakt, sh kiilmutatud kujul 100 % 7/TRQ-CFS *
2101.11.99 Muud 100 % 7/TRQ-CFS *
2101.12.01 Tooted, mis pohinevad ekstraktidel, essentsidel ja 100 % 7/TRQ-CFES *
kontsentraatidel voi kohvil
2101.30.01 Rostitud sigur jm rostitud kohviasendajad, nende 20 % 7/TRQ-CFS
ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid
2105.00.01 Jadtis, kakaoga voi kakaota 20 % + 0,36 USD/kg TRQ-IC
suhkrusisalduse kohta
2106.10.99 Muud 15 % 7
2106.90.05 Aromatiseeritud voi véirvainelisanditega siirupid 0,36 USD/kg E
2106.90.08 Mis sisaldavad piimakuivaineid iile 10 % massist 15% 7
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2106.90.09 Munade baasil valmistatud toiduvalmistised 15 % 5
2106.90.12 Piimavalgu derivaadid, jirgmise koostisega: hiidrogeenitud 15% 7
kookosrasva 44 %, veevaba gliikoosi 38 %,
naatriumkaseinaati 10 %, emulgaatoreid 6 %,
stabilisaatoreid 2 %
2106.90.99 Muud 15 % + 0,36 USD/kg 0
suhkrusisalduse kohta
2202.90.04 Mis sisaldavad piima 20 % 7
2202.90.05 Alkoholivaba 0lu 20 % 0
2202.90.99 Muud 20 % + 0,36 USD/kg 0
suhkrusisalduse kohta
2204.30.99 Muu viinamarjavirre 20 % 7
2208.40.01 Rumm 20 % 7
2208.40.99 Muud 20 % 7
2302.10.01 Maisist 10 % 0
2302.30.01 Nisust 10 % 7
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2302.40.01 Riisist 10 % 0

2302.40.99 Muud 10 % 0

2303.10.01 Térklise tootmisjdédgid jms jddtmed 15 % 7

2309.90.01 Kodulindude valmissoot, valmistatud eri taimeseemnete 0% 0
purustatud segu baasil

2309.90.02 Taimne s66t, k.a mineraalse materjaliga kohandatud 0% 0

2309.90.04 Segud, valmistised vdi mahepdllumajandusliku péritoluga 20 % 7
tooted, mis on moeldud dekoratiivkalade s60daks

2309.90.07 Kontsentreeritud valmistised tasakaalustatud toidukaupade 0% 0
tootmiseks, v.a tariifiartiklite 2309.90.09, 2309.90.10 ja
2309.90.11 tooted

2309.90.08 Piimaasendaja vasikatele, valmistatud kaseiini, piimapulbri, 0% 0

loomarasva, sojaletsitiini, vitamiinide, mineraalide ja
antibiootikumide baasil, v.a tariifiartiklite 2309.90.10 ja
2309.90.11 tooted
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HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)

2309.90.09 Kontsentreeritud voi stimuleerivad valmistised vitamiini 0% 0
B12 baasil

2309.90.10 Piimakuivaine sisaldusega iile 10 %, kuid kuni 50 % 0% 0
massist

2309.90.11 Toidukaubad piimakuivaine sisaldusega iile 50 % massist 0% 0

2309.90.99 Muud 0 % 0

2402.20.01 Tubakat sisaldavad sigaretid 67 % 5

2905.44.01 D-gliitsitool (sorbitool) 5% 0

3501.10.01 Kaseiin 0% 0

3501.90.01 Kaseiinliimid 10 % 5

3501.90.02 Kaseinaadid 0 % 0

3501.90.03 Karbokstimetiiiilkaseiin, fotograafiaks sobiva 5% 5

puhtusastmega
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HS-kood 2012M

(8-kohaline Kirjeldus Baasmaar Uleminekukategooria *)
number)
3501.90.99 Muud 0 % 0
3502.11.01 Kuivatatud 0 % 0
3502.19.99 Muud 0 % 0
3505.10.01 Dekstriinid jm modifitseeritud tarklised 5% 7
3824.60.01 Sorbitool, v.a alamrubriigi 2905.44 tooted 5% 0

M See tariifitabel on iildiselt viljendatud Mehhiko impordi- ja eksporditollimaksude iildseaduse tariifitabeli (7Tarifa de la Ley de los Impuestos

Generales de Importacion y de Exportacion (LIGIE)) kohaselt, ja selle tabeli sitteid, sealhulgas tabeli alamrubriikide alla kuuluvaid tooteid,

tolgendatakse kooskolas LIGIE iildiste méirkuste ning jaotiste ja kaubagruppide mérkustega.

i Kéesoleva lepingu liite 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava* keeleversioonide tdlgendamise lahknevuste korral on iilimuslik

hispaaniakeelne tekst.
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Liide 2-A-3

EUROOPA LIIDU TARIIFIKVOODID

A JAGU

Uldsitted

1. Kéesolevas liites sitestatakse tariifikvoodid, mida Euroopa Liit kohaldab alates kidesoleva

lepingu joustumise kuupdevast teatavate Mehhiko péritolustaatusega kaupade suhtes.

2. Iga kéesoleva jao tariifikvoodiga holmatud kaubad on mitteametlikult tdhistatud
tariifikvoote kehtestava 16igu pealkirjas. Need pealkirjad on lisatud iiksnes lugejate abistamiseks
kéesoleva jao mdistmisel ning need ei muuda ega asenda tihegi tariifikvoodi ulatust, kuna need on
identifitseeritud viitega Euroopa Liidu tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku

asjaomasele tariifireale.

3. Kéesolevas liites kasutatakse terminit ,,tonn*.
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1.

b)

B JAGU

Tariifikvoodid

Veiseliha tariifikvoot

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-BF1* ja mis on

loetletud punktis e, kohaldatakse 7,5 % suurust kvoodisisest tariifimédra jairgmistes

iildkogustes:
Aasta ' Aastane ﬁldkp gus .
(tonnides — riimba massi ekvivalendina)
1 1 000
2 2000
3 3 000
4 4 000
5 jaiga jargmine aasta 5000

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import tiletab punktis a sdtestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud

tollimaksu baasmaééra.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 161ke 1 punktis a

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.
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d)  Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti kooskdlas oma digusaktidega.

e)  Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupade suhtes: 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00, 0202 20 10,
0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0210 20 10
ja 0210 20 90.

2. Veiserupsi tariifikvoot

a) Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,, TRQ-BF2* tihistatud
tariifireal ja mis on loetletud punktis e, kohaldatakse 7,5 % suurust kvoodisisest tariifimiéra

jargmistes aastastes tildkogustes:

Aasta Aastane iildkogus
(tonnides — riimba massi ekvivalendina)
1 1 000
2 2 000
3 3000
4 4 000
5 jaiga jargmine aasta 5000

b)  Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud

tollimaksu baasmaéara.
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b)

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 16ike 1 punktis a

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti kooskdlas oma digusaktidega.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 0206 10 95, 0206 29 91 ja 0210 99 51.

Sealihasingi tariifikvoot

Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-PK* ja mis on
loetletud punktis e, on alates kidesoleva lepingu joustumisest tollimaksuvabad 10 000 tonni

(rimba massi ekvivalendina) suuruses aastases lildkoguses.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud

tollimaksu baasmaééara.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 16ike 1 punktis b

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riilmba massi ekvivalendiks.
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d)

b)

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti kooskdlas oma digusaktidega.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 0203 12 11, ex 0203 19 55, 0203 22 11 ja ex 0203 29 55.
Kodulinnuliha tariifikvoot
Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mérge ,,TRQ-PY* ja mis on

loetletud punktis e, on tollimaksuvabad jargmistes aastastes iildkogustes:

Aasta . Aastane iildkp gus. ‘
(tonnides — riimba massi ekvivalendina)
1 3333
2 5000
3 jaiga jdrgmine aasta 6 667

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud

tollimaksu baasmaéara.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao ldike 1 punktis c

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.
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d)

b)

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti kooskdlas oma digusaktidega.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupade suhtes: ex 0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70,

ex 0207 14 10, 0207 14 20, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 27 10, 1602 32 11,
1602 32 19, 1602 32 30 ja 1602 32 90.

Munade tileminekutariifikvoot

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mérge ,,TRQ-EG1/3* ja mis on
loetletud punktis g, kohaldatakse esimesel aastal pérast kdesoleva lepingu joustumist
soodustollimaksu, mis vordub 50 %ga kohaldatavast enamsoodustusreziimi tollitariifist 300

tonni (koorega muna ekvivalendina) suuruses aastases tildkoguses.

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud

soodustariifikvoote.
Alates teise aasta algusest kohaldatakse punktides a ja g osutatud péritolustaatusega kaupade

suhtes liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava* sétestatud tariifset

sooduskohtlemist ning punktis a osutatud tariifikvoot aegub.
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d)

g)

Alates kolmanda aasta algusest on punktides a ja g nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao ldikes 2 sétestatud

teisendustegureid, et teisendada toote mass koorega muna ekvivalendiks.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0407 11 00 ja 0407 19 19.

Munatoodete tariifikvoot

Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mérge ,,TRQ-EG2* ja mis on

loetletud punktis e, on tollimaksuvabad jargmistes aastastes iildkogustes:

Aasta Aastane tildkogus
(tonnides — koorega muna ekvivalendina)

1 2 000
2 2500
3 3 000
4
5

3500
4 000
6 4 500

7 ja jargnevad aastad 5000
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b)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud

tollimaksu baasmaéara.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao loikes 2 sdtestatud

teisendustegureid, et teisendada toote mass koorega muna ekvivalendiks.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 ja 0408 99 &0.

Mee lileminekutariifikvoot

Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on mirge ,,TRQ-HY/7* ja mis on

nimetatud punktis e, on tollimaksuvabad jargmistes aastastes iildkogustes:

Aasta Aastane iildkogus
(tonnides)
1-6 35 000
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b)

d)

b)

Alates seitsmenda aasta algusest on punktides a ja e nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sdtestatud
soodustariifikvoote.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pohimdttel ,,kes ees, see mees™.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 0409 00 00 klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes.
Kiilmutatud maasikate iileminekutariifikvoot
Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on mérge ,,TRQ-SY/5% ja mis on

nimetatud punktis e, on tollimaksuvabad jargmistes aastastes iildkogustes:

Aastane iildkogus
Aasta (tonnides)
1-4 1500

Alates viienda aasta algusest on punktides a ja e nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.
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d)

b)

d)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava* sitestatud

soodustariifikvoote.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 0811 10 90 klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes.

Maisitérklise tariifikvoot
Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on mérge ,,TRQ-SH1* ja mis on
nimetatud punktis d, on alates kdesoleva lepingu joustumisest tollimaksuvabad 1 800 tonni
suuruses aastases iildkoguses.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a satestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud
tollimaksu baasmaééra.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 1108 12 00 klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes.
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10.

b)

d)

Tuunikalavalmististe ileminekutariifikvoot

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-TN1/7* ja mis on
loetletud punktis h, kohaldatakse punktides b ja c tdpsustatud kvoodisisest tariifimiéra

jargmistes iildkogustes:

Aastane iildkogus
(tonnides)

14 500
15 000
15500
16 000
16 500

Aasta

DN || W[N]~

Tariifiridadel 1604 14 21, 1604 14 28, 1604 14 31, 1604 14 38, 1604 14 41, 1604 14 48,
1604 19 39, 1604 20 70 klassifitseeritud paritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse

kvoodisisest tariifimédira 6,8 %.

Tariifireal 1604 14 90 klassifitseeritud péritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse

kvoodisisest tariifimédra 7,1 %.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a séitestatud iildkoguse,

kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava* sétestatud

soodustariifikvoote.
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g)

h)

1.

Alates kuuenda aasta algusest kohaldatakse punktides a ja h osutatud péritolustaatusega
kaupade suhtes liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud

tariifset sooduskohtlemist ning punktis a osutatud tariifikvoot aegub.

Alates seitsmenda aasta algusest on punktides a ja h nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.
Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pohimdttel ,.kes ees, see mees*.
Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupade suhtes: 1604 14 21, 1604 14 28, 1604 14 31, 1604 14 38, 1604 14 41, 1604 14 48,
1604 14 90, 1604 19 39 ja 1604 20 70.

Tuuni seljafilee toodete iileminekutariifikvoot
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-TN2/5* ja mis on

loetletud punktis f, kohaldatakse 6 % suurust kvoodisisest tariifimééra jirgmistes aastastes

iildkogustes:
Aastane iildkogus
Aasta (tonnides)
1-3 6 000

& /et 150



b)

d)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud

soodustariifikvoote.
Alates neljanda aasta algusest kohaldatakse punktides a ja f osutatud péritolustaatusega
kaupade suhtes liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud

tariifset sooduskohtlemist ning punktis a osutatud tariifikvoot aegub.

Alates viienda aasta algusest on punktides a ja f nimetatud paritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pohimdttel ,.kes ees, see mees*™.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 1604 14 26, 1604 14 36 ja 1604 14 46.
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12.

b)

d)

Rafineerimiseks ettendhtud suhkru tariifikvoot

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mérge ,,TRQ-SR1* ja mis on
loetletud punktis d, kohaldatakse kvoodisisest tariifimddra 49 eurot tonni kohta jargmistes

aastastes tildkogustes:

ot o
1 10 000
2 20 000

3 jaiga jirgmine aasta 30 000

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud
tollimaksu baasmaééra.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti kooskdlas oma digusaktidega.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 1701 13 10 ja 1701 14 10.
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13.

b)

d)

14.

b)

Erisuhkrute tariifikvoot

Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on marge ,,TRQ-SR2* ja mis on

nimetatud punktis d, on 500 tonni ulatuses tollimaksuvabad.

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sdtestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud
tollimaksu baasmaiéra.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pohimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 1701 13 90 klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes.

Muude suhkrute tariifikvoot
Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on marge ,,TRQ-SR3* ja mis on
nimetatud punktis d, on 1 000 tonni ulatuses tollimaksuvabad.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sdtestatud tildkoguse,

kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud

tollimaksu baasmaééara.
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d)

15.

b)

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00,

1702 60 10, ex 1702 60 95, 1702 90 30, ex 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90,

ex 2101 1298 jaex 2101 20 98.

Narimiskummi tileminekutariifikvoot

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mérge ,,TRQ-CW/7* ja mis on

loetletud punktis f, kohaldatakse 6 % suurust kvoodisisest tariifimééra jirgmistes aastastes

iildkogustes:
Aastane iildkogus
Aasta (tonnides)
1-4 1 000

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a séitestatud tildkoguse,

kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava* sétestatud

soodustariifikvoote.

Alates viienda aasta algusest kohaldatakse punktides a ja f osutatud paritolustaatusega

kaupade suhtes liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava‘“ sétestatud

tariifset sooduskohtlemist ning punktis a osutatud tariifikvoot aegub.
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d)

16.

b)

Alates seitsmenda aasta algusest on punktides a ja f nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 1704 10 10 ja 1704 10 90.

Asparaaguse iileminekutariifikvoot

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on mérge ,,TRQ-ASP/7* ja mis on

nimetatud punktis f, kohaldatakse 7 % suurust kvoodisisest tariifimédra jargmistes aastastes

iildkogustes:
Aastane iildkogus
Aasta (tonnides)
1-4 1 000

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava* sétestatud

soodustariifikvoote.

& /et 155



Alates viienda aasta algusest kohaldatakse punktides a ja f osutatud péritolustaatusega
kaupade suhtes liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sédtestatud

tariifset sooduskohtlemist ning punktis a osutatud tariifikvoot aegub.

Alates seitsmenda aasta algusest on punktides a ja f nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 2005 60 00 klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes.
Apelsinimahla iileminekutariifikvoot
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu

tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mérge ,,TRQ-OJ/3* ja mis on

loetletud punktis e, kohaldatakse jargmisi kvoodisiseseid tariifimairasid jargmistes aastastes

iildkogustes:
Aasta Aastane qldkogu s Kvoodisisene tariifimaéir
(tonnides)
1 1 000 33,3 % baasmaéirast
2 1 000 16,7 % baasmadrast
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b)

d)

Alates kolmanda aasta algusest on punktides a ja e nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sdtestatud
soodustariifikvoote.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 2009 11 11, 2009 11 19 ja 2009 11 91.
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18. Etanooli tariifikvoot
a)  Paritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-EL* ja mis on
loetletud punktis d, on tollimaksuvabad allpool tdpsustatud aastastel ja tildkogustes. Osa
ildkogusest on igal aastal reserveeritud erikasutuseks tariifirubriiki ex 2208! klassifitseeritud
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse (EU) nr 110/20082 artiklis 2 ja I lisas
midratletud piiritusjookide tootmisel. Ulejdinud iildkogus reserveeritakse igal aastal muuks
kasutuseks?.
Aastane tildkogus Aastane tildkogus )
(tonnides) (tonnides) Aastane lildkogus
Aasta ] L ) ) kokku
Erikasutus: piiritusjookide Erikasutus: muu kui (tonnides)
tootmine piiritusjookide tootmine

1 1 400 1100 2500
2 2 800 2200 5000
3 4200 3300 7 500
4 5600 4 400 10 000

5jaiga 7 000 5500 12 500

jérgmine
aasta

Vilja arvatud tariifiread 2208 90 91, 2208 90 99.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta marus (EU) nr 110/2008
piiritusjookide médratlemise, kirjeldamise, esitlemise, mérgistamise ja geograafiliste tihiste
kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 1576/89

(ELT L 39, 13.2.2008, 1k 16).

Muuks otstarbeks kui rubriiki 2208 klassifitseeritud toodete tootmiseks.
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b)

d)

19.

b)

d)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sitestatud
tollimaksu baasmaééra.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 2207 10 00, 2207 20 00 ja 2208 90 99.

Rummi tariifikvoot
Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-RM* ja mis on
loetletud punktis d, on 3 000 hektoliitri ulatuses tollimaksuvabad.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud
tollimaksu baasmaiéra.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimdttel ,.kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 2208 40 11, 2208 40 39, 2208 40 51 ja 2208 40 99.
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20.

b)

d)

Ovoalbumiini tileminekutariifikvoot

Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifiridadel, mille juures on mirge ,,TRQ-EG3/10* ja mis on

loetletud punktis f, on tollimaksuvabad jargmistes tildkogustes:

Aasta Aastane tildkogus
(tonnides — koorega muna ekvivalendina)
1-9 3000

Alates aasta 10 algusest on punktides a ja f nimetatud péritolustaatusega kaubad

tollimaksuvabad.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 1dikes 2 sétestatud

teisendustegureid, et teisendada toote mass koorega muna ekvivalendiks.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis a sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sétestatud
soodustariifikvoote.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pdhimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 3502 11 90 ja 3502 19 90.
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21.

b)

d)

Modifitseeritud tarkliste tariifikvoot
Péritolustaatusega kaubad, mis on klassifitseeritud liites 2-A-1 esitatud Euroopa Liidu
tollitariifide kaotamise ajakavas tariifireal, mille juures on mérge ,,TRQ-SH2* ja mis on
nimetatud punktis d, on 300 tonni ulatuses tollimaksuvabad.
Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis a sdtestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-1 ,,Euroopa Liidu tollitariifide kaotamise ajakava“ sdtestatud
tollimaksu baasmaiéra.

Euroopa Liit haldab seda tariifikvooti pohimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 3824 60 11 ja 3824 60 19.
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CJAGU

Teisendustegurid

1. B jao ,, Tariifikvoodid punktides 14 sitestatud tariifikvootide puhul kasutatakse toote

massi limberarvestamiseks riimba massi ekvivalendiks jargmisi teisendustegureid:

a) B jao ,Tariifikvoodid“ punktides 0 ja 0 sdtestatud tariifikvootide puhul:

e Tariifirea kirjeldus )
Tariifirida (liksnes nditlikustamiseks) Teisendustegur
0201 20 20 | Veiste komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid, kontidega, 100 %
vérsked voi jahutatud

0201 20 30 | Veiste poolitamata voi poolitatud eesveerandid, kondiga, 100 %
vérsked voi jahutatud

0201 20 50 | Veiste poolitamata voi poolitatud tagaveerandid, kondiga, 100 %
vérsked voi jahutatud

0201 20 90 | Veiste jaotustiikid, varsked voi jahutatud, kontidega (v.a 100 %
riimbad ja poolriimbad, komplekteeruvad ees- ja
tagaveerandid, eesveerandid ja tagaveerandid)

0201 30 00 | Vérske voi jahutatud veiseliha, kontideta 130 %

0202 20 10 | Veise komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid, kiilmutatud, 100 %
kondiga

0202 20 30 | Veise poolitamata vai poolitatud eesveerandid, kiilmutatud, 100 %
kondiga

0202 20 50 | Veise poolitamata vo1 poolitatud tagaveerandid, kiilmutatud, 100 %
kondiga
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Tariifirida

Tariifirea kirjeldus
(liksnes naitlikustamiseks)

Teisendustegur

0202 20 90

Veise jaotustiikid, kiilmutatud, kontidega (v.a riimbad ja
poolriimbad, komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid,
eesveerandid ja tagaveerandid)

100 %

0202 30 10

Veise kontideta eesveerandid, kiilmutatud, terved voi
tikkeldatud kuni viieks tiikiks, kusjuures iga eesveerand
moodustab iihe ploki; komplekteeruvad ees- ja
tagaveerandid moodustavad kaks plokki, millest iiks on
terve voi kuni viieks tiikiks 16igatud eesveerand, teine on
tagaveerand ilma sisefileeta, iihes tiikis

130 %

0202 30 50

Veise kontideta 0latiikid, abaluuga turjatiikid ja rinnatiikid,
kiilmutatud

130 %

0202 30 90

Kiilmutatud kontideta veiseliha (v.a eesveerandid, terved
voi tiikeldatud kuni viieks tiikiks, kusjuures iga eesveerand
moodustab iihe ploki; komplekteeruvad ees- ja
tagaveerandid moodustavad kaks plokki, millest iiks on
terve voi kuni viieks tlikiks 16igatud eesveerand, teine on
terve tagaveerand ilma sisefileeta, {lihes tiikis

130 %

0206 10 95

Veise paks vaheliha ja dhuke vaheliha, virske voi jahutatud
(v.a farmaatsiatoodete tooraineks)

100 %

0206 29 91

Veise so0dav paks vaheliha ja 6huke vaheliha, kiilmutatud
(v.a farmaatsiatoodete tooraineks)

100 %

021020 10

Veiseliha, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud,
kondiga

100 %

021020 90

Kontideta veiseliha, soolatud, soolvees, kuivatatud voi
suitsutatud

135 %

021099 51

Veise so0dav paks vaheliha ja dhuke vaheliha, soolatud,
soolvees, kuivatatud voi suitsutatud

100 %
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B jao ,, Tariifikvoodid* punktis 3 sétestatud tariifikvootide puhul:

Tariifirea kirjeldus

Tariifirida (liksnes naitlikustamiseks) Teisendustegur

0203 12 11 Kodusea tagaosad ja nende jaotustiikid, kondiga, 100 %
virsked voi jahutatud

ex 0203 19 55 | Kodusea tagaosad ja nende jaotustiikid, kondita, 120 %
virsked voi jahutatud

02032211 Kiilmutatud kodusea tagaosad ja nende jaotustiikid, 100 %
kondiga

ex 0203 29 55 | Kodusea tagaosad ja nende jaotustiikid, kondita, 120 %
kiilmutatud

B jao ,,Tariifikvoodid* punktis 4 satestatud tariifikvootide puhul:
s Tariifirea kirjeldus .
Tariifirida (iiksnes nditlikustamiseks) Teisendustegur

ex 0207 13 10 | Liigi Gallus domesticus lindude varsked voi jahutatud 140 %
jaotustiikid, kondita, vilja arvatud liigi Gallus
domesticus lindude mehaaniliselt eraldatud vérske voi
jahutatud lihamass, mis on saadud liha eraldamisel
lihaga kaetud kontidelt parast konditustamist voi
kodulinnuriimpadelt, kasutades mehaanilisi vahendeid,
mille tulemuseks on lihaskiu struktuuri hdvimine voi
muundumine

0207 13 20 Liigi Gallus domesticus lindude virsked voi jahutatud 100 %
pool- voi veerandriimbad

0207 13 50 Liigi Gallus domesticus lindude virsked voi jahutatud 110 %
rinnatiikid ja nende jaotustiikid, kontidega

0207 13 60 Liigi Gallus domesticus lindude virsked voi jahutatud 100 %

koivad ja nende jaotustiikid, kontidega
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Tariifirida

Tariifirea kirjeldus
(iksnes nditlikustamiseks)

Teisendustegur

0207 13 70

Liigi Gallus domesticus lindude virsked vdi jahutatud
jaotustiikid, kondiga (v.a pool- v0i veerandriimbad,
tiivad koos tiivaotstega voi ilma nendeta, seljatiikid,
kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid ja
tiivaotsad, rinnatiikid, koivad ja nende jaotustiikid)

100 %

ex 0207 14 10

Liigi Gallus domesticus lindude kiilmutatud
jaotustiikid, kondita, vilja arvatud liigi Gallus
domesticus lindude mehaaniliselt eraldatud kiilmutatud
lihamass, mis on saadud liha eraldamisel lihaga kaetud
kontidelt parast konditustamist voi
kodulinnuriimpadelt, kasutades mehaanilisi vahendeid,
mille tulemuseks on lihaskiu struktuuri hdvimine voi
muundumine

140 %

0207 14 20

Liigi Gallus domesticus lindude kiilmutatud pool- voi
veerandriimbad

100 %

0207 14 50

Liigi Gallus domesticus lindude kiilmutatud rinnatiikid
ja nende jaotustiikid, kontidega

110 %

0207 14 60

Liigi Gallus domesticus lindude kiilmutatud koivad ja
nende jaotustiikid, kontidega

100 %

0207 14 70

Liigi Gallus domesticus lindude kiilmutatud
jaotustiikid, kontidega (v.a pool- v0i veerandriimbad,
tiivad koos tiivaotstega vai ilma nendeta, seljatiikid,
kaelatiikid, seljatiikid koos kaeltega, tagatiikid ja
tiivaotsad, rinnatiikid, koivad ja nende jaotustiikid)

100 %

0207 27 10

Kodukalkunite kiilmutatud tiikid, kontideta

140 %
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Tariifirida

Tariifirea kirjeldus
(iksnes nditlikustamiseks)

Teisendustegur

160232 11

Liigi Gallus domesticus lindude lihast voi rupsist
valmistatud kuumt66tlemata tooted voi konservid, mis
sisaldavad kodulinnu liha v4i rupsi vihemalt 57 %
massist (v.a vorstid jms tooted ja maksatooted)

80 %

1602 32 19

Liigi Gallus domesticus lindude lihast voi rupsist
valmistatud kuumt66deldud tooted voi konservid, mis
sisaldavad kodulinnu liha v4i rupsi vihemalt 57 %
massist (v.a vorstid jms tooted, homogeenitud tooted,
pakitud jaemiitigiks laste- voi dieettoiduna, noudes
netomahuga kuni 250 g, maksatooted ning
lihaekstraktid)

80 %

1602 32 30

Liigi Gallus domesticus lindude lihast voi rupsist
valmistatud tooted voi konservid, mis sisaldavad
kodulinnu liha voi rupsi vahemalt 25 %, kuid vdhem
kui 57 % massist (v.a vorstid jms tooted, homogeenitud
tooted, pakitud jaemiiiigiks laste- voi dieettoiduna,
ndudes netomahuga kuni 250 g, maksatooted ning
lihaekstraktid)

45 %

1602 32 90

Liigi Gallus domesticus lindude lihast voi rupsist
valmistatud tooted voi konservid (v.a tooted, mis
sisaldavad kodulinnu liha v4i rupsi iile 25 %, kalkuni
vOi pérlkana liha voi rupsi, vorstid jms tooted,
homogeenitud tooted, pakitud jaemiitigiks laste- voi
dieettoiduna, ndudes netomahuga kuni 250 g,
maksatooted ning lihaekstraktid ja -mahlad)

35%
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2. Punktides 5, 6 ja 20 sétestatud tariifikvootide puhul kasutatakse toote massi

iimberarvestamiseks koorega muna ekvivalendiks jargmisi teisendustegureid:

e Tariifirea kirjeldus .
Tariifirida (iiksnes niitlikustamiseks) Teisendustegur

0407 11 00 Kodulindude viljastatud munad inkubeerimiseks 100 %

0407 19 19 Viljastatud kodulinnumunad inkubeerimiseks (v.a kalkuni-, 100 %
hane- ja kanamunad)

0408 11 80 Inimtoiduks kolblikud kuivatatud munakollased, suhkru- voi 246 %
muu magusainelisandiga voi ilma

0408 19 81 Inimtoiduks kolblikud vedelad munakollased, suhkru- voi muu 116 %
magusainelisandiga voi ilma

0408 19 89 Inimtoiduks kolblikud munakollased (v.a vedelad), kiilmutatud 116 %
vOi muul viisil tdddeldud, suhkru- vo6i muu magusainelisandiga
vOi ilma (v.a kuivatatud)

0408 91 80 Kuivatatud linnumunad, kooreta, suhkru- voi muu 452 %
magusainelisandiga voi ilma, inimtoiduks kolblikud, (v.a
munakollased)

0408 99 80 Linnumunad, kooreta, virsked, vees voi aurus keedetud, 116 %
vormitud, kiilmutatud v6i muul viisil to6deldud, suhkru- voi
muu magusainelisandiga voi ilma, inimtoiduks kolblikud (v.a
kuivatatud munad ja munakollased)

3502 11 90 Kuivatatud ovoalbumiin (nditeks tahvlid, soomused, helbed, 856 %
pulber), inimtoiduks kdlblik

3502 19 90 Ovoalbumiin, inimtoiduks kdlblik (v.a kuivatatud (niiteks 116 %
tahvlid, helbed, kristallid, pulber))
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Liide 2-A-4

MEHHIKO TARITFIKVOODID

A JAGU

Uldsitted

1. Kdéesolevas liites sdtestatakse tariifikvoodid, mida Mehhiko kohaldab alates kidesoleva

lepingu joustumise kuupéevast teatavate Euroopa Liidu péritolustaatusega kaupade suhtes.

2. Mehhiko haldab jargmisi B jaos sétestatud tariifikvoote kooskdlas oma digusaktidega: TRQ-
BF1, TRQ-PK, TRQ-BF2, TRQ-PY, TRQ-FP, TRQ-CFB ja TRQ-CFS.

3. Mehhiko haldab jargmisi B jaos sitestatud tariifikvoote kooskolas kdesoleva liite tingimuste
ja oma digusaktidega: TRQ-FM, TRQ-MP, TRQ-ECM, TRQ-WY, TRQ-BT, TRQ-FC, TRQ-OC,
TRQ-DP1, TRQ-DP2 ja TRQ-IC.

4. B jao iga tariifikvoodiga hdlmatud kaubad on mitteametlikult tdhistatud tariifikvoote
kehtestava sitte pealkirjas. Need pealkirjad on lisatud iliksnes selleks, et aidata lugejatel kdesolevat
liidet mdista ning need ei muuda ega asenda Mehhiko impordi- ja eksporditollimaksude
iildseadusega (Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion —

(LIGIE)) méaératletud tariifiridade ulatust.
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1.

b)

Kéesolevas liites kasutatakse terminit ,,tonn‘.

B JAGU

Tariifikvoodid

Veiseliha

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kéesolevas 1dikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-BF1*.

Kvoodisisene tariifiméér ja punktis e loetletud péaritolustaatusega kaupade iildkogus, mida on
lubatud igal aastal kéesoleva tariifikvoodi alusel Mehhikosse tuua kvoodisisese

soodustariifiméiéraga, on:

o Kvoodisisene
Uldkogus o e
Aasta . . . . . tariifimaar
(tonnides — riimba massi ekvivalendina) (%)
V]
1 6 000 7,50
2 12 000 6,25
3 18 000 5,00
4 24 000 3,75
5 30 000 2,50
6 30 000 1,25
7 ja iga jargmine 30 000 0
aasta
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d)

b)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 1dike 1 punktis a

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 0201.20.99, 0201.30.01, 0202.20.99, 0202.30.01 ja 0210.20.01.

Sea seljatiikid ja neist saadud jaotustiikid, kondiga v4i kondita

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifireal klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kéesolevas 1dikes sdtestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,, TRQ-PK*.

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Uldkogus
Aasta (tonnides — riimba massi
ekvivalendina)
1 ja iga jdrgmine aasta 10 000
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d)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sétestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 16ike 1 punktis b

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal ex 0203.29.99 klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes.

Veiserups
Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.

Kaesolevas 10ikes satestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-BF2*.
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b)

d)

Kvoodisisene tariifimdér ja punktis e loetletud péritolustaatusega kaupade iildkogus, mida on
lubatud igal aastal kdesoleva tariifikvoodi alusel Mehhikosse tuua kvoodisisese

soodustariifiméddraga, on:

Uldkogus Kvoodisisene
Aasta (tonnides — riimba massi tariifimaar
ekvivalendina) (%)
1 2 000 7,50
2 4 000 6,25
3 6 000 5,00
4 8 000 3,75
5 10 000 2,50
6 10 000 1,25
7 ja iga jdrgmine 10 000 0
aasta

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis b sitestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘“ sitestatud tollimaksu

baasmadra.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao 10ike 1 punktis a

satestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0206.10.01, 0206.29.99 ja 0210.99.01.
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b)

d)

Kanakoivad, kintsud vdi koivad ja kintsud {ihes tiikis.

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kéesolevas 15ikes sdtestatud tariifikvoot on Mehhiko tollimaksude kaotamise ajakavas

tahistatud mirkega ,,TRQ-PY*.

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta (tonnides — rﬁm[égdfnoa%lslis ekvivalendina)
1 10 000
2 12 500
3 15 000
4 17 500
5 jaiga jdrgmine aasta 20 000

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.

Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse C jao ldike 1 punktis c

sdtestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass riimba massi ekvivalendiks.
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e) Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0207.13.03 ja 0207.14.04.

5. Piim ja rd0sk koor, kontsentreerimata, suhkru- vdi muu magusainelisandita

a)  Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud iildkoguseni ja samas sétestatud soodustariifimddraga.
Kéesolevas 1dikes sdtestatud tariifikvoot on Mehhiko tollimaksude kaotamise ajakavas

tahistatud mirkega ,,TRQ-FM*.

b)  Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade iildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (liitrites)
1 100 000
2 125 000
3 150 000
4 175 000
5 jaiga jargmine aasta 200 000

c)  Piritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis b sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.
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d)

b)

Mehhiko voib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni viieks aastaks pérast
kdesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates kuuendast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0401.10.01, 0401.20.01, 0401.40.01 ja 0401.50.01.

Piimapulber

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kiesolevas 1dikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,, TRQ-MP*.

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jairgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)
1 30 000
2 35000
3 40 000
4 45 000
5 jaiga jargmine aasta 50 000
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d)

b)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sétestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.

Mehhiko vd&ib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni kolmeks aastaks pérast
kdesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates neljandast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0402.10.01, 0402.10.99, 0402.21.01, 0402.21.99 ja 0402.29.99.

Kondenspiim

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kiesolevas 1dikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-ECM*.

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade lildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jargmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)

1 ja iga jdrgmine aasta 200
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d)

8.

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sétestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu
baasmaéira.

Mehhiko vaib selle tariifikvoodi eraldada enampakkumise teel.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0402.91.01, 0402.91.99, 0402.99.01 ja 0402.99.99.

Vadak, kontsentreeritud voi kontsentreerimata, suhkru- voi muu magusainelisandiga voi

ilma; mujal nimetamata tooted naturaalsetest piimakomponentidest, suhkru- vo1 muu

magusainelisandiga voi ilma

a)

b)

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifirubriiki klassifitseeritud
péritolustaatusega kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud
soodustariifimiiraga. Kéesolevas 10ikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud

Mehhiko tollimaksude kaotamise ajakavas tahistatud méarkega ,,TRQ-WY*.

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jargmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)

1 ja iga jdrgmine aasta 5000
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d)

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sétestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.

Mehhiko v&ib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni viieks aastaks pérast
kdesoleva lepingu joustumist. Alates kuuendast aastast hallatakse tariifikvooti pdhimottel ,,kes

ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifirubriiki 04.04 klassifitseeritud péaritolustaatusega

kaupade suhtes.

Voi jm piimarasvad ja -0lid ning -vdided
Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.

Kiesolevas 16ikes satestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,, TRQ-BT*.
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b)

d)

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jargmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)
1 1 500
2 1 667
3 1 833
4 2 000
5 2167
6 2333
7 ja iga jargmine aasta 2500

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud tildkoguse,

kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘“ sitestatud tollimaksu

baasmadra.

Mehhiko v&ib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni kolmeks aastaks pérast

kéesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates neljandast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimdttel ,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0405.10.01, 0405.10.99, 0405.20.01 ja 0405.90.99.
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10.  Virske juust, riivitud juust voi juustupulber ja sulatatud juust

a)  Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kéesolevas 1dikes sitestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-FC*.

b)  Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade iildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)
1 2 500
2 3125
3 3750
4 4375
5 jaiga jdrgmine aasta 5000

c) Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaéaéra.
d)  Mehhiko voib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni kolmeks aastaks pérast

kdesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates neljandast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimdttel ,kes ees, see mees*.
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e) Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes: 0406.10.01, 0406.20.01, 0406.30.01 ja 0406.30.99.

11.  Muu juust

a)  Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud iildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kiesolevas 1dikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-OC*.

b)  Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade iildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)
1 6 000
2 9500
3 13 000
4 16 500
5 jaiga jargmine aasta 20 000

c) Piritolustaatusega kaupade suhtes, mille import iiletab punktis b sdtestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaara.
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d)

12.

Mehhiko voib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni kolmeks aastaks pérast
kdesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates neljandast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimattel ,,kes ees, see mees*.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0406.90.04, 0406.90.05, 0406.90.06 ja 0406.90.99.

Virsked virsikud
Mehhiko lubab importida punktis d nimetatud tariifireal klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.

Kiesolevas 16ikes satestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,, TRQ-FP*.
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b)  Punktis d loetletud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jargmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)
1 1 500
2 1611
3 1722
4 1 833
5 1 944
6 2 056
7 2167
8 2278
9 2 389
10 ja iga jirgmine aasta 2500

c) Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud tildkoguse,
kohaldatakse soodustariifikvoote, mis on kindlaks mairatud vastavalt 2-A lisa B jao
(,,Baasmair ja lileminekukategooriad®) 16ike 3 punktile j mirkega ,,MX-R2* téhistatud
tariifiridade puhul.

d)  Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 0809.30.02 klassifitseeritud paritolustaatusega

kaupade suhtes.
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13.

b)

Kohv

Mehhiko lubab punktis d loetletud péritolustaatusega kaupu importida kuni punktis b
kehtestatud iildkoguseni ja samas sétestatud soodustariifiméddraga, tingimusel et need vastavad
3-A lisa ,,Tootepdhised paritolureeglid* C jaos ,,Tootepdhiste péritolureeglite erikord*
kehtestatud konkreetsetele péritolureeglitele. Kidesolevas 10ikes sétestatud tariifikvoot on liites

2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude kaotamise ajakavas tihistatud méarkega ,,TRQ-CFB*.

Punktis d loetletud paritolustaatusega kaupade {ildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)

1 ja iga jirgmine aasta 1 600

Péritolustaatusega kaubad, mille import iiletab punktis b sétestatud koguse, peavad vastama 3-
A lisas ,,Tootepdhised péritolureeglid* kehtestatud konkreetsetele péritolureeglitele, et nende
suhtes saaks kohaldada soodustariifikvoote, mis on kindlaks méératud vastavalt 2-A lisa B jao
»Baasmair ja lileminekukategooriad* ldike 3 punktile k mirkega ,,MX-R3* tihistatud
tariifiridade 0901.21.01 ja 0901.22.01 puhul, ning vastavalt 2-A lisa B jao ,,Baasméér ja
iileminekukategooriad* 16ike 3 punktile d mérkega ,,7* tdhistatud tariifiridade 0901.12.01,
0901.90.01 ja 0901.90.99 puhul.

& /et 184



d)

14.

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes: 0901.12.01, 0901.21.01, 0901.22.01, 0901.90.01 ja 0901.90.99.

Piimatoodete baasil valmistatud toiduvalmistised, mis sisaldavad tile 10 %, kuid alla 50 %

massist piimakuivaineid

a)

b)

d)

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifiridadel klassifitseeritud péaritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimiéraga.
Kéesolevas 1dikes sitestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-DP1*.

Punktis e nimetatud paritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)

1 ja iga jirgmine aasta 3 000

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu

baasmaira.
Mehhiko voib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni viieks aastaks pérast

kdesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates kuuendast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimattel ,kes ees, see mees*.
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e) Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 1901.90.03 klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupade suhtes.

15. Piimatoodete baasil valmistatud toiduvalmistised, mis sisaldavad iile 50 % massist

piimakuivaineid

a)  Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifireal klassifitseeritud péritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud tildkoguseni ja samas sitestatud soodustariifimééraga.
Kiesolevas 1dikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude
kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,,TRQ-DP2*.

b)  Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade iildkogus, mida lubatakse igal aastal selle
tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)
1 ja iga jirgmine aasta 10 000

c) Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud iildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘ sitestatud tollimaksu
baasmééra.

d)  Mehhiko vdib eraldada selle tariifikvoodi enampakkumise teel kuni viieks aastaks pérast

kdesoleva lepingu joustumise kuupdeva. Alates kuuendast aastast hallatakse tariifikvooti

pohimattel ,kes ees, see mees*.
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b)

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 1901.90.05 klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes.

Kohviekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid ja neil pdhinevad tooted

Mehhiko lubab punktis d loetletud péritolustaatusega kaupu importida kuni punktis b
kehtestatud iildkoguseni ja samas sétestatud soodustariifimddraga, tingimusel et need vastavad
3-A lisa ,,Tootepdhised paritolureeglid” C jaos ,,Tootepdhiste péritolureeglite erikord*
kehtestatud konkreetsetele paritolureeglitele. Kiesolevas ldikes sitestatud tariifikvoot on liites

2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude kaotamise ajakavas tihistatud mérkega ,,TRQ-CFS*.

Punktis d loetletud paritolustaatusega kaupade tildkogus, mida on lubatud igal aastal selle
tariifikvoodi alusel sisse tuua 2-A lisa B jao ,,Baasméir ja tileminekukategooriad® 16ike 3

punkti d kohaselt kindlaksméairatud soodustariifimééraga, on jargmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)

1 ja iga jirgmine aasta 1 400

Péritolustaatusega kaubad, mille import {iletab punktis b sétestatud koguse, peavad vastama 3-
A lisas ,,Tootepohised péritolureeglid* kehtestatud konkreetsetele paritolureeglitele, et nende
suhtes saaks jatkuvalt kohaldada soodustariifikvoote, mis on kindlaks méératud vastavalt 2-A

lisa B jao ,,Baasmaddr ja lileminekukategooriad* 1dike 3 punktile d.
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d)

17.

b)

d)

Seda tariifikvooti kohaldatakse jargmistel tariifiridadel klassifitseeritud piritolustaatusega

kaupade suhtes: 2101.11.01, 2101.11.02, 2101.11.99, 2101.12.01 ja 2101.30.01.

Jadtis

Mehhiko lubab importida punktis e nimetatud tariifireal klassifitseeritud paritolustaatusega
kaupu kuni punktis b kehtestatud iildkoguseni ja samas sétestatud soodustariifimddraga.
Kiesolevas 1dikes sétestatud tariifikvoot on liites 2-A-2 esitatud Mehhiko tollimaksude

kaotamise ajakavas tdhistatud mérkega ,, TRQ-IC*.

Punktis e nimetatud péritolustaatusega kaupade tildkogus, mida lubatakse igal aastal selle

tariifikvoodi alusel Mehhikosse tollimaksuvabalt sisse tuua, on jirgmine:

Aasta Uldkogus (tonnides)

1 jaiga jdrgmine aasta 500

Péritolustaatusega kaupade suhtes, mille import {iletab punktis b sitestatud tildkoguse,
kohaldatakse liites 2-A-2 ,,Mehhiko tollitariifide kaotamise ajakava‘“ sitestatud tollimaksu
baasméara.

Mehhiko vaib selle tariifikvoodi eraldada enampakkumise teel.

Seda tariifikvooti kohaldatakse tariifireal 2105.00.01 klassifitseeritud péritolustaatusega

kaupade suhtes.
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CJAGU

Teisendustegurid

1. B jao punktides 1, 2, 3 ja 4 sétestatud tariifikvootide puhul kasutatakse toote massi

iimberarvestamiseks riimba massi ekvivalendiks jargmisi teisendustegureid:

a) B jao punktides 1 ja 3 sdtestatud tariifikvoodid:

Tariifirida (tiksnes Illiiafc{?liilsl‘famiseks) Teiser(l‘%Stegur
0201.20.99 | Muud jaotustiikid, kondiga 100
0201.30.01 | Kondita 130
0202.20.99 | Muud jaotustiikid, kondiga 100
0202.30.01 | Kondita 130
0206.10.01 | Veise rups, virske voi jahutatud 100
0206.29.99 | Muud 100
0210.20.01 | Veiseliha:

Kondiga 100
Kondita 135
0210.99.01 | Veiste sisikond voi mokad, soolatud 100
vo1 ,,salpresos* ehk soola seguga
soolatud
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b)

c)

B jao punktis 2 sétestatud tariifikvoot:

uhes tiikis

Tariifirida Kirjeldus Teisendustegur
(liksnes naitlikustamiseks) (%)
ex 0203.29.99 | Muud.- Seljatiikid ja nende 100
jaotustiikid, kondiga voi ilma.
B jao punktis 4 sétestatud tariifikvoot:
N Kirjeldus Teisendustegur
Tariifirida (liksnes nditlikustamiseks) (%)
0207.13.03 Koivad, kintsud voi koivad ja kintsud 100
iithes tiikis
0207.14.04 Koivad, kintsud voi koivad ja kintsud 100
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2-B LISA

TAASTOODETUD KAUPADE
MAARATLUSE ALT VALJA JAETUD KAUPADE LOETELU

Taastoodetud kauba méératluse alt on vélja jdetud kaubad, mis on klassifitseeritud jargmistesse
harmoneeritud siisteemi rubriikidesse vOi alamrubriikidesse: 8413 60, 8413 70, 8414 30-8414 60,
8415, 8418, 8419 11, 8419 19, 8421, 8422, 8443, 8450, 8451, 8452 10, 8471, 8481 80, 8481 90,
8483, 8501, 8502, 8504, 8508-8510, 8515-8519, 8521 10, 8521 90, 8522 10, 8522 90, 8525 60—
8525 80, 8527, 8528, 8535, 8536 10, 8536 20, 8539, 8544, 8701-8706, 8708, 9018 19, 9019 20
ja 9028 30.
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2-C LISA

MEHHIKO ERANDID IMPORDI- JA EKSPORDIPIIRANGUTEST

1. Mehhiko vaib séilitada allpool nimetatud meetmed, tingimusel et need meetmed ei voimalda
soodsamat kohtlemist iihelegi kolmandale riigile, sealhulgas kolmandale riigile, kellega Mehhiko on
s0lminud lepingu vastavalt GATT 1994 XXIV artiklile ja kasitusleppele GATT 1994 XXIV artikli

tolgendamise kohta.
2. Suurema selguse huvides olgu mérgitud, et likski kdesoleva lisa séte ei mojuta iihegi
lepinguosalise WTO asutamislepingust tulenevaid digusi voi kohustusi seoses kiesolevas lisas

loetletud meetmetegal.

3. Vastava HS-koodi kdrval toodud kirjeldused on esitatud liksnes viitamise eesmérgil.

1 Lepinguosalised moistavad, et WTO vaekogu voi apellatsioonikogu mis tahes otsus kdesoleva
lisaga hdlmatud meetme kohta peaks kajastuma selles lisas.
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4.

Artiklit 2.9 ,,Impordi- ja ekspordipiirangud* ei kohaldata jargmise suhtes:

18. martsil 2025 Mehhiko ametlikus viljaandes (Diario Oficial de la Federacion) avaldatud
stisivesinike sektori seaduse (Ley del Sector de Hidrocarburos) artikli 76 kohased piirangud,
31. oktoobril 2014 Mehhiko ametlikus véljaandes avaldatud siisivesinike seaduse kolmandas
jaotises osutatud tegevusi késitleva méaaruse (Reglamento de las actividades a que se refiere el
Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos) artikkel 51 ning 29. detsembril 2014 ametlikus
véljaandes avaldatud leping, millega kehtestatakse nende siisivesinike ja naftasaaduste
klassifitseerimine ja kodeerimine, mille suhtes kohaldatakse energeetikaministeeriumi
impordi- ja ekspordiluba (Acuerdo por el que se establece la clasificacion y codificacion de
Hidrocarburos y Petroliferos cuya importacion y exportacion estd sujeta a Permiso Previo por
parte de la Secretaria de Energia) ning selle maaruse hilisemad muudatused, mis kisitlevad
selliste kaupade eksporti Mehhikost, mis on sitestatud Mehhiko impordi- ja
eksporditollimaksude iildseaduse tariifitabeli (Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, avaldatud Mehhiko ametlikus viljaandes (Diario Oficial de la

Federacion), 18. juunil 2007 ja 29. juunil 2012) jargmistel ridadel:

HS 2012 Kirjeldus
2709.00.02 Raske.
2709.00.03 Keskmine.
2709.00.04 Kerge.
2709.00.99 Muud toornaftadlid.
2710.12.03 Bensiin dhusdidukitele.
2710.12.08 Bensiin, oktaaniarvuga alla 87.

2710.12.09 Bensiin, oktaaniarvuga vihemalt 87, kuid vihem kui 92.
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b)

HS 2012 Kirjeldus
2710.12.10 Bensiin, oktaaniarvuga vihemalt 92, kuid alla 95.
2710.12.91 Muud bensiinid.
2710.19.05 Kiitteoli.
2710.19.08 Lennukikiitus (petrool, lambidli) ja nende segud.
2710.19.09 Diislioli (diislikiitus) ja selle segud vadvlisisaldusega kuni 15 ppm.
2710.19.10 Diislidli (diislikiitus) ja selle segud vdivlisisaldusega iile 15 ppm, kuid
mitte iile 500 ppm.
2710.19.91 Muu diislioli (diislikiitus) ja selle segud.
2711.11.01 Maagaas, veeldatud.
2711.19.01 Butaan ja propaan, omavahel segatud, veeldatud.
2711.21.01 Maagaas, gaasistatud.

31. detsembril 2012 Mehhiko ametlikus véljaandes (Diario Oficial de la Federacion)

avaldatud resolutsiooni (millega majandusministeerium kehtestab rahvusvahelise kaubanduse

eeskirjad ja iildkriteeriumid (Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y

criterios de caracter general en materia de Comercio Exterior)) lisa 2.2.1 16ike 1 punktis I ja

punktis 5 sétestatud keelud ja piirangud seoses kasutatud rehvide, kasutatud rdivaste,

kasutatud sdidukite ja mootoriga Sassiide importimisega Mehhikosse ning

tootlemata teemantide (HS-koodid 7102.10, 7102.21 ja 7102.31) impordi- ja

ekspordipiirangud vastavalt Kimberley protsessi sertifitseerimissiisteemile, mis kehtestati

5. novembril 2002 Interlakenis vastu voetud deklaratsiooniga Kimberley protsessi

sertifitseerimissiisteemi kohta.
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2-D LISA

HALDUSKOOSTOO ERISATTED

1. Lepinguosalised teevad koost6dd, et voidelda selliste tollialaseid digusakte rikkuvate
toimingute vastu, mis on seotud 2. peatiiki ,,Kaubavahetus* kohase tariifse sooduskohtlemisega
vastavalt 3. peatiikile ,,Péritolureeglid ja -menetlused* ja tollikiisimustes antavat vastastikust
haldusabi késitlevale lisale, millele on osutatud artikli 4.11 ,, Tollikoost60 ja vastastikune haldusabi

16ikes 3.

2. Kaesoleva lisa suhtes kohaldatakse tollikiisimustes antavat vastastikust haldusabi késitlevas

lisas esitatud méératlusi.
3. Loigetes 4-8 sitestatud menetlust kohaldatakse juhul, kui lepinguosaline on objektiivse ja
kontrollitava teabe, sealhulgas paritolu vai abitaotluste kontrollimise ja vajaduse korral

kontrollkdikude tulemuste pohjal tuvastanud:

a) et 2. peatiiki ,,Kaubavahetus* alusel voimaldatud tariifse sooduskohtlemisega seotud

tollialaste digusaktide rikkumisi on toime pandud korduvalt voi

b) et tollialaseid digusakte rikkuvate toimingute puhul keeldub teine lepinguosaline korduvalt

16ikes 1 osutatud kohustuste tditmisest voi jatab need muul viisil tditmata.
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4. Lepinguosaline, kes on teinud 1dikes 3 osutatud jérelduse, tdstatab kiisimuse tolli,
kaubanduse lihtsustamise ja paritolureeglite allkomitees, et jouda molemale lepinguosalisele

vastuvOetava lahenduseni.

5. Kui lepinguosalised ei suuda kolme kuu jooksul parast kiisimuse tdstatamist vastavalt
16ikele 4 leida rahuldavat lahendust, voib otsuse teinud lepinguosaline teavitada {ihiskomiteed ja
alustada kogu asjakohase teabe pdhjal konsultatsioone, et jouda mdlemale lepinguosalisele

vastuvOetava lahenduseni.

6. Kui lepinguosalised ei joua vastuvdetava lahenduseni kolme kuu jooksul pérast 16ikes 5
osutatud teavitamist, voib lihiskomitee vOtta vastu otsuse ajutiselt tiihistada asjaomaste kaupade

tariifne sooduskohtlemine.
7. Kui iihiskomitee otsus ajutiselt tithistada asjaomaste kaupade tariifne sooduskohtlemine on

16ikes 1 osutatud tollialaseid digusakte rikkuvate toimingute drahoidmiseks tShus, tiihistab otsuse

teinud lepinguosaline meetmed, mis ta oli votnud oma tollialaste digusaktide jargimise tagamiseks.

& /et?2



8. Ajutist tiihistamist kohaldatakse aja jooksul, mis on vajalik tollialaseid digusakte rikkuvate
toimingute vastu voitlemiseks, ja igal juhul mitte kauem kui kuus kuud. Kui esialgse peatamise
pohjustanud tingimused piisivad ka parast kuuekuulise tdihtaja méddumist, voib iihiskomitee
otsustada tiihistamist pikendada. Ajutine peatamine I0petatakse hiljemalt kahe aasta méodumisel
esialgsest peatamisest, vilja arvatud juhul, kui iihiskomitee otsustab, et esialgse peatamise

pOhjustanud tingimused piisivad.

9. Kumbki lepinguosaline avaldab iihiskomitee otsuse kdesoleva lisa kohase ajutise tiihistamise

kohta ning kdik muud teated kauplejatele kooskdlas oma sisemenetlustega.
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2-E LISA

VEINITOOTEID JA KANGEID ALKOHOOLSEID JOOKE KASITLEVAD ASJAKOHASED

MEETMED

A OSA

MEHHIKO VEINIVALMISTUSTAVAD JA PIIRANGUD
NING TOOTEMAARATLUSED

Artikli 2.22 ,,Veinivalmistustavad® 16ike 1 punktides a ja b osutatud tooteméératlusi ning

veinivalmistustavasid ja piiranguid kisitlevad digusnormid on jérgmised:

a)  seadused ja médrused:

i)  Ley General de Salud (iildine tervishoiuseadus), avaldatud ametlikus véljaandes 7.

veebruaril 1984 ja selle médrus;

i1)  Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios (toodete ja teenuste

sanitaarkontrolli méérus) avaldatud ametlikus véljaandes 9. augustil 1999 ning

iii) Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion (metroloogia ja standardimise

foderaalseadus), avaldatud ametlikus viljaandes 1. juulil 1992 ja selle méirus;
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b)

Normas Oficiales Mexicanas (Mehhiko ametlikud standardid, edaspidi ,,NOM*):

NOM-142-SSA1/SCFI-2014 Bebidas alcoholicas — Especificaciones sanitarias —
Etiquetado sanitario y comercial (alkohoolsed joogid — sanitaarnduded — Sanitaar- ja

kaubanduslik mérgistus) ning

NOM-199-SCFI-2017 Bebidas alcoholicas — Denominacion, especificaciones
fisicoquimicas, informacion comercial y métodos de prueba (alkohoolsed joogid —

nimetused, flilisikalis-keemilised spetsifikatsioonid, driteave ja katsemeetodid) ning

Normas Mexicanas (Mehhiko standardid):

i)

iii)

NMX-V-012-NORMEX-2005 Bebidas alcohdlicas — Vino — Especificaciones
(alkohoolsed joogid — vein — spetsifikaadid);

NMX-V-030-NORMEX-2016 Bebidas alcoholicas — Vino generoso — Denominacion,
etiquetado y especificaciones (alkohoolsed joogid — vino generoso — nimetused,

méirgistamine ja spetsifikaadid);
NMX-V-047-NORMEX-2009 Bebidas alcohdlicas — Vino espumoso y vino

gasificado — Denominacion, etiquetado y especificaciones (alkohoolsed joogid —

vahuveinid — nimetused, mérgistamine ja spetsifikaadid);
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vi)

vii)

viii)

NMX-V-005-NORMEX-2013 Bebidas alcohoélicas — Determinacion de aldehidos,
¢ésteres, metanol y alcoholes superiores — Métodos de ensayo (prueba) (aldehiitidide,

estrite, metanooli ja korgemate alkoholide kindlaksméadramine — katsemeetodid);

NMX-V-006-NORMEX-2013 Bebidas alcoholicas — Determinacion de azicares —
Azucares reductores directos y totales — Métodos de ensayo (prueba) (alkohoolsed
joogid — suhkrute mddramine — otseste ja redutseerivate suhkrute iildsisaldus —

katsemeetodid);

NMX-V-013-NORMEX-2013 Bebidas alcohdlicas — Determinacion del contenido
alcoholico (por ciento de alcohol en volumen a 20 °C (% Alc. Vol.) — Métodos de
ensayo (prueba) (alkohoolsed joogid — alkoholisisaldus mahuprotsentides 20 °C juures)

— katsemeetodid);

NMX-V-015-NORMEX-2014 Bebidas alcoholicas — Determinacion de acidez total,
acidez fija y acidez volatil — Métodos de ensayo (prueba) (iildhappesuse, mittelenduvate

ja lenduvate hapete sisalduse méadramine — katsemeetodid);
NMX-V-017-NORMEX-2014 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de extracto seco y

cenizas — Método de ensayo (prueba) (alkohoolsed joogid — kuivekstrakti ja tuha

madramine — katsemeetod);
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x1)

NMX-V-025-NORMEX-2010 Bebidas alcoholicas — Determinacion de adicion de
alcoholes o azlicares provenientes de cafia, sorgo o maiz a bebidas alcoholicas
provenientes de uva, manzana o pera mediante la Relacion Isotdpica de Carbono 13
(013CVPDB), Determinacion del origen de CO> en bebidas alcohdlicas gaseosas
mediante la Relacion Isotopica de Carbono 13 (§13CVPDB), Determinacion de adicion
de agua en los vinos mediante la Relacion Isotopica del Oxigeno 18 (D18ovsmow), por
espectrometria de masas de isotopos estables — Métodos de ensayo (prueba)
(suhkruroost, sorgost vdi maisist saadud alkoholi voi suhkrute lisamise médramine
viinamarjadest, duntest vOi pirnidest toodetud alkohoolsetele jookidele siisinik-13
isotoopsuhte analiiiisi kaudu (613CVPDB), CO; péritolu miiramine gaseeritud
alkohoolsetes jookides siisinik-13 isotoopsuhte analiiiisi kaudu (613CVPDB), vee
lisamise miiramine veinidele hapnik-18 isotoopsuhte analiiiisi kaudu (D18ovsmow),

stabiilsete isotoopide massispektromeetria kaudu — katsemeetodid);

NMX-V-027-NORMEX-2014 Bebidas alcoholicas — Determinacion de anhidrido
sulfuroso, dioxido de azufre (SO.) libre y total — Métodos de ensayo (prueba)
(alkohoolsed joogid — vadveldioksiidi, vaba véadveldioksiidi ja vddveldioksiidi

iildsisalduse maaramine (SO2) — katsemeetodid);

NMX-V-048-NORMEX-2009 Bebidas Alcohdlicas — Determinacion de didxido de
carbono (CO») en bebidas alcohdlicas — Métodos de ensayo (prueba) (alkohoolsed
joogid — stisinikdioksiidi (CO.) sisalduse midramine alkohoolsetes jookides—

katsemeetodid) ning
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xii)) NMX-V-050-NORMEX-2010 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de metales como
cobre (Cu), plomo (Pb), arsénico (As), zinc (Zn), hierro (Fe), calcio (Ca), mercurio
(Hg), cadmio (Cd), por absorcion atdbmica — Métodos de ensayo (prueba) (alkohoolsed
joogid — metallide, nditeks vase (Cu), plii (Pb), arseeni (As), tsingi (Zn), raua (Fe),
kaltsiumi (Ca), elavhdbeda (Hg), kaadmiumi (Cd) sisalduse madramine

aatomabsorptsiooni abil — katsemeetodid).

B osa

EUROOPA LIIDU VEINIVALMISTUSTAVAD JA PIIRANGUD,
MARGISTUS NING TOOTEMAARATLUSED

1. Artikli 2.22 | Veinivalmistustavad* 16ike 2 punktides a ja b osutatud tooteméératlusi ning

margistust késitlevad digusnormid on jargmised:

a)  Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pdllumajandustoodete {ihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU)
nr 1234/2007,! eelkdige veinisektori tootmiseeskirjad vastavalt kdnealuse méiruse artiklitele
75,78, 81 ja 91 ning VII lisa II osale, tingimusel, et need kéasitlevad B jao kohaldamisalasse

kuuluvaid tooteid;

1 ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671.
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b)

komisjoni 10. juuli 2009. aasta méiirus (EU) nr 606/2009, millega kehtestatakse ndukogu
miiruse (EU) nr 479/2008 teatavad rakenduseeskirjad seoses viinamarjasaaduste
kategooriate, veinivalmistustavade ja asjaomaste piirangutega,? eelkdige kdnealuse méiiruse

artikkel 2 ning I ja III lisa, ning

komisjoni 17. oktoobri 2018. aasta delegeeritud madrus (EL) 2019/33, millega tdiendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) nr 1308/2013 veinisektori kaitstud
paritolunimetuste, geograafiliste tdhiste ja traditsiooniliste nimetuste kaitsetaotluste,
vastuvdite esitamise menetluse, kasutuspiirangute, tootespetsifikaatide muutmise, tithistamise

ning mérgistamise ja esitlusviisi osas,’ eelkdige selle artikleid 47, 5254 ning I11-V lisa.

Veinivalmistustavasid ja piiranguid késitlevad digusnormid:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus (EL) nr 1308/2013, 17. detsember 2013, millega
kehtestatakse pdllumajandustoodete {ihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu mairused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr
1234/2007,* eelkdige veinisektori tootmiseeskirjad vastavalt kdnealuse mééruse artiklitele 75,

80, 83 ja 91 ning VIII lisale, ning

2
3
4

ELT L 193, 24.7.2009, 1k 1.
ELTL9,11.1.2019, Ik 2.
ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671.
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b)  komisjoni 10. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 606/2009, millega kehtestatakse ndukogu

miiruse (EU) nr 479/2008 teatavad rakenduseeskirjad seoses viinamarjasaaduste

kategooriate, veinivalmistustavade ja asjaomaste piirangutega’.

C OSA

VEINIDE MARGISTUS

1. Loigetes 2 ja 3 esitatud loeteludes médratletakse vaiksete veinide ja vahuveinide mérked,

mida kasutatakse vastavalt artikli 2.23 ,,Veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide

mairgistamine* l0ikele 8 seoses jadksuhkrusisalduse piirnormidega.

2. Vaiksete veinide méarked:
Mirge Veini jadksuhkru piirmaar
<4 g/l voi
Kuiv <9 g/l, kui iildhappesus viljendatuna viinhappe grammides liitri kohtaon <2 g

alla jadksuhkrusisalduse

Poolkuiv 4-12 g/l
Poolmagus 1245 g/l
Magus >45 g/l

5 ELT L 193, 24.7.2009, 1k 1.
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3. Vahuveinide méarked:

Mirge Vahuveini jadksuhkru piirmaar
Brut nature <3 g/l
Extra brut 0-6 g/l
Brut 0-15 g/l
Extra dry 12-20 g/1
Kuiv 17-35 g/l
Poolkuiv 35-50 g/1
Magus > 50 g/l
D OSA
DOKUMENTATSIOON JA SERTIFITSEERIMINE
1. Vastavalt artikli 2.24 ,,Veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide sertifitseerimine*

16ikele 1 lubavad lepinguosalised importida oma territooriumile veinitooteid kooskolas kdesolevas

osas sitestatud impordi tdendusdokumente ja analiiiisiaruandeid reguleerivate eeskirjadega.

2. Tdenduseks selle kohta, et nduded veini importimiseks lepinguosalise territooriumile on

taidetud, esitatakse importiva lepinguosalise padevatele asutustele jairgmised dokumendid:

a)  paritoluriigi padeva asutuse vélja antud sertifikaat ning
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paritoluriigi poolt ametikult tunnustatud laboratooriumi koostatud analiiiisiaruanne, kui vein

on ette ndhtud vahetult inimtarbimiseks. Analiiiisiaruanne peab sisaldama jargmist teavet:

i)  ildalkoholisisaldus mahuprotsentides;

i1)  tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides;

ii1)  kuivekstrakti iildsisaldus;

iv)  lldhappesus, viljendatud viinhappena;

v)  lenduvate hapete sisaldus, véljendatud d4dikhappena;

vi) sidrunhappe sisaldus ning

vii) védveldioksiidi tildsisaldus.
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2-F LISA

RAVIMID

1. Kumbki lepinguosaline tdidab tehniliste kaubandustokete lepingus sdtestatud kohustusi
seoses miiligiloa andmise, teatamismenetluse ja muude regulatiivsete nduetega, mille kumbki
lepinguosaline koostab, votab vastu voi mida kohaldatakse ravimite suhtes ja mis ei kuulu tehniliste

eeskirjade médratluse voi vastavushindamismenetluse kohaldamisalasse.

2. Kumbki lepinguosaline kasutab oma tehniliste eeskirjade alusena ravimite ja
meditsiiniseadmete rahvusvahelisi standardeid, tavasid ja suuniseid, kaasa arvatud neid, mille on
vilja tootanud Maailma Terviseorganisatsioon (WHO), Majanduskoostd6 ja Arengu Organisatsioon
(OECD), inimravimite tehniliste nduete rahvusvahelise tihtlustamisndukogu (ICH) ning
farmaatsiatoodete kontrolli konventsiooni ja farmaatsiatoodete kontrolli alase koost66 kava (PIC/S),
vilja arvatud juhtudel, kui teaduslikule voi tehnilisele teabele tuginedes on nduetekohaselt
pohjendatud, miks sellised rahvusvahelised standardid, tavad voi suunised oleksid soovitavate

oiguspéraste eesmirkide saavutamiseks ebatdhusad voi ebasobivad.
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3. Lepinguosalised tunnistavad, et nende tiielik osalemine 16ikes 2 osutatud asjakohastes
organites holbustab nendevahelist regulatiivset koostodd. Lepinguosalised piiiiavad teha otsuse hdid
tootmistavasid kisitleva vastastikuse tunnustamise lepingu sdlmimise kohta tulevikus. Sellega
seoses tunnistavad lepinguosalised, kui oluline on niidata hiid tulemusi rahvusvaheliste standardite
rakendamisel ja omavahelise usalduse suurendamisel. Kaubavahetuskomitee tuleb kokku iga kahe
aasta jérel, et jalgida edusamme. Nendel kohtumistel arutavad lepinguosalised oma vastavate
oigusraamistike arengut ja seda, kuidas kaitsta teabevahetust. Samuti alustavad lepinguosalised
dialoogi, et arutada kontrollimenetlusi ja hinnata vastastikuse tunnustamise lepinguga saavutatavat

kokkuhoidu.

& /et?2



2-G LISA

MOOTORSOIDUKID NING NENDE SEADMED JA OSAD

1. Kéesolevat lisa kohaldatakse standardite, tehniliste normide ja vastavushindamismenetluste
suhtes, mille lepinguosaline on oma kesksel valitsemistasandil vastu votnud voi sdilitanud seoses
tema digusnormides médratletud uute mootorsdidukite vdi mootorsdidukite uute seadmete ohutuse

ja heitega.

2. Lepinguosalised piitiavad korvaldada tarbetud kaubandustdkked ja tdhustada regulatiivset
koost6dd kooskolas 9. peatiikiga ,, Tehnilised kaubandustokked®, tunnustades samal ajal kummagi
lepinguosalise digust miirata kindlaks oma soovitud ohutuse ning tervise-, keskkonna- ja

tarbijakaitse tase.

Turulepais

3. Kumbki lepinguosaline aktsepteerib oma turul kdiki tema digusnormides méératletud uusi
mootorsdidukeid voi mootorsdidukite uusi seadmeid, tingimusel et tootja on importiva
lepinguosalise kohaldatavate menetluste kohaselt tdendanud, et sdiduk voi seadmed vastavad

importiva lepinguosalise kohaldatavatele ohutusstandarditele ja tehnilistele normidele!.

1 Suurema selguse huvides olgu mérgitud, et {ihtki kdesoleva 1dike sétet ei tdlgendata nii, et see
takistaks lepinguosalist lubamast oma turul vastu votta ka uusi mootorsdidukeid voi
mootorsdidukite uusi seadmeid, mis on sertifitseeritud vastavalt kolmanda riigi ohutus- ja
heitenormidele, voi nduda vastavuse tdendamist mootorsdidukite ohutus- ja heitenormidele,
mille lepinguosaline séilitab kdesoleva lepingu joustumise kuupdeval.
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4. Lepinguosalised tunnistavad, et Mehhiko on lisanud oma tehnilistesse normidesse
NOM-194-SCFI ja NOM-042-SEMARNAT Euroopa Liidu ja URO Euroopa Majanduskomisjoni
(UNECE) tehnilised normid, sealhulgas nende vastavad katsearuanded ja tiilibikinnitustunnistused,

mis on loetletud liites 2-G-1 ,,Mehhiko poolt heaks kiidetud tunnistused ja katsearuanded*.

5. Mehhiko séilitab diguse muuta oma tehnilisi norme NOM- 194- SCFI ja NOM-042-
SEMARNAT, sealhulgas lisades neisse Euroopa Liidu voi UNECE tehnilised normid. Selliste
muudatuste tegemise ajal teavitab Mehhiko Euroopa Liitu ja esitab taotluse korral teavet
muudatuste pdhjuste kohta. Mehhiko tunnustab jitkuvalt liites 2-G-1 ,,Mehhiko poolt heaks
kiidetud tunnistused ja katsearuanded* loetletud tehnilisi norme ja nende ajakohastatud versioone,
vélja arvatud juhul, kui selline tunnustamine tagaks ohutuse vdi keskkonnakaitse madalama taseme
kui tehtud muudatused voi seaks ohtu USA, Mehhiko ja Kanada lepingu raames vdetud kohustused

voi oleks vastuolus Mehhiko diguspiraste poliitikacesmérkidega.

6. Kui Mehhiko vaatab ldbi mootorsdidukite ja nende seadmete tiilibikinnitust késitlevaid
tehnilisi norme, piitiavad lepinguosalised iiksteisega konsulteerida vastavalt 9. peatiiki ,,Tehnilised
kaubandustdkked* asjakohastele sitetele, et teha kindlaks, kas liites 2-G-2 ,, Tdiendavad tunnistused
ja katsearuanded‘ loetletud tehnilised normid voib lisada liitesse 2-G-1 ,,Mehhiko poolt heaks

kiidetud tunnistused ja katsearuanded*.
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7. Kumbki lepinguosaline piitiab lubada importida ja viia oma turule tooteid, mille
valmistamisel on kasutatud uut tehnoloogiat vdi mis on uute omadusega, mida importiv
lepinguosaline ei ole veel reguleerinud, vélja arvatud juhul, kui tal on pdhjendatud kahtlused toote
ohutuse suhtes, tuginedes teaduslikule voi tehnilisele teabele, mis niitab, et see uus tehnoloogia voi
omadus kujutab endast riski inimeste tervisele, ohutusele vdi keskkonnale. Lepinguosaline, kes
keelab nende toodete impordi ja turule viimise, teatab sellest otsusest teisele lepinguosalisele niipea

kui voimalik.

8. Lepinguosaline ei kaota ega vihenda teise lepinguosalise soodustusi, mis tulenevad
kédesolevast lisast, rakendades hdlmatud toodetega seotud regulatiivseid meetmeid. See kohustus ei
piira lepinguosalise digust votta meetmeid, mis on vajalikud ohutuse ning keskkonna voi
rahvatervise kaitseks.

Koostoo

9. Lepinguosalised teevad kaubavahetuskomitees koostddd ja vahetavad teavet koigis

kiesoleva lisa rakendamisega seotud kiisimustes.

10.  Etedendada digusnormide ldhendamist, vahetavad lepinguosalised teavet, niivord kui see on

voimalik, oma mootorsdidukite ohutuse ja keskkonnakaitsega seotud tehniliste eeskirjade kohta.

11.  Liide 2-G-1 ,,Mehhiko poolt heaks kiidetud tunnistused ja katsearuanded* ja liide 2-G-2

,» Taiendavad tunnistused ja katsearuanded* moodustavad kéesoleva lisa lahutamatu osa.
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Liide 2-G-1

MEHHIKO POOLT HEAKS KIIDETUD TUNNISTUSED JA KATSEARUANDED

2-G lisa 1dikes 3 osutatud Euroopa Liidu ja URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) tehnilised
normid, mis on lisatud Mehhiko tehnilistesse normidesse NOM- 194- SCFI ja NOM-042-

SEMARNAT:

Nouded ELi direktiivid vdi madrused? UNECE eeskirjad
Peatoed 78/932/EMU voi 74/408/EMU | UNECE R25 v&i R17
Turvavédd ja muud 76/115/EMU voi 77/541/EMU | UNECE R14 v6i R16
turvasiisteemid "

10. tdiendus

Kisijuhtimisseadmed, 78/316/EMU UNECE R121
mirgulambid ja ndidikud
Tahavaatepeeglid 71/127/EMU UNECE R46

Istmete tugevus

78/932/EMU v&i 74/408/EMU

UNECE R17 (R25 ainult
peatugede puhul, R17 kogu
istme puhul)

Rehvid

Miirus (EL) nr 458/2011

UNECE R30 (mootorsdidukid
ja nende haagised) vdi R54
(kommertssoidukid ja nende
haagised)

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele voi médrustele késitatakse viidetena neile

jargnevatele direktiividele voi maérustele, kui nende reguleerimisala ja sisu on samavdirne
viimati nimetatud direktiivide vOi médrustega, vélja arvatud heidet késitlevate digusnormide
puhul, mille puhul Mehhiko aktsepteerib ainult kdesolevas loetelus nimetatud direktiive voi

maéarusi.
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Nouded

ELi direktiivid vdi mairused?

UNECE eeskirjad

Esilaternad

76/761/EMU, 76/756/EMU vdi
76/758/EMU

UNECE R48 Valgustus- ja
valgussignaalseadmete
paigaldamine (M, N ja O) voi
R112 Astimmeetrilise
valgusjaotusega esilaternad

(hodglambid)

Ohutuled, seisutulelaternad 76/756/EMU voi 77/540/EMU | UNECE R48 v&i R06 voi R77

Pidurilaternad 76/758/EMU voi 76/756/EMU | UNECE R48 v&i R07

Tagumine numbrilatern 76/756/EMU vai 76/760/EMU | UNECE R04 voi R48

Ulemised #iretulelaternad, 76/756/EMU voi 76/758/EMU | UNECE R48 v&i R07

esitule/tagatulelaternad,

kiilgmised ddretulelaternad,

piduritulelaternad (M, N ja O)

Tagurduslaternad 77/539/EMU v&i 76/756/EMU | UNECE R48 v6i R23

Suunatulelaternad 76/758/EMU, 76/759/EMU vdi | UNECE R48 voi RO6
76/756/EMU

Valgust tagasipeegeldavad 76/756/EMU v&i 76/757/EMU | UNECE R48 vdi R03

seadmed

Tuuleklaasi jiite ja niiskuse | 78/317/EMU vai UNECE R122

eemaldamise stlisteemid 672/2010/EMU

Kittestisteemid

Tuuleklaasi puhasti- ja
pesurisiisteemid

78/318/EMU voi 94/68/EMU
vO1 médrus (EL) nr 1008/2010

Pidurisiisteemid (s6idu- ja
seisupidurid)

71/320/EMU

UNECE R13 (pidurid,
kategooriad M, N ja O) vai
R13H (pidurid (sdiduautod))

Turvaklaasid

92/22/EMU

UNECE R43

Kiirusmoddik

75/443/EMU

UNECE R39
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Nouded ELi direktiivid vdi madrused? UNECE eeskirjad
Soidukis viibijate kaitse 96/79/EMU UNECE R%
laupkokkuporke korral
Soidukis viibijate kaitse 96/27/EMU UNECE R95
kiilgkokkuporke korral
ABS ja tiiustatud Maérus (EL) nr 347/2012 voi UNECE R13 v6i R13H voi
hiadapidurdussiisteem (AEBS) | méérus (EL) 2015/562 R131
Turvavod meeldetuletus 76/115/EMU vdi 77/541/EMU | UNECE R16
(SBR)
Sadesiilitega, survesiiiitega, 2002/80/EU (Euro 1V, UNECE R49
veeldatud naftagaasil ja kergsdidukid)

surumaagaasil tootavad
soidukid
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Liide 2-G-2

TAIENDAVAD TUNNISTUSED JA KATSEARUANDED

Lepinguosalised kaaluvad kooskdlas kdesoleva lisa punktiga 6 voimalust lisada liitesse 2-G-1
,Mehhiko poolt heaks kiidetud tunnistused ja katsearuanded* Euroopa Liidu direktiivides voi
midrustes voi URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjades sitestatud tunnistused ja

katsearuanded seoses jargmiste sdidukikategooriate loeteludes tdpsustatud tehniliste nduetega:

a)  Soidukikategooriad M ja N: sdiduautod, kaubikud, bussid, veoautod ja nende varustus

Nouded ELi direktiivid voi méérused UNECE eeskirjad
Terviksdiduk Direktiiv 2007/46/EU UNECE eeskiri 0 —
IWVTA
Akutoitega UNECE R100
elektrisdidukite ohutus

b)  Sodidukikategooria L: mootorrattad, mopeedid, neljarattalised sdidukid ja nende varustus

Nouded ELi direktiivid voi médrused UNECE eeskirjad
Terviksdiduk Maérus (EL) nr 168/2013
Miira Maérus (EL) nr 134/2014 ja UNECE R41
madrus (EL) nr 168/2013 (miiraemissioon) ja R09
(kolmerattaliste soidukite
puhul)

& /et7



c)  Soidukikategooriad T ja C: pdllumajandustraktorid ja nende varustus

Nouded ELi direktiivid voi madrused UNECE eeskirjad
Terviksdiduk Mairus (EL) nr 167/2013
Diiselmootori heitgaas | Direktiiv 2000/25/EU UNECE R96

(pollumajandustraktor)

Pidurisiisteem Maiérus (EL) 2015/68 ja méirus
(EL) nr 167/2013
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3-A LISA

TOOTEPOHISED PARITOLUREEGLID

A JAGU
SISSEJUHATAVAD MARKUSED
Markus 1
Uldpdhimétted

1.1 Kéesolevas jaos sétestatakse eeskirjad selle lisa B ja C jaos sétestatud tingimuste

kohaldamiseks vastavalt artikli 3.2 ,,Uldnduded* 15ike 1 punktile c.

1.2 Kaéesoleva lisa kohaldamisel on nduded, mille kohaselt kisitatakse toodet paritolustaatusega
tootena vastavalt artikli 3.2 ,,Uldnduded* 1dike 1 punktile ¢ jirgmised: kauba tariifse

klassifikatsiooni muudatus, tootmisprotsess, paritolustaatuseta materjalide maksimaalne véirtus voi

mass voi muu kdesolevas lisas satestatud noue.

1.3 Viide massile tootepohises paritolureeglis tdhistab netomassi, mis on materjali voi toote

mass ilma pakendi massita.
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Mairkus 2

Tootepohiste péritolureeglite loetelu tilesehitus

2.1 Mirkusi jaotiste, gruppide, rubriikide vai alamrubriikide kohta tuleb vajaduse korral lugeda

koos vastava jaotise, grupi, rubriigi voi alamrubriigi tootepohiste péritolureeglitega.

2.2 Bjao loetelu teises veerus sétestatud iga tootepdhist paritolureeglit kohaldatakse selle

loetelu esimeses veerus osutatud vastava toote suhtes.

2.3 Kui toote suhtes kohaldatakse alternatiivseid tootepohiseid paritolureegleid, loetakse toode

lepinguosalise péritolustaatusele vastavaks, kui ta vastab iihele alternatiivsele reeglile.

2.4 Kui toote suhtes kohaldatakse sellist tootepdhist péritolureeglit, mis sisaldab mitut nduet,
loetakse toode lepinguosalise péritolustaatusele vastavaks tiksnes siis, kui ta vastab koigile neile

nduetele.
2.5 Kui tootepdhises péritolureeglis on konkreetselt sitestatud, et teatavat harmoneeritud
slisteemi materjali ei tohi kasutada, tdhendab see, et vilistatud materjalid peavad périnema

lepinguosalise territooriumilt.

Naide: kui rubriigi 3505 péritolureegel néeb ette ,,CTH, v.a rubriik 1108, peavad rubriiki

1108 klassifitseeritud materjalid (tirklised, inuliin) olema péritolustaatusega.
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Mairkus 3

Tootepohiste paritolureeglite kohaldamine

3.1 Artikli 3.2 ,,Uldnduded* 1diget 2, milles kisitletakse tooteid, millele on antud
paritolustaatus, kui neid kasutatakse materjalina teiste toodete valmistamisel, kohaldatakse
olenemata asjaolust, kas paritolustaatus on antud lepinguosalise samas tootmispaigas, kus neid

tooteid kasutatakse.

3.2 Kui tootepdhises péritolureeglis on sitestatud, et teatavat paritolustaatuseta materjali ei tohi
kasutada voi et teatava péritolustaatuseta materjali vadrtus voi kaal ei tohi iiletada teatavat
piirmééra, ei kehti need tingimused selliste péritolustaatuseta materjalide suhtes, mis on

harmoneeritud siisteemis mujale klassifitseeritud.

Naéide: Kui grupi 19 reegel nieb ette, et ,,kasutatavate rubriiki 1006, 1101, 1102 véi 1104—
1108 kuuluvate paritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 20 % lopptoote massist™, ei

ole grupi 10 péritolustaatuseta teravilja, v.a rubriiki 1006 kuuluv riis, kasutamine piiratud.
33 Kui tootepdhise péritolureegliga on ette nihtud, et toode peab olema valmistatud teatavast

materjalist, ei takista see kasutamast muid materjale, mis oma iseloomulike omaduste tottu ei saa

reeglile vastata.
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Mirkus 4

Moisted

4.1 Kéesolevas lisas kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,,CC“—valmistamine mis tahes gruppi kuuluvast paritolustaatuseta materjalist, v.a toote
gruppi kuuluv materjal, voi timberliigitamine mdnest muust grupist asjaomase toote gruppi,
rubriiki voi alamrubriiki nii, et kdigi asjaomase toote valmistamiseks kasutatud
paritolustaatuseta materjalide puhul tuleb teha tariifse klassifikatsiooni muudatus

harmoneeritud slisteemi kahe numbri tasandil (st grupi muudatus);

b) ,,CTH* - valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast péritolustaatuseta materjalist, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal, voi timberliigitamine monest muust rubriigist asjaomase toote
gruppi, rubriiki voi alamrubriiki nii, et kdigi asjaomase toote valmistamiseks kasutatud
paritolustaatuseta materjalide puhul tuleb teha tariifse klassifikatsiooni muudatus

harmoneeritud slisteemi nelja numbri tasandil (st rubriigi muudatus);

c) ,CTSH* - valmistamine mis tahes alamrubriiki kuuluvast paritolustaatuseta materjalist, v.a
toote alamrubriiki kuuluv materjal, voi timberliigitamine monest muust alamrubriigist
asjaomase toote gruppi, rubriiki vo1 alamrubriiki nii, et koigi asjaomase toote valmistamiseks
kasutatud péritolustaatuseta materjalide puhul tuleb teha tariifse klassifikatsiooni muudatus

harmoneeritud slisteemi kuue numbri tasandil (st alamrubriigi muudatus);

d) ,tollivddrtus® — kauba véértus, mis on médratud tollivddrtuse madramise lepingu kohaselt;
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)

h)

,EXW*“vai ,,tehasehind“ — hind, mida makstakse tehases toote eest selle lepinguosalise
territooriumil asuvale tootjale, kus toimus viimane t66 voi to6tlus, ning mis igal juhul sisaldab
koigi kasutatud materjalide vaartust ja koiki muid selle tootmisega seotud kulusid, sellest on
maha arvatud kdik riigisisesed maksud, mis makstakse tagasi voi mida v3ib tagasi maksta
saadud toote ekspordil, isegi kui hind ei ole teada, on ebakindel voi ei kajasta kdiki toote

tootmisega seotud kulusid.

Kui viimane t66 voi tootlus on tellitud lepinguosalise territooriumil asuvalt tootjalt allhanke

korras, osutab mdiste ,,tootja* alltoovaotja palganud ettevotjale;

,»,MaxNOM* — péritolustaatuseta materjalide maksimaalne véartus, mis on véljendatud

protsendimédrana ja mis arvutatakse vastavalt jargmisele valemile:

x 100

VNM
MaxNOM (%) = EXW

,INOM* — valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast paritolustaatuseta materjalist ning

,» VNM* — toote valmistamisel kasutatud péritolustaatuseta materjalide véartus, mis on nende
tollivdértus impordi ajal, sealhulgas veo-, kindlustus- (kui see on asjakohane), pakendamis- ja
koik muud kulud, mis on seotud materjalide transportimisega selle lepinguosalise
impordisadamasse, kus kauba tootja asub, voi kui vdirtus ei ole teada ja seda ei ole voimalik
kindlaks teha, siis esimene tuvastatav hind, mida makstakse paritolustaatuseta materjalide eest

Euroopa Liidus voi Mehhikos.
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Mairkus 5

Kiud, trikkkimine, pShitekstiilmaterjalid ja lubatud korvalekalded

5.1 Kéesolevas lisas kasutatud termin ,,looduslikud kiud*“ osutab muudele ketruseelses etapis
olevatele kiududele kui kunst- ja slinteeskiud, sealhulgas jidtmed, ning kui ei ole méidratud teisiti,

holmab see kraasitud, kammitud voi muul viisil td6deldud, kuid ketramata kiudusid.

5.2 Termin ,,looduslikud kiud* hdlmab rubriiki 0511 kuuluvat hobusejdhvi, rubriikidesse 5002
ja 5003 kuuluvat siidi ning rubriikidesse 5101-5105 kuuluvaid villakiudusid, loomavilla ja -karva,
rubriikidesse 5201-5203 kuuluvaid puuvillakiudusid ning rubriikidesse 5301-5305 kuuluvaid muid

taimseid kiudusid.

5.3 Tootepohiste paritolureeglite loetelus kasutatud terminitega ,,tekstiilimass®, ,,keemilised
materjalid® ja ,,paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid* kirjeldatakse materjale, mis ei kuulu
gruppidesse 50—63 ning mida saab kasutada tehis-, slintees- voi paberkiudude ja -1dngade

valmistamiseks.

5.4 Tootepdhiste péritolureeglite loetelus kasutatud termin ,,keemilised staapelkiud* tdhendab
rubriikidesse 5501-5507 kuuluvaid siintees- voi tehisfilamentkoisikuid, -staapelkiudusid voi

kiujdatmeid.
5.5 ,» L rikkimine‘“— tehnika, millega tekstiili alusmaterjalile antakse piisiva loomuga

objektiivselt hinnatav funktsioon, nagu vérv, kujundus vai tehniline omadus, kasutades siidi-, rull-,

digitaal- voi iilekandetriiki tehnikaid.
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5.6 ,» I riikkimine (eraldiseisva toiminguna)® — triikkkimine kombineeritult vihemalt kahe
ettevalmistus- voi viimistlustoiminguga (nt pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane t66tlemine,
plisiviimistlemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine, kdrvetamine,
tsentrifuugimine, pingutamine raamil, freesimine, aurutamine ja kahandamine ning mérg-
dekateerimine), tingimusel et kdigi kasutatud péritolustaatuseta materjalide véartus ei iileta 50 %

kauba tehasehinnast.

5.7  Kui teatava toote puhul on tootepdhiste péritolureeglite loetelus viidatud markusele 5, ei
kohaldata kdnealuse loetelu teises veerus sitestatud tingimusi selle toote valmistamisel kasutatud
péritolustaatuseta pohitekstiilmaterjalide suhtes, mis kokku ei tileta 8 % kdigi kasutatud

pohitekstiilmaterjalide kogumassist. Kehtida voivad ka mérkused 5.9 voi 5.10.

5.8  Mirkuses 5.7 sdtestatud lubatud korvalekallet voib kohaldada iiksnes segatoodete suhtes,

mis on valmistatud kahest v0i enamast jirgmisest pohitekstiilmaterjalist:

a)  siid;

b) il

c) loomakarvad;

d) loomavill;
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g)

h)

)

k)

D

p)

hobusejohv;

puuvill;

paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber;

lina;

kanep;

dzuut ja muud niintekstiilkiud,

sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud;

kookoskiud, manillakanep, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud;

siinteesfilamentkiud;

tehisfilamentkiud;

elektrit juhtiv filamentkiud;

poliipropiileenist siinteesstaapelkiud;
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Q)

t)

aa)

poliiestrist slinteesstaapelkiud;

poliiamiidist siinteesstaapelkiud;

poliiakriitilnitriilist siinteesstaapelkiud;

poliiimiidist siinteesstaapelkiud;

poliitetrafluoroetiileenist siinteesstaapelkiud;

poliifentiiilsulfiidist siinteesstaapelkiud;

poliiviniitilkloriidist siinteesstaapelkiud,

muud siinteesstaapelkiud;

viskoosist tehisstaapelkiud;

muud tehisstaapelkiud;

mahitud voi méhkimata 10ng, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaanist;
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ab)

ac)

ad)

méhitud vdi mihkimata 16ng, mis koosneb elastsete poliiestriosadega poliiuretaanist;

rubriiki 5605 kuuluvad tooted (metalliseeritud 16ng), mis sisaldavad kahe plastkile vahele
labipaistva voi varvilise liimiga liimitud kuni 5 mm laiust riba, mis koosneb

alumiiniumpulbriga kaetud vdi katmata alumiiniumfoolium- voi plastkilesiidamikust, ning

muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted.

Naide: Rubriiki 5203 kuuluvast puuvillakiust ja rubriiki 5506 kuuluvast silinteesstaapelkiust
valmistatud rubriiki 5205 kuuluv 16ng on segaldong. Seetdttu voib péritolustaatuseta
slinteesstaapelkiud, mis ei vasta péritolureeglitele (mis ndevad ette, et see peab olema
valmistatud keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist), moodustada kuni 8 % Idnga

massist.

Niide: Rubriiki 5112 kuuluv villane riie, mis on valmistatud rubriiki 5107 kuuluvast villasest
16ngast ja rubriiki 5509 kuuluvast silinteesstaapellongast, on segariie. Seetdttu voib
slinteeslonga, mis ei vasta paritolureeglitele (milles nédhakse ette, et see peab olema
valmistatud keemilisest materjalist vOi tekstiilimassist), voi villast Idnga, mis ei vasta
péritolureeglitele (milles ndhakse ette, et see peab olema valmistatud kraasimata, kammimata
voi muul viisil ketramiseks ettevalmistamata looduslikust kiust), voi nende segu kasutada

tingimusel, et nende kogumass ei iileta 8 % riide massist.
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Naéide: Rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1dngast ja rubriiki 5210 kuuluvast puuvillasest
riidest valmistatud rubriiki 5802 kuuluv taftingriie on segatoode tliksnes siis, kui puuvillane
riie ise on kahte eri rubriiki klassifitseeritud 1ongast valmistatud segariie voi kui puuvillane

16ng on segatoode.

Naide: Kui konealune taftingriie on valmistatud rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1ongast
ja rubriiki 5407 kuuluvast siinteesriidest, on kasutatud 1ongad ilmselt kaks erinevat

pohitekstiilmaterjali, mistottu selline taftingriie on segatoode.

5.9  Kui teatava toote puhul viidatakse mérkusele 5, ei kohaldata B jaotise loetelu teises veerus
sdtestatud tingimusi mihitud vdi mdhkimata 10nga suhtes, mis koosneb elastsete poliieetriosadega
poliiuretaanist, kui paritolustaatuseta 1ong ei iileta 8 % koigi kasutatud pohitekstiilmaterjalide

kogumassist.

5.10 Kui teatava toote puhul viidatakse mérkusele 5, ei kohaldata B jaotise loetelu teises veerus
sdtestatud tingimusi ribade suhtes, mis sisaldavad kahe plastkile vahele ldbipaistva vdi vérvilise
liimiga liimitud kuni 5 mm laiust riba, mis koosneb alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata
alumiiniumfoolium- vai plastkilestidamikust, kui paritolustaatuseta ribad ei iileta 30 % koigi

kasutatud pohitekstiilmaterjalide kogumassist.
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Mirkus 6

Muud teatavate tekstiilmaterjalide suhtes kohaldatavad lubatud korvalekalded

6.1 Kui tootepdhiste péritolureeglite loetelus B jaos viidatakse mirkusele 6, v3ib kasutada
paritolustaatuseta tekstiilmaterjale (vélja arvatud vooder ja vaheriie), mis ei vasta asjaomase lisa
teise veeru nouetele tekstiilist valmistoodete kohta, tingimusel et need materjalid on klassifitseeritud

monda teise rubriiki kui kdnealune toode ning nende véértus ei iileta 8 % toote tehasehinnast.

6.2  Ilma et see piiraks mérkuse 6.3 kohaldamist, voib tekstiiltoodete tootmiseks vabalt kasutada
gruppidesse 5063 klassifitseerimata materjale, hoolimata sellest, kas need sisaldavad tekstiili vo1

mitte.

Naide: Kui loetelu reegel nieb ette, et teatava tekstiilmaterjalist kaubaartikli, nditeks plikste
valmistamiseks tuleb kasutada 10nga, ei takista see metallist kaubaartiklite, nditeks nodpide
kasutamist, kuna n66pe ei klassifitseerita gruppidesse 50—63. Samal pdhjusel ei takista see

tomblukkude kasutamist, isegi kui tdmblukud sisaldavad tavaliselt tekstiili.

6.3 Kui kohaldatakse protsendireeglit, tuleb gruppidesse 50—63 klassifitseerimata materjalide

védrtus votta arvesse kaubas sisalduvate péritolustaatuseta materjalide véddrtuse arvutamisel.
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Mairkus 7
Pdollumajandustooted

7.1 Harmoneeritud siisteemi II jao ja rubriigi 2401 alla klassifitseeritud pdllumajandustooteid,
mis on kasvatatud voi koristatud lepinguosalise territooriumil, kdsitatakse selle lepinguosalise
territooriumilt parinevana isegi siis, kui need on kasvatatud kolmandast riigist imporditud
seemnetest, sibulatest, pookealustest, pistikutest, pookeokstest, vosudest, pungadest voi muudest
elusatest taimeosadest.

Mirkus 8

Protsesside méaaratlused

8.1 ,Keemiline reaktsioon* — protsess, sealhulgas biokeemiline protsess, mille tulemusel tekib
molekulisiseste sidemete katkemise ja uute molekulisiseste sidemete moodustumise voi molekulis
sisalduvate aatomite paigutuse muutumise teel uue struktuuriga molekul.
Kéesoleva miiratluse tdhenduses ei loeta keemiliseks reaktsiooniks jargmist:
a) lahustamine vees vO1 muudes lahustites;

b) lahustite, sealhulgas vee eemaldamine voi

c) kristallisatsioonivee lisamine vdi eemaldamine.
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8.2  ,Segamine” — materjalide sihilik ja proportsionaalne kontrollitud segamine, k.a
dispergeerimine (v.a lahjendite lisamine) eelnevalt kindlaksméaaratud nduetele vastavuse
saavutamiseks; selle tulemusel saadakse toode, mille fiiiisikalised ja keemilised omadused vastavad
selle kauba otstarbele ja kasutusvaldkondadele ning erinevad sisendmaterjalide omadustest.

8.3 ,Puhastamine* — protsess, mille tulemusena kdrvaldatakse vahemalt 80 % olemasolevatest
lisanditest vOi vidhendatakse voi eemaldatakse lisandid, mille tulemusena saadakse iihele voi
mitmele jargmisele kasutusvaldkonnale vastav kaup:

a)  farmaatsias, meditsiinis, kosmeetikas, veterinaarias voi toiduainetes kasutatavad ained;

b) analiiiiside tegemisel, diagnostikas voi laboris kasutatavad kemikaalid ja reaktiivid;

c)  mikroelektroonikas kasutatavad elemendid ja komponendid;

d)  optikas spetsiaalse kasutusega;

e)  biotehnikas kasutatavad kaubad, néiteks rakukiilvid, geenitehnoloogia voi kataliisaator;

f)  eraldamisprotsessis kasutatavad kandjad voi

g) radioaktiivsuse kasutamisega.
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8.4  ,,Osakeste suuruse muutmine* — toote osakeste suuruse tahtlik ja kontrollitud muutmine
muul viisil kui tiksnes purustamise voi pressimise teel, mille tulemusel saadakse toode, millel on
kindlaksméaratud suurusega osakesed, osakeste kindlaksméératud suurusjaotus voi
kindlaksméératud pind, mis on saadava toote seisukohalt olulised ning mille fiilisikalised ja
keemilised omadused erinevad kasutatud materjalide omadest.

8.5 »Standardmaterjalide tootmine* (sh standardlahused) — selliste preparaatide tootmine, mis
sobivad analiiiiside tegemiseks, kalibreerimiseks voi etalonina kasutamiseks ning millel on tootja
poolt sertifitseeritud tdpne puhtusaste voi seguvahekord.

8.6 ,Isomeeride eraldamine* — isomeeride isoleerimine voi eraldamine isomeeride segust.

8.7  ,Biotehnoloogiline protsess* —

a)  bioloogiline vdi biotehnoloogiline kasvatamine (sealhulgas rakukultuurid), hiibridiseerimine

vOi geneetiline muundamine seoses jargnevaga:

1)  mikroorganismid, nditeks bakterid ja viirused (sealhulgas faagid) voi

i1)  inimeste, loomade vdi taimede rakud; ning

b)  rakuliste vo1 rakkudevaheliste struktuuride (nt isoleeritud geenid, geenifragmendid ja

plasmiidid) tootmine, isoleerimine vdi puhastamine; fermenteerimine.
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B JAGU

TOOTEPOHISTE PARITOLUREEGLITE LOETELU

Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

IJAOTIS

ELUSLOOMAD; LOOMSED TOOTED

Grupp 1 Elusloomad

0101-0106 Koik gruppi 1 kuuluvad loomad on téielikult saadud.

Grupp 2 Liha ja s66dav rups

0201-0210 Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad gruppidesse 1 ja 2
kuuluvad materjalid on téielikult saadud.

Grupp 3 Kalad ja vihid, limused ja muud veeselgrootud

0301-0308 Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 3 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud.

Grupp 4 Piim ja piimatooted; linnumunad; naturaalne mesi; mujal nimetamata
loomse péritoluga toiduained

0401-0410 Valmistamine, mille puhul koik kasutatavad gruppi 4 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud.

Grupp 5 Mujal nimetamata loomsed tooted

0501-0511 CC.
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Harmoneeritud siisteemi

Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

ITJAOTIS TAIMSED TOOTED

Grupp 6 Eluspuud ja muud elustaimed; taimesibulad, -juured jms; 1dikelilled
ja dekoratiivne taimmaterjal

0601-0604 Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 6 kuuluvad
materjalid on téielikult saadud.

Grupp 7 Ko6ogivili ning s66davad juured ja mugulad

0701-0714 Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 7 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud.

Grupp 8 Soodavad puuviljad, marjad ja pahklid; tsitrusviljade ja melonite
koor

0801-0814 Valmistamine, mille puhul koik kasutatavad gruppi 8 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud.

Grupp 9 Kohv, tee, mate ja viirtsid

0901 CTH'.

0902-0903 NOM.

0904 11 — 0904 12 NOM.

1 Vt C jagu.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

0904 21 — 0904 22

0905

0906-0909

0910 11 -0910 30

CTH, v.a alamrubriik 0709 60.

CTH.

NOM.

NOM.

0910 91 Valmistamine, mille puhul koik kasutatavad alamrubriiki 0709 60,
0904 21 v&i 0904 22 kuuluvad materjalid on tiielikult saadud.

0910 99 NOM.

Grupp 10 Teravili

1001-1008 Valmistamine, mille puhul koik kasutatavad gruppi 10 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud.

Grupp 11 Jahvatustdostuse tooted; linnased; tarklis; inuliin; nisugluteen

1101-1109 Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad rubriikide 0701, 0713,

0714, alamrubriigi 0710 10 materjalid, alamrubriigi 0711 90 voi
0712 90 kartulid, gruppide 10—11 voi rubriikide 2302-2303
materjalid on tiielikult saadud.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 12 Oliseemned ja dliviljad; mitmesugused terad, seemned ja viljad;
toostuses kasutatavad taimed ja ravimtaimed; dled ja s66t

1201-1214 Valmistamine, mille puhul k&ik kasutatavad gruppi 12 kuuluvad
materjalid on téielikult saadud.

Grupp 13 Sellak; kummivaigud, vaigud ja muud taimemahlad ja -ekstraktid

1301 CTH.

1302 11 -1302 19 CTH.

1302 20 CTSH; paritolustaatuseta pektiine voib siiski kasutada.

1302 31 CTH.

1302 32 CTSH; péritolustaatuseta taimeliime ja paksendajaid voib siiski
kasutada.

1302 39 CTH.

Grupp 14 Taimne punumismaterjal; mujal nimetamata taimsed tooted

1401-1404 CTSH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

[T JAOTIS

LOOMSED JA TAIMSED RASVAD JA OLID NING NENDE
LOHUSTAMISSAADUSED; TOODELDUD TOIDURASVAD;
LOOMSED JA TAIMSED VAHAD

Grupp 15

1501-1504

1505

1506-1507

1508

1509-1510

1511

1512 11 -151219

151221 -1512 29

1513-1520

1521-1522

Loomsed ja taimsed rasvad ja 6lid ning nende 16hustamissaadused;
toodeldud toidurasvad; loomsed ja taimsed vahad

CTH.

CTSH.

CTH.

CTSH.

Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad taimsed materjalid on
taielikult saadud.

CTH.

CTH.

CTSH.

CTH.

CTSH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

IV JAOTIS

VALMISTOIDUKAUBAD:; JOOGID, ALKOHOL JA AADIKAS;
TUBAKAS JA TOOSTUSLIKUD TUBAKAASENDAJAD

Grupp 16 Tooted lihast, kalast, vihkidest, limustest voi muudest
veeselgrootutest

1601-1605 Valmistamine, mille puhul k&ik kasutatavad gruppi 2, 3 voi 16
kuuluvad materjalid on téielikult saadud.

Grupp 17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted

1701 CTH.

1702 CTH, tingimusel et:

— kasutatavate rubriikidesse 1101-1108 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 20 % toote
massist ning

— kasutatavate rubriiki 1701 voi 1703 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 10 % toote
massist.

1703 CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
paritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 10 % toote massist.
1704 CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate

péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 40 % toote massist.
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Harmoneeritud siisteemi

Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

Grupp 18 Kakao ja kakaotooted

1801-1805 CTH.

1806 10

— Magustatud CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
kakaopulber, mis péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 10 % toote massist.

sisaldab suhkrut
viahemalt 90 %

kuivaine massist

—  Muu CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 40 % toote massist.

1806 20 — 1806 90 CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
paritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 40 % toote massist.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 19

1901-1905

Tooted teraviljast, jahust, tarklisest voi piimast; valikpagaritooted

CTH, tingimusel et:

kasutatavate gruppi 2, 3 vai 16 kuuluvate péritolustaatuseta
materjalide kogumass ei tileta 20 % toote massist;

kasutatavate rubriiki 1006, 1101, 1102 voi 1104-1108
kuuluvate péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta
20 % toote massist;

kasutatavate rubriiki 1103 kuuluvate péritolustaatuseta
materjalide mass ei tileta 10 % toote massist;

kasutatavate rubriiki 1701 v&i 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 40 % toote
massist ning

kasutatavate gruppi 4 kuuluvate péritolustaatuseta materjalide
mass ei iileta 40 % toote massist.

Grupp 20

2001-2005

2006-2007

Tooted kddgi- ja puuviljadest, marjadest, pahklitest voi muudest
taimeosadest

Valmistamine, mille puhul kodik kasutatavad koogiviljad on tédielikult
saadud.

CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
paritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 40 % toote massist.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

2008

— Péhklid magusaine-
vOi1 alkoholilisandita

— Maapihklivoi;
teraviljapohised
segud; palmipungad;
mais

— Muu, vilja arvatud
puuviljad, marjad ja
pahklid, mida on
kuumtoodeldud muul
viisil kui aurus voi
vees keetmine,
suhkrulisandita,
kiilmutatud

— Muu

Valmistamine, mille puhul kdikide kasutatavate rubriiki 0801, 0802
voi 1202—1207 kuuluvate péritolustaatusega péhklite ja dliseemnete
vadrtus iiletab 60 % toote tehasehinnast.

CTH.

CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
paritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 40 % toote massist.

Valmistamine, mille puhul k&ik kasutatavad puuviljad, marjad,
pahklid voi kdogiviljad on téielikult saadud.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

2009 11 -2009 39

2009 41 —2009 90

Valmistamine, mille puhul koik tsitrusviljad on téiielikult saadud,
tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 v&i 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 40 % toote massist.

CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
paritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 40 % toote massist.

Grupp 21

21012

2102

2103 10 -2103 20

2103 30

2103 90

2104

2 Vt C jagu.

Mitmesugused toiduvalmistised

CTH, tingimusel et vdhemalt 50 % kasutatava kohvi massist on juba
paritolustaatusega.

CTH.

CTH.

NOM.

CTSH.

CTH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

2105

CTH, tingimusel et:

—  kasutatavate gruppi 4 kuuluvate péritolustaatuseta materjalide
mass et lleta 20 % toote massist ning

— kasutatavate rubriiki 1701 v&i 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 20 % toote
massist.

2106 10 CTH, tingimusel et:
— kasutatavate gruppi 4 kuuluvate paritolustaatuseta materjalide
mass el iileta 20 % toote massist ning
— kasutatavate rubriiki 1701 v&1i 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 40 % toote
massist.
2106 90 CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 40 % toote massist.
Grupp 22 Joogid, alkohol ja dddikas
2201 CTH.
2202 CTH, tingimusel et:

— kasutatavate gruppi 4 kuuluvate péritolustaatuseta materjalide
mass ei iileta 40 % toote massist

- kasutatavate rubriiki 1701 vo1 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 40 % toote
massist ning

— kogu kasutatav puuvilja- ja marjamahl (v.a ananassi-, laimi- ja
greibimahlad) on tdielikult saadud.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

2203

CTH.

2204-2206 CTH, v.a rubriik 2207 v&i 2208, tingimusel et kdik kasutatavad
alamrubriiki 0806 10, 2009 61 voi 2009 69 kuuluvad materjalid on
taielikult saadud.

2207 CTH, v.a rubriik 2207 v&i 2208, tingimusel et kdik kasutatavad
alamrubriiki 0806 10, rubriiki 1005, alamrubriiki 2009 61 voi
2009 69 kuuluvad materjalid on tdielikult saadud.

2208-2209 CTH, v.a rubriik 2207 v61 2208, tingimusel et kdik kasutatavad
alamrubriiki 0806 10, 2009 61 vdi 2009 69 kuuluvad materjalid on
taielikult saadud.

Grupp 23 Toiduainetodstuse jadgid ja jadtmed; todstuslikult toodetud
loomasdodad

2301 CTH.

2302 CTH, tingimusel et kasutatavate gruppi 10 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 20 % toote massist.

2303 10 CTH, tingimusel et kasutatavate gruppi 10 kuuluvate

2303 20 —-2303 30

paritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 20 % toote massist.

CTH.
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Harmoneeritud siisteemi

Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

2304-2308 CTH.

2309 CTH, tingimusel et:

— koik kasutatavad gruppi 2, 3 voi 4 kuuluvad materjalid on
taielikult saadud;

—  kasutatavate gruppi 10 voi 11 voi rubriikidesse 2302-2303
kuuluvate péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta
20 % toote massist ning

— kasutatavate rubriiki 1701 voi 1702 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei iileta 30 % toote

massist.
Grupp 24 Tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad
2401 Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 24 kuuluvad

materjalid on tdielikult saadud.

2402 10 CTH, tingimusel et kasutatavate rubriiki 2401 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide kogumass ei tileta 30 % toote massist.

2402 20 — 2402 90 CTH, tingimusel et vahemalt 65 % kasutatava rubriiki 2401 kuuluva
tootlemata tubaka voi tubakajddtmete massist on tdielikult saadud.

2403 11 — 2403 91 CTH, tingimusel et vidhemalt 55 % kasutatava rubriiki 2401 kuuluva
tootlemata tubaka voi tubakajddtmete massist on taielikult saadud,
Vo1

MaxNOM 30 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi oy v .
Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid
2403 99
— Kuumutatavad CTH, tingimusel et vihemalt 10 % kasutatava gruppi 24 kuuluva
mittepdlevad tubaka massist on tdielikult saadud, voi
tubakatooted
MaxNOM 60 % (EXW).
— Muu CTH, tingimusel et vihemalt 55 % kasutatava gruppi 24 kuuluva
tubaka massist on péritolustaatusega, voi
MaxNOM 30 % (EXW).
V JAOTIS MINERAALSED TOOTED?
Grupp 25 Sool; vdidvel; mullad ja kivimid; krohvimismaterjalid, lubi ja tsement
2501-2530 CTH voi
MaxNOM 70 % (EXW).
Grupp 26 Maagid, rébu ja tuhk
2601-2621 CTH.

Kéesoleva jaotise tootlemiseeskirjade madratlused on esitatud A jao mérkuses 8.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 27

2701-2709

2710

2711-2716

Mineraalkiitused, mineraaldlid ja nende destilleerimise saadused;
bituumenained; mineraalvahad

CTH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni voi segamise; vOi

MaxNOM 50 % (EXW).

NOM, tingimusel et kasutatav rubriiki 2710 voi alamrubriiki 3824 90
voi 3826 00 kuuluv biodiisel (sh hiidrogeenitud taimedli) on saadud
esterdamise, iimberesterdamise vOi vesiniktootluse teel.

CTH;

on labinud keemilise reaktsiooni vdi segamise; vOi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

VIJAOTIS KEEMIATOOSTUSE JA SELLEGA SEOTUD
TOOSTUSHARUDE TOOTED*

Grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; véarismetallide, haruldaste
muldmetallide, radioaktiivsete elementide voi isotoopide orgaanilised
ja anorgaanilised ihendid

2801-2853

— Katoodi aktiivaine
prekursor? ja katoodi
aktiivaine,® mis on
moeldud
kasutamiseks akudes,
mida kasutatakse
rubriikide 87.01,
87.02, 87.03 ja 87.04
soidukite esmase
elektritoiteallikana

Eksportimiseks Mehhikost ELi:

CTH; tootega samasse rubriiki kuuluvaid péritolustaatuseta materjale
voib siiski kasutada, tingimusel et nende koguvairtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast; voi

MaxNOM 40 % (EXW).

Eksportimiseks EList Mehhikosse:
CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Kéesoleva jaotise tootlemiseeskirjade madratlused on esitatud A jao mérkuses 8.
Katoodi aktiivaine prekursor on keemiline element, mis on katoodi aktiivaine ldhteaineks.
Akukatoodide aktiivained on keemilised materjalid ja mis tahes edasised saadused, mis on

joudnud etappi, kus need saavad keemilise reaktsiooni teel elektrienergiat toota, kui
akuelement on tiihjaks saanud, ning toimida akuelemendis positiivse elektroodina. Katoodi
aktiivaineid kasutatakse akuelementide valmistamisel katoodide tootmiseks.

& /et 31




Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 29

2901-2904

Orgaanilised kemikaalid

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise v0i biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

2905 11 —2905 42

2905 43 —2905 44

2905 45

2905 49 —2905 59

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 3824, voi

MaxNOM 40 % (EXW).

CTSH; alamrubriiki 2905 45 kuuluvaid péritolustaatuseta materjale
vOib siiski kasutada, tingimusel et nende koguvairtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

29062942

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 30

3001-3003

3004

Farmaatsiatooted

CTSH voi

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi.

CTH, v.a rubriik 3003,

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

3005

3006 10 —3006 50

3006 60 — 3006 91

3006 92

CTH voi

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi.

CTSH voi

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi.

CTH

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH vo1

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi.

& /et 35




Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 31

3101-3104

3105

— Naatriumnitraat;
kaltsiumtstiaanamiid;
kaaliumsulfaat;
magneesiumkaaliums
ulfaat

— Muu

Vietised

CTH; tootega samasse rubriiki kuuluvaid péritolustaatuseta materjale
voib siiski kasutada, tingimusel et nende koguvairtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast; voi

MaxNOM 40 % (EXW).

CTH; tootega samasse rubriiki kuuluvaid péritolustaatuseta materjale
vOib siiski kasutada, tingimusel et nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast; voi

MaxNOM 40 % (EXW).

CTH; tootega samasse rubriiki kuuluvaid péritolustaatuseta materjale
vOib siiski kasutada, tingimusel et nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast ja tingimusel et selles sisalduvate
péritolustaatuseta materjalide koguvéirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast; voi

MaxNOM 40 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 32

3201-3215

Park- ja vérvaineekstraktid; tanniinid ja nende derivaadid; vérvained
ja pigmendid; vérvid ja lakid; kitt ja muud mastiksid; tint

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise vOi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 33

3301

3302 10

Eeterlikud 6lid ja resinoidid; parfiimeeria- ja kosmeetikatooted ning
hiigieenivahendid

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH; tootega samasse rubriiki kuuluvaid péritolustaatuseta materjale
voib siiski kasutada, tingimusel et nende koguvairtus ei lileta 20 %
toote tehasehinnast; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

3302 90

3303-3307

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 34

3401-3407

Seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, pesemisvahendid,
mairdeained, tehisvahad, vahavalmistised, poleerimis- ja
puhastusvahendid, kiiiinlad jms tooted; voolimispastad,
stomatoloogiline vaha ja hambaravis kasutatavad kipsisegud

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 35

3501

3502 11 -3502 19

3502 20

3502.90

3503-3504

3505

3506-3507

Valkained; modifitseeritud térklis; liimid; ensiitiimid

CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, tingimusel et kasutatavad grupi 4 materjalid on tdielikult
saadud.

CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).

CTH.

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 1108.

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise v0i biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 36

3601-3606

Ldhkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud; piirofoorsed sulamid;
teatavad kergsiittivad valmistised

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 37

3701-3707

Foto- ja kinokaubad

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise vOi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 38

3801-3808

3809 10

3809 91 —3809 93

Mitmesugused keemiatooted

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 1108.

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise vOi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

3810-3822

3823

3824 10— 3824 50

3824 60

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a alamrubriik 2905 44.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

3824 71 — 3824 83

3824 90

— Biodiisel

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Valmistamine, mille kéigus biodiisel on saadud limberesterdamise,
esterdamise vOi vesiniktootluse teel.
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Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid
Katoodi aktiivaine Eksportimiseks Mehhikost ELi:
prekursor,’ katoodi MaxNOM 50 % (EXW)
aktiivaine® ja '
katoodisuspensioonid,
? mis on moeldud Eksportimiseks EList Mehhikosse:
kasutamiseks akudes,
mida kasutatakse CTSH;
rubriikide 87.01, on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
87.-02, 87-03 ja 87.04 | syuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
sOidukite esmase eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi
elektritoiteallikana
MaxNOM 50 % (EXW).

Katoodi aktiivaine prekursor on keemiline element, mis on katoodi aktiivaine lahteaineks.
Akukatoodide aktiivained on keemilised materjalid ja mis tahes edasised saadused, mis on
joudnud etappi, kus need saavad keemilise reaktsiooni teel elektrienergiat toota, kui
akuelement on tiihjaks saanud, ning toimida akuelemendis positiivse elektroodina. Katoodi
aktiivaineid kasutatakse akuelementide valmistamisel katoodide tootmiseks.
Katoodisuspensioon on katoodi aktiivaine, elektrit juhtivate lisaainete, sideainete ja lahustite
segu, mis on moeldud vooluvotukollektori katmiseks, et anda katoodile 16plik kuju, mis
toimib akuelemendis funktsionaalse elektroodina.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

3825

3826

CTSH;

on ldbinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH;

on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; vOi

MaxNOM 50 % (EXW).

Valmistamine, mille kéigus biodiisel on saadud timberesterdamise,
esterdamise voi vesiniktootluse teel.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

VII JAOTIS PLASTID JA PLASTTOOTED; KAUTSUK JA KUMMITOOTED!?
Grupp 39 Plastid ja plasttooted
3901-3915 CTSH;
on labinud keemilise reaktsiooni, segamise, puhastamise, osakeste
suuruse muutmise, standardmaterjalide tootmise, isomeeride
eraldamise voi biotehnoloogilise protsessi; voi
MaxNOM 50 % (EXW).
3916-3926 CTH véi
MaxNOM 50 % (EXW).
Grupp 40 Kautsuk ja kummitooted
4001-4002 CTSH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
40034011 CTH.

10

Kiesoleva jaotise todtlemiseeskirjade médratlused on esitatud A jao mirkuses 8.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

4012 11 -4012 19

kasutatud rehvide protekteerimine.

4012 20 CTH, v.a rubriik 4011.

4012 90 CTH.

4013-4017 CTH.

VII JAOTIS TOORNAHAD, NAHK, KARUSNAHK JA TOOTED NENDEST;
SADULSEPATOOTED JA RAKMED; REISITARBED,
KAEKOTID JMS TOOTED; TOOTED LOOMASOOLTEST (V.A
JAMESIIDIST)

Grupp 41 Toornahad (v.a karusnahad) ja nahk

41014103 CTH.

4104 11 —4104 19 CTH.

4104 41 — 4104 49

4105 10

4105 30

CTSH, v.a alamrubriigid 4104 41 — 4104 49.

CTH.

CTSH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

4106 21

4106 22

4106 31

4106 32 —4106 40

4106 91

4106 92

4107 - 4113

4114 10

4114 20

4115

CTH.

CTSH.

CTH.

CTSH.

CTH.

CTSH.

CTH; alamrubriiki 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 voi
4106 92 kuuluvaid péritolustaatuseta materjale voib siiski kasutada,
tingimusel et pargitud voi krastnahad jarelpargitakse kuivalt.

CTH.

CTH; alamrubriiki 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 voi
4106 92 kuuluvaid péritolustaatuseta materjale vdib siiski kasutada,
tingimusel et pargitud voi krastnahad jérelpargitakse kuivalt.

CTH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 42

Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitarbed, kiekotid jms
tooted; tooted loomasooltest (v.a jimesiidist)

4201-4206 CTH.

Grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmistatud tooted

4301 CC.

4302 11 —4302 20 CTH.

4302 30 CTSH.

43034304 CTH.

IX JAOTIS PUIT JA PUITTOOTED; PUUSUSI; KORK JA KORGIST
TOOTED; OLGEDEST, ESPARTOST JA MUUDEST
PUNUMISMATERJALIDEST TOOTED; KORV- JA
VITSPUNUTISED

Grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi

4401-4421 CTH.

Grupp 45 Kork ja korgist tooted

45014504 CTH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 46

Olgedest, espartost ja muudest punumismaterjalidest tooted; korv- ja
vitspunutised

4601-4602 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).

X JAOTIS KIUMASS PUIDUST VM KIULISEST
TSELLULOOSMATERJALIST; RINGLUSSE VOETUD PABERI-
VOI PAPIJAATMED JA -JAAGID; PABER JA PAPP NING
TOOTED NENDEST

Grupp 47 Kiumass puidust vm kiulisest tselluloosmaterjalist; ringlusse voetud
paberi- v0i papijddtmed ja -jadgid

4701-4707 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 48 Paber ja papp; paberimassist, paberist voi papist tooted

48014809 CTH.

4810 13 —4810 31 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

4810 32

4810 39

4810.92

4810 99

4811

48124814

48164817

4818 10

4818 20 —4818 90

CC.

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CC.

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH.

CTH vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CC.

CTH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

4819 10 — 4819 50

CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).

4819 60 CTH.
4820 10 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
482020 — 4820 90 CTH.
48214822 CTH.
4823 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
Grupp 49 Raamatud, ajalehed, pildid jm triikitooted; késikirjad,
masinakirjatekstid ning plaanid ja joonised
4901-4911 CTH vaéi
MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

XIJAOTIS TEKSTIIL JA TEKSTIILTOOTED
Grupp 50 Siid

5001-5002 CTH.

5003

— Kraasitud voi
kammitud siidijadgid
(sh
lahtihaspeldamiseks
sobimatud kookonid,
16ngajddtmed ja
kohestatud jaatmed)

— Muu

Siidijadkide kraasimine vdi kammimine.

CTH.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5004-5005

5006

— SiidIong ja
siidijadkidest
kedratud 16ng

— Muu

Valmistamine!!:

- toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- muudest kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks
ettevalmistamata looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

Valmistamine!?:

- toorsiidist vOi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- muudest kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks
ettevalmistamata looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

CTH.

11 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

12

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5007

Kumminiidisisaldus
ega

— Muu

Valmistamine iihekordsest 1dngast!3.

Valmistamine'4;

kookoslongast,
looduslikest kiududest,

kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

paberist voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

13 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

14

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 51

5101-5105

5106-5110

5111-5113

Kumminiidisisaldus
ega

Lambavill ja muude loomade vill ning loomakarvad; hobusejohvist
10ng ja riie

CTH.

Valmistamine!®:

- toorsiidist vOi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

Valmistamine tihekordsest 1ongast!®.

15 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
16 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

Valmistamine!”:
— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberist voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

Grupp 52

5201-5203

5204-5207

Puuvill

CTH.

Valmistamine'®:

- toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

17 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
18 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5208-5212

Kumminiidisisaldus
ega

— Muu

Valmistamine iihekordsest 1ongast!®.

Valmistamine??:

— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberist voi

triikkkimine, ! millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

19 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

20 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.

21 Triikkimisreeglit kohaldatakse ainult 2 000 000 m? suuruse iildise aastakvoodi piiresse jidiva
ekspordi suhtes Euroopa Liidust Mehhikosse. Mehhiko eraldab selle kvoodi podhimottel ,.kes

ees, see mees*.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 53

5301-5305

53065308

5309-5311

Kumminiidisisaldus
ega

Muud taimsed tekstiilkiud; paberldng ja paberldngast riie

CTH.

Valmistamine??;

- toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

Valmistamine iihekordsest 1ongast?3.

22 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
23 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

Valmistamine?*:
— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberist voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

Grupp 54

5401-5406

24
25

Keemilised filamentkiud; keemiliste tekstiilmaterjalide ribad jms
vormid

Valmistamine?®:

- toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5407

Kumminiidisisaldus
ega

— Muu

Valmistamine iihekordsest 1ongast?®.

Valmistamine?’:
— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberist voi

triikkkimine,?® millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

26 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

27 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

28 Triikkimisreeglit kohaldatakse ainult 3 500 000 m? suuruse iildise aastakvoodi piiresse jidiva
ekspordi suhtes Euroopa Liidust Mehhikosse. Mehhiko eraldab selle kvoodi podhimottel ,.kes

ees, see mees*.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5408

Looduslike voi keemiliste staapelkiudude ketramine koos
kudumisega;

keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega;

16nga vérvimine koos kudumisega;

kudumine koos virvimise, pealistamise vdi lamineerimisega;

korrutamine voi muud mehhaanilised operatsioonid koos
kudumisega;

kudumine koos triikkkimisega voi

triikkimine (iseseisva operatsioonina).

Grupp 55

5501-5507

5508-5511

Keemilised staapelkiud

Valmistamine keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Valmistamine??:

- toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil ketramiseks ette
valmistatud siidijadkidest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

2 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5512-5516

Kumminiidisisaldus
ega

— Muu

Valmistamine iihekordsest 1ongast3°.

Valmistamine3!;

— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberist voi

triikkkimine,?? millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

30 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

31 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.

32 Triikkimisreeglit kohaldatakse ainult 2 000 000 m? suuruse iildise aastakvoodi piiresse jidiva
ekspordi suhtes Euroopa Liidust Mehhikosse. Mehhiko eraldab selle kvoodi podhimottel ,.kes

ees, see mees*.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 56

5601

5602

- Noeltoodeldud vilt

Vatt, vilt ja lausriie; erildngad, nodrid, paelad, koied ja trossid ning
tooted nendest

Valmistamine33:

— kookoslongast,

- looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

—  paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

Valmistamine34:
- looduslikest kiududest,
— rubriiki 5501 vo6i 5503 kuuluvatest nailonstaapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Siiski voib kasutada:
— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfilamenti,
— rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid poliipropiileenkiudusid voi

— rubriigi 5501 poliipropiileenfilamentkoisikuid, milles kdigis on
iga filamendi voi kiu joontihedus vihem kui 9 detsiteksi, voib
kasutada, tingimusel et nende vairtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast.

33 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.
3 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

5603 11 -5603 14

5603 91 — 5603 94

Valmistamine3®:

looduslikest kiududest,
rubriiki 5501 voi 5503 kuuluvatest nailonstaapelkiududest,
kaseiinist valmistatud keemilistest staapelkiududest voi

keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Valmistamine:

orienteeritud voi orienteerimata filamentidest, tingimusel et
kasutatavad alamrubriiki 5503 20 kuuluvad materjalid on
paritolustaatusega; voi

looduslikest voi keemilistest ainetest voi poliimeeridest, millele
molemal juhul jargneb sidumine lausriideks, tingimusel et
kasutatavad alamrubriiki 5503 20 kuuluvad materjalid on
péritolustaatusega.

Valmistamine:

orienteeritud voi orienteerimata staapelkiududest, tingimusel et
kasutatavad alamrubriiki 5503 20 kuuluvad materjalid on
paritolustaatusega; voi

looduslikust voi keemilisest hakitud 16ngast, millele mdlemal
juhul jirgneb sidumine lausriideks, tingimusel et kasutatavad
alamrubriiki 5503 20 kuuluvad materjalid on
péritolustaatusega.

35 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

5604

— Tekstiiliga kaetud Valmistamine tekstiiliga katmata kumminiidist v3i -paelast
kumminiit ja -pael

— Muu Valmistamine3®:

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

5605-5606 Valmistamine37:
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

56075609 Valmistamine3$:

— kookoslongast,

- looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest materjalidest.

36 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
37 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.
38 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 57

5701-5705

— Noeltoodeldud vildist

Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted

Valmistamine3?:

- looduslikest kiududest,
— rubriiki 5402 kuuluvast nailonfilamentlongast,
—  rubriiki 5501 v&i 5503 kuuluvatest nailonstaapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Siiski voib kasutada:
— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfilamenti,
— rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid poliipropiileenkiudusid voi

— rubriigi 5501 poliipropiileenfilamentkoisikuid, milles kdigis on
iga filamendi voi kiu joontihedus viahem kui 9 detsiteksi, voib
kasutada, tingimusel et nende védrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast.

Noeltoodeldud vildist vaipade alusmaterjalina voib kasutada
dzuutriiet.

3 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

— Muust vildist Valmistamine??:

- kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— rubriiki 5402 kuuluvast nailonfilamentlongast,
— rubriiki 5501 voi 5503 kuuluvatest nailonstaapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist.

Siiski voib kasutada:
— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfilamenti,
— rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid poliipropiileenkiudusid voi

— rubriigi 5501 poliipropiileenfilamentkoisikuid, milles kdigis on
iga filamendi voi kiu joontihedus vihem kui 9 detsiteksi, voib
kasutada, tingimusel et nende viaartus ei tlileta 40 % toote
tehasehinnast.

Muu

40 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

-- Poliiester- voi
akrutlkiududest

-- Muu

Valmistamine?!:

kookos- voi dzuutlongast,

looduslikest kiududest,

rubriiki 5402 kuuluvast nailonfilamentlongast,

rubriiki 5501 vo6i 5503 kuuluvatest nailonstaapelkiududest voi

keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist.

Siiski voib kasutada:

rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfilamenti,
rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid poliipropiileenkiudusid voi

rubriigi 5501 poliipropiileenfilamentkoisikuid, milles kdigis on
iga filamendi voi kiu joontihedus vihem kui 9 detsiteksi, voib
kasutada, tingimusel et nende vaartus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast.

Poliiester- voi akriiiilkiududest vaipade alusmaterjalina voib kasutada
dzuutriiet.

Valmistamine*?:

kookos- vdi dzuutlongast,
stinteetilisest vO1 tehisfilamentlongast,
looduslikest kiududest voi

kraasimata, kammimata vm viisil ketramiseks ettevalmistamata
keemilistest staapelkiududest.

Muude vaipade alusmaterjalina voib kasutada dZuutriiet.

41
42

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 58

5801

— Kumminiidiga
kombineeritud

— Muu

Eririie; taftingriie; pits, seinavaibad; posamendid; tikandid

Valmistamine iihekordsest 1ongast*3.

Valmistamine*4:
— looduslikest kiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist;

triikkkimine,** millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast, voi

sellesse rubriiki klassifitseeritud puuvillase riide puhul: valmistamine
puuvillasest Idngast ja triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- vO1 viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine).

43 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

44 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

45 Triikkimisreeglit kohaldatakse ainult 500 000 m? suuruse iildise aastakvoodi piiresse jiéiva
ekspordi suhtes Euroopa Liidust Mehhikosse. Mehhiko eraldab selle kvoodi podhimottel ,.kes

ees, see mees*.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5802-5804

— Kumminiidiga
kombineeritud

— Muu

5805

Valmistamine iihekordsest 1ongast*.

Valmistamine*’:
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata v6i muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata keemilistest staapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

CTH.

46 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
47 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5806

— Kumminiidiga
kombineeritud

— Muu

Valmistamine iihekordsest 1ongast*8.

Valmistamine®’:
- looduslikest kiududest voi

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist;

triikkimine,® millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast, voi

sellesse rubriiki klassifitseeritud puuvillase riide puhul: valmistamine
puuvillasest longast ja trilkkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- vai viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine).

48 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

49 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

50 Triikkimisreeglit kohaldatakse ainult 500 000 m? suuruse iildise aastakvoodi piiresse jiéiva
ekspordi suhtes Euroopa Liidust Mehhikosse. Mehhiko eraldab selle kvoodi podhimottel ,.kes

ees, see mees*.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5807-5809

— Kumminiidiga
kombineeritud

— Muu

5810

Valmistamine iihekordsest 1ongast>!.

ValmistamineS?:
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata v6i muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata keemilistest staapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).

51 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.
52 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5811

— Kumminiidiga
kombineeritud

— Muu

Valmistamine iihekordsest 1ongast>3.

Valmistamine34:
- looduslikest kiududest voi

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist;

triikkkimine, > millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast, voi

sellesse rubriiki klassifitseeritud puuvillase riide puhul: valmistamine
puuvillasest longast ja trilkkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- vai viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine).

33 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

S Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

55 Triikkimisreeglit kohaldatakse ainult 500 000 m? suuruse iildise aastakvoodi piiresse jiéiva
ekspordi suhtes Euroopa Liidust Mehhikosse. Mehhiko eraldab selle kvoodi podhimottel ,.kes

ees, see mees*.
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Harmoneeritud siisteemi

Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

Grupp 59 Impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud tekstiilriie;
tekstiiltooted toostuslikuks otstarbeks

5901 Valmistamine 1ongast.
5902 Valmistamine keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist.
5903 Kudumine koos impregneerimise, pealistamise, katmise,

lamineerimise vO1 metalliseerimisega;

kudumine koos triikkkimisega voi

triikkimine (iseseisva operatsioonina).

5904 Valmistamine 16ngast®®.
5905
- Kummi, plasti vin Valmistamine 1dngast.
ainetega
impregneeritud,

pealistatud, kaetud
voi1 lamineeritud

56 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

5906

57

ValmistamineS’:
— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata v6i muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata keemilistest staapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

Keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega;

kudumine, silmuskudumine voi lausriide valmistamine koos
varvimise voi pealistamise vOoi kummeerimisega;

16nga varvimine koos kudumise voi lausriide valmistamisega; voi

kummeerimine koos vihemalt kahe muu peamise ettevalmistava voi
viimistlustoiminguga (nagu nt kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, termofikseerimine,
pusiviimistlemine), tingimusel et kdigi kasutatavate materjalide
védrtus ei lileta 50 % toote tehasehinnast.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5907

5908

—  Impregneeritud
hoogsukad

— Muu

5909

58

Valmistamine 1dngast; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast.

Valmistamine ringkootud hddgsukakangast

CTH.

BLooduslike voi keemiliste staapelkiudude ketramine koos
kudumisega;

keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega;

kudumine koos vérvimise, pealistamise v3i lamineerimisega; voi

pealistamine, flokeerimine, lamineerimine vOi metalliseerimine koos
vihemalt kahe muu peamise ettevalmistus- voi viimistlustoiminguga
(nt kalandreerimine, kokkutdmbumisvastane t66tlemine,
termofikseerimine, piisiviimistlemine), tingimusel et koikide
kasutatavate materjalide véirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

5910

5911

Valmistamine®’:
— kookoslongast,
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata v6i muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata keemilistest staapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist.

9L ooduslike voi keemiliste staapelkiudude ketramine koos
kudumisega;

keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega;

kudumine koos vérvimise, pealistamise v3i lamineerimisega; voi

pealistamine, flokeerimine, lamineerimine vOi metalliseerimine koos
vihemalt kahe muu peamise ettevalmistus- voi viimistlustoiminguga
(nt kalandreerimine, kokkutdombumisvastane to6tlemine,
termofikseerimine, piisiviimistlemine), tingimusel et kdikide
kasutatavate materjalide véartus ei iileta 50 % toote tehasehinnast.

Grupp 60

6001-6006

Silmkoelised ja heegeldatud kangad

Valmistamine®!:
- looduslikest kiududest voi

— keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist.

59
60
61

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 61

6101-6117

— Akruuilkiududest
sviitrid

— Saadud mitme
kindlakujuliseks
16igatud voi
kindlakujuliseks
silmuskootud voi
heegeldatud detaili
kokkudmblemisel v
viisil tthendamisel,
v.a akriiiilkiududest
sviitrid

Silmkoelised ja heegeldatud rdivad ning rdivamanused (trikootooted)

Valmistamine®?;

- siidlongast,

— villasest 10ngast,

— puuvillkiust,

- muust taimsest tekstiilkiust,
— grupi 56 erilongast voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Valmistamine 15ngast3 ¢4,

62 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
63 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

64Vt A jao mirkus 6.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu, v.a
akriitilkiududest
sviitrid

Valmistamine®®:
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata voi muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata keemilistest staapelkiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Grupp 62

6201

6202

Rdivad ning rdivamanused, v.a silmkoelised voi heegeldatud

Valmistamine 15ngast®®; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane todtlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

65 Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

66Vt A jao mirkus 6.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Tikitud naiste-,
tiidrukute- ja
imikurdivad ning
imikute roivamanused

— Muu

67Vt A jao mirkus 6.
%Vt A jao mirkus 6.
8 Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 10ngast®’;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast®; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 16ngast®; voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, pilisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

6203

6204

— Tikitud naiste-,
tiidrukute- ja
imikurdivad ning
imikute roivamanused

0Vt A jao mirkus 6.
TVt A jao mirkus 6.
2.Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 15ngast’’; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 16ngast’?;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga védrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast’?; voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

6205

6206

3Vt A jao mirkus 6.
4Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 15ngast’3; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 16ngast”#; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Tikitud naiste-,
tiidrukute- ja
imikurdivad ning
imikute roivamanused

— Muu

SVt A jao mirkus 6.
76Vt A jao mirkus 6.
7 Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 10ngast’;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast’$; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 15ngast”’; voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, pilisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

6207-6208

6209

— Tikitud naiste-,
tiidrukute- ja
imikurdivad ning
imikute roivamanused

8 Vt A jao mirkus 6.
7Vt A jao mirkus 6.
80 Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 15ngast’®; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 16ngast’®;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga védrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast®’; voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

— Muu

6210

— Tulekaitsevahendid
aluminiseeritud
poliiestrist fooliumiga
kaetud kangast

— Muu

81 Vt A jao mirkus 6.
82 Vt A jao mirkus 6.
8 Vt A jao mirkus 6.
8¢ Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 15ngast®!; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 15ngast®?; voi

valmistamine pealistamata kangast, tingimusel et kasutatava
pealistamata kanga véirtus ei lileta 40 % toote tehasehinnast®3.

Valmistamine 16ngast?*; voi

triikkimine, millega kaasneb vdhemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

6211

Tikitud naiste-,
tiidrukute- ja
imikurdivad ning
imikute roivamanused

— Muu

85 Vt A jao mirkus 6.
8  Vt A jao mirkus 6.
87 Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine 10ngast®S;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast?®¢; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vééartus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 15ngast?’; voi

triikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.
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6212

6213-6214

— Tikitud

8 Vt A jao mirkus 6.
8 Vt A jao mirkus 6.
90

1 Vt A jao mirkus 6.
92

Valmistamine 15ngast®®; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine iihekordsest pleegitamata 15ngast8’ %;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga védrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast®!; voi

triikkkimine,”? millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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— Muu

6215

6216

— Tulekaitsevahendid
aluminiseeritud
poliiestrist fooliumiga
kaetud kangast

% Vt A jao mirkus 6.
94
%Vt A jao mirkus 6.
%Vt A jao mirkus 6.
97 Vt A jao mirkus 6.

Valmistamine iihekordsest pleegitamata 1ongast®?; ** voi

valmistamine, millele jargneb triikkimine ja viahemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nt pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava rubriikidesse 6213 ja 6214 kuuluva trilkkimata kanga
vadrtus ei tileta 47,5 % toote tehasehinnast.

Valmistamine 15ngast®3; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 15ngast”®; voi

valmistamine pealistamata kangast, tingimusel et kasutatava
pealistamata kanga viirtus ei tlileta 40 % toote tehasehinnast®’.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao méarkuses 5.
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— Muu

6217

— Tikitud

% Vit A jao mirkus 6.
% Vt A jao mirkus 6.

100Vt A jao mirkus 6.
101

Valmistamine 15ngast®®; voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine 16ngast®’;

valmistamine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga védrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast!%?; voi

triikkkimine,'*! millega kaasneb vidhemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane todtlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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— Tulekaitsevahendid
aluminiseeritud
poliiestrist fooliumiga
kaetud kangast

— Valmis 16igatud
vaheriie kraedeks ja
katisteks

— Muu

Valmistamine 16ngast!*?; voi

valmistamine pealistamata kangast, tingimusel et kasutatava
pealistamata kanga viirtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast!®3,

CTH ja MaxNOM 40 % (EXW).

~

Valmistamine 15ngast!'%; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaéartus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Grupp 63

6301-6304

102Vt A jao markus 6.
103Vt A jao mirkus 6.
104Vt A jao mirkus 6.

Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; kantud rdivad ja kasutatud
tekstiiltooted; kaltsud
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— Vildist, lausriidest

— Muu

-- Tikitud

105

106Vt A jao mirkus 6.
107

Valmistamine!?3:
- looduslikest kiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Valmistamine iihekordsest pleegitamata 1ongast!06 107

valmistamine tikkimata kangast (v.a silmkoeline ja heegeldatud
kangas), tingimusel et tikkimata kanga vaartus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast; voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga véirtus ei iileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.

Silmkoeliste voi heegeldatud toodete puhul (v.a elastsed voi kummeeritud), mis on saadud

silmkoeliste voi heegeldatud detailide (mdotu 16igatud voi maotu kootud) kokkudmblemisel
vm viisil thendamisel, vt A jao méarkus 6.
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-- Muu

6305

108Vt A jao mirkus 6.
109

Valmistamine iihekordsest pleegitamata 1ongast!%8; 19 v5i

triikkkimine,? millega kaasneb vihemalt kaks ettevalmistus- voi
viimistlustoimingut (nagu pesemine, pleegitamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane téotlemine, piisiviimistlemine,
dekateerimine, immutamine, ndelumine ja nopete eemaldamine), kui
kasutatava trilkkkimata kanga vaértus ei tileta 47,5 % triikitud kanga
tehasehinnast.

Valmistamine!!:
- looduslikest kiududest,

- kraasimata, kammimata voi muul viisil ketramiseks
ettevalmistamata keemilistest staapelkiududest voi

—  keemilistest materjalidest vai tekstiilimassist.

Silmkoeliste voi heegeldatud toodete puhul (v.a elastsed voi kummeeritud), mis on saadud

silmkoeliste voi heegeldatud detailide (mdotu 16igatud voi maotu kootud) kokkudmblemisel
vm viisil ithendamisel, vt A jao mérkus 6.

110

Silmkoeliste voi heegeldatud toodete puhul (v.a elastsed voi kummeeritud), mis on saadud

silmkoeliste voi heegeldatud detailide (mddtu 1digatud voi modtu kootud) kokkudmblemisel
vm viisil thendamisel, vt A jao mérkus 6.

111

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.
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6306

— Lausriidest

— Muu

6307

6308

6309

6310

Valmistamine!1? 113;

- looduslikest kiududest voi

— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist.

Valmistamine iihekordsest pleegitamata 1ongast!14 115,

Valmistamine 16ngast!!6 117,

Komplekti iga ese peab vastama reeglile, mida kohaldataks eseme
suhtes juhul, kui see ei kuuluks komplekti. Komplektis voib siiski

olla paritolustaatuseta esemeid, tingimusel et nende koguvéartus ei
iileta 15 % komplekti tehasehinnast.

CTH.

Valmistamine, mille puhul kdik kasutatavad materjalid on téielikult
saadud.

112Vt A jao mirkus 6.
113

114Vt A jao mirkus 6.
115

116Vt A jao mirkus 6.
117

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mirkuses 5.

Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud A jao mérkuses 5.
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XII JAOTIS JALATSID, PEAKATTED, VIHMA- JA PAEVAVARIJUD,
JALUTUSKEPID, ISTMEGA JALUTUSKEPID; PIITSAD,
RATSAPIITSAD JA NENDE OSAD; TOODELDUD SULED JA
SULGEDEST TOOTED; TEHISLILLED; TOOTED JUUSTEST

Grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad

6401 NOM, v.a rubriiki 6406 kuuluvad sisetalla v tallaosa kiilge
kinnitatud kokkupandud pealsed.

64026404

— Tollivaértusega iile NOM, v.a rubriiki 6406 kuuluvad sisetalla vm tallaosa kiilge

32 euro kinnitatud kokkupandud pealsed.
— Tollivdirtusega CTH, v.a rubriiki 6406 kuuluvad péritolustaatuseta pealsed ja nende

32 eurot vOi1 vihem

6405

6406

osad, v.a tugevdusdetailid, ja MaxNOM 60 % (EXW).

NOM, v.a rubriiki 6406 kuuluvad sisetalla vm tallaosa kiilge
kinnitatud kokkupandud pealsed.

CTH.
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Tootepohised paritolureeglid

Grupp 65 Peakatted ja nende osad

6501-6507 CTH.

Grupp 66 Vihma- ja pdevavarjud, jalutuskepid, istmega jalutuskepid, piitsad,
ratsapiitsad ja nende osad

6601-6603 CTH.

Grupp 67 Toodeldud suled ja udusuled ning tooted nendest; tehislilled; tooted
juustest

6701-6704 CTH.

XIIT JAOTIS KIVIST, KIPSIST, TSEMENDIST, ASBESTIST, VILGUST JMS
MATERJALIST TOOTED; KERAAMIKATOOTED; KLAAS JA
KLAASTOOTED

Grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms materjalist tooted

6801-6802 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).

6803 NOM.

68046811 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
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6812 80 NOM.
681291 — 6812 99 CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
6813 CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
6814 10 NOM.
6814 90 CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
6815 CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
Grupp 69 Keraamikatooted
6901-6914 CTH.

& /et 97




Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)
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Grupp 70

7001-7002

7003-7005

— Mittepeegeldava
kihiga klaas

- Muu

70067009

7010-7011

7013

7014-7018

7019

- Klaaskiust tooted, v.a
16ng

Klaas ja klaastooted

CTH.

CTH, v.a rubriigid 7002-7005.

CTH.

CTH, v.a rubriigid 7002—7009.

CTH.

CTH, v.a rubriik 7010.

CTH.

Valmistamine vdrvimata kamm- voi kraaslindist, heidest, 10ngast voi
klaasvilla tiikeldatud kiust.
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— Muu CTH.

7020 CTH.

XIV JAOTIS LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PARLID, VAARIS- JA
POOLVAARISKIVID, VAARISMETALLID,
VAARISMETALLIGA PLAKEERITUD METALLID, NENDEST
VALMISTATUD TOOTED; JUVEELTOODETE
IMITATSIOONID; MUNDID

Grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud pérlid, vééris- ja poolvéériskivid,
vadrismetallid, vadrismetallidega plakeeritud metallid, nendest
valmistatud tooted; juveeltoodete imitatsioonid; miindid

7101 CC.

7102-7104 CTSH.

7105 CTH.

7106 10 CTSH.

7106 91 CTH, v.a rubriik 7108 v6i 7110;

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vadrismetallide
elektroliiiitiline, termiline vOi keemiline eraldamine voi

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vaarismetallide sulatamine
ja/vai legeerimine omavahel voi mittevdarismetallidega.
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7106 92

7107

7108 11

7108 12

7108 13 —7108 20

7109

7110

CTSH.

NOM.

CTSH.

CTH, v.a rubriik 7106 vo1 7110;

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vadrismetallide
elektroliititiline, termiline voi keemiline eraldamine voi

rubriiki 7106, 7108 v6i 7110 kuuluvate vaarismetallide sulatamine
ja/voi legeerimine omavahel voi mittevairismetallidega.

CTSH.

NOM.

CTSH;

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vadrismetallide
elektroliititiline, termiline voi keemiline eraldamine voi

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vaarismetallide sulatamine
ja/vai legeerimine omavahel voi mittevdérismetallidega.
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7111 NOM.
7112-7115 CTH.
7116-7117 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
7118 CTH.
XV JAOTIS MITTEVAARISMETALLID JA NENDEST VALMISTATUD
TOOTED
Grupp 72 Raud ja teras
7201-7206 CTH.
7207 CTH, v.a rubriik 7206.
7208-7217 CTH, v.a rubriigid 7207-7217.
7218 CTH.
7219-7223 CTH, v.a rubriigid 7219-7223.
7224 10 CTH.
7224 90 CTSH.
7225-7229 CTH, v.a rubriigid 7225-7229.
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Grupp 73

7301 10

7301 20

7302

73037306

7307 11 -7307 19

7307 21 —7307 29

7307 91 - 7307 99

7308

73097314

731511731519

Raud- voi terastooted

CC, v.arubriigid 7207-7217.

CC.

CC, v.arubriigid 7207-7217.

CC.

CC.

Sepistatud toorikute treimine, puurimine, hdodritsemine,
viliskeermestamine, kraatide eemaldamine ja liivjugameetodil
puhastamine, tingimusel et kasutatavate péritolustaatuseta toorikute
koguvéirtus ei iileta 35 % toote tehasehinnast.

CC.

CTH, v.a alamrubriik 7301 20.

CTH.

CTH.
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731520 CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
731581 -731590 CTH.
73167320 CTH.
7321 CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
73227326 CTH.
Grupp 74 Vask ja vasktooted
7401-7402 CTH.
7403 CTSH.
7404-7407 CTH.
7408 CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).
7409-7412 CTH.
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7413

CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).

7415-7419 CTH.

Grupp 75 Nikkel ja nikkeltooted
7501-7508 CTH.

Grupp 76 Alumiinium ja alumiiniumtooted
7601 NOM.

7602 CTH.

7603-7606 CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).
7607 CTH, v.a rubriik 7606.
7608-7615 CTH ja MaxNOM 50 % (EXW).
7616 CTH.

Grupp 78 Plii ja pliitooted

7801 10 CTSH.

7801 91 — 7801 99 CTH.

78027806 CTH.
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Grupp 79 Tsink ja tsinktooted
7901-7907 CTH.
Grupp 80 Tina ja tinatooted
8001-8007 CTH.
Grupp 81 Muud mittevadrismetallid; metallkeraamika; tooted nendest
8101-8113 CTSH voi
valmistamine rafineerimise, sulatamise voi termilise
metallivormimise teel.
Grupp 82 Mittevaidrismetallist tooriistad, terariistad, lusikad ja kahvlid; nende
mittevaarismetallist osad
8201-8204 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
8205 10 — 8205 70 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).

8205 90

CTH; artikli 3.10 ,,Komplektid* kohaselt voib komplektis siiski olla
rubriiki 8205 kuuluvaid péritolustaatuseta tooriistu, tingimusel et
nende koguvédrtus ei iileta 15 % selle komplekti tehasehinnast.
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Tootepohised paritolureeglid

8206

8207-8215

CTH, v.a rubriigid 8202—8205; artikli 3.10 ,,Komplektid* kohaselt
voib komplektis siiski olla rubriikidesse 8202—8205 kuuluvaid
paritolustaatuseta tooriistu, tingimusel et nende koguvéértus ei iileta
15 % selle komplekti tehasehinnast.

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 83

8301-8311

Mitmesugused mittevéddrismetallist tooted

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

XVIJAOTIS

MASINAD JA MEHAANILISED SEADMED;
ELEKTRISEADMED; NENDE OSAD; HELISALVESTUS- JA
TAASESITUSSEADMED, TELEPILDI JA -HELI
SALVESTAMISE JA TAASESITAMISE SEADMED, NENDE
OSAD JA TARVIKUD

Grupp 84

8401-8406

Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised seadmed; nende
osad

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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8407118 — 8408

8409-8417

8418 10 — 8418 29

8418 30 — 8418 50

8418 61 — 8418 91

8418 99

18 vVt C jagu.

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 45 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 45 % (EXW).
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8419 — 8421

8422 11

8422 19 — 8422 90

8423 — 8424

8425 — 8430

8431 — 8442

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 45 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8431, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8443 11 — 8443 19

8443 31 — 8443 39

8443 91 — 8443 99

84448447

84488449

8450-8451

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8448, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 45 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8452-8455

84568465

8466 — 8468

84698472

8473-8480

8481 10 — 8481 40

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8466, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8473, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8481 80 — 8481 90

84828487

CTH voi

MaxNOM 45 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 85

8501-8502

8503 — 8506

Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; helisalvestus- ja
taasesitusseadmed, telepildi ja -heli salvestamise ja taasesitamise
seadmed, nende osad ja tarvikud

CTH, v.a rubriik 8503, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi

klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8507119

Akuelemendid,
patareimoodulid ja
nende osad ning akud,
mis sisaldavad iihte
vO1 mitut
akuelementi, ja
vooluahelad
akuelementide
omavaheliseks
iihendamiseks, mida
sageli nimetatakse
,patareikogumiks®,
mida kasutatakse
rubriikide 87.01,
87.02, 87.03 ja 87.04
soidukite esmase
elektritoite allikana

119

Vt C jagu.

Eksportimiseks Mehhikost ELi:

CTH, tingimusel et kdigi paritolustaatuseta materjalide vdértus ei
tileta 40 % toote tehasehinnast voi

MaxNOM 30 % (EXW).

Eksportimiseks EList Mehhikosse:

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi

Klassifikatsioon (2012) Tootepohised paritolureeglid

- Muu CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).
8508 CTH vdi

MaxNOM 45 % (EXW).

8509-8515 CTH v&i
MaxNOM 50 % (EXW).
8516 10 — 8516 80 CTH vdi

MaxNOM 45 % (EXW).

8516 90 CTH vai

MaxNOM 50 % (EXW).
8517 11 — 8517 69 CTSH vai

MaxNOM 50 % (EXW).
8517 70 CTH v&i

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8518 10 — 8518 50

8518 90

8519-8521

8522-8523

8525-8528

8529 — 8530

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8522, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8529, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

853110

853120

8531 80 —8531 90

8532 10— 853221

853222 -853224

853225

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

853229 - 8532 30

8532 90

8533-8534

8535-8537

8538-8539

8540 11 — 8540 89

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, v.a rubriik 8538, voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH vo1

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8540 91 — 8540 99

8541 10

8541 21 — 8541 30

8541 40

8541 50 — 8541 60

8541 90

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTSH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH vaéi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8542 31 — 8542 39 CTSH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
8542 90 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
8543 10 — 8543 30 CTSH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
8543 70 — 8543 90 CTH vaéi
MaxNOM 50 % (EXW).
8544-8548 MaxNOM 50 % (EXW).
XVIIJAOTIS SOIDUKID, OHUSOIDUKID, VEESOIDUKID JA MUUD
TRANSPORDIVAHENDID
Grupp 86 Raudtee- v4i trammivedurid, -veerem ning nende osad; raudtee- voi
trammiteeseadmed ja -tarvikud ning nende osad; mitmesugused
mehaanilised (sh elektromehaanilised) liikluskorraldusseadmed
8601-8609 CTH, v.a rubriik 8607, voi

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi

klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 87

8701 — 8707120

nii
sisepdlemiskolbmoot
ori kui ka
elektrimootoriga
kéitatavad soidukid,
mida saab
laadimiseks pistikuga
vilise toiteallika
kiilge iihendada
(pistikiihendusega
hiibriidsoiduk);
ainult
elektrimootoriga
kéitatavad sdidukid

Muu

120

Vt C jagu.

Soidukid, v.a raudtee- ja trammiveerem, ning nende osad ja tarvikud

Eksportimiseks Mehhikost ELi:

MaxNOM 40 % (EXW).

Eksportimiseks EList Mehhikosse:

MaxNOM 45 % (EXW).

MaxNOM 45 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

8708-8711 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
8712 MaxNOM 45 % (EXW).
8713-8716 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
Grupp 88 Ohusdidukid, kosmoseaparaadid ja nende osad
8801-8805 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid
8901-8908 CC voi
MaxNOM 40 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

XVIIJAOTIS OPTIKA-, FOTO-, KINO-, MOOTE-, KONTROLL-, TAPPIS-,
MEDITSIINI- JA KIRURGIAINSTRUMENDID NING -
APARATUUR; KELLAD; MUUSIKARIISTAD; NENDE OSAD
JA TARVIKUD

Grupp 90 Optika-, foto-, kino-, moote-, kontroll-, tdppis-, meditsiini- ja
kirurgiainstrumendid ning -aparatuur; nende osad ja tarvikud

9001-9018 CTH véi
MaxNOM 50 % (EXW).

9019 10 CTH, v.a rubriik 9033, voi
MaxNOM 45 % (EXW).

9019 20 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).

9020 — 9033 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).

Grupp 91 Kellad ja nende osad

9101-9114 MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 92

Muusikariistad; nende osad ja tarvikud

9201-9209 MaxNOM 50 % (EXW).
XIX JAOTIS RELVAD JA LASKEMOON; NENDE OSAD JA TARVIKUD
Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja tarvikud
9301-9307 MaxNOM 50 % (EXW).
XX JAOTIS MITMESUGUSED TOOSTUSTOOTED
Grupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja muud téistopitud
modblilisandid; mujal nimetamata lambid ja valgustid;
sisevalgustusega sildid, valgustablood jms; kokkupandavad ehitised
9401-9406 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
Grupp 95 Mainguasjad, méngud ja spordiinventar; nende osad ja tarvikud
9503-9508 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

Grupp 96

9601-9604

9605

96069607

9608 10 — 9608 40

9608 50

Mitmesugused todstustooted

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Komplekti iga ese peab vastama reeglile, mida kohaldataks eseme
suhtes juhul, kui see ei kuuluks komplekti, kusjuures komplektis v3ib
artikli 3.10 ,,Komplektid* kohaselt olla péritolustaatuseta esemeid,
kui nende koguviirtus ei iileta 15 % komplekti tehasehinnast.

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH voi

MaxNOM 50 % (EXW).

Komplekti iga ese peab vastama reeglile, mida kohaldataks eseme
suhtes juhul, kui see ei kuuluks komplekti, kusjuures komplektis voib
artikli 3.10 ,,Komplektid* kohaselt olla péritolustaatuseta esemeid,
kui nende koguviirtus ei iileta 15 % komplekti tehasehinnast.
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Harmoneeritud siisteemi
klassifikatsioon (2012)

Tootepohised paritolureeglid

9608 60 — 9608 99 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
9609-9618 CTH voi
MaxNOM 50 % (EXW).
9619 MaxNOM 50 % (EXW).
XXIJAOTIS KUNSTITEOSED, KOLLEKTSIOONIOBJEKTID JA
ANTIIKESEMED
Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja antiikesemed
9701-9716 CC.
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CJAGU

TOOTEPOHISTE REEGLITEGA SEOTUD ERIKORD

Maiste

1. Kéesoleva liite kohaldamisel tihendab ,,aasta* esimese aasta puhul 12kuulist ajavahemikku

alates kdesoleva lepingu joustumisest ning iga jargneva aasta puhul 12kuulisi ajavahemikke pérast

eelneva aasta [0ppemist.

Mehhikost Euroopa Liitu suunatud ekspordi ajutine kord

2. Jargmisi tootepohiseid péritolureegleid kohaldatakse bensiinimootorite suhtes, mille

silindrite toomaht on vihemalt 1,8 liitrit ja mis on klassifitseeritud rubriiki 8407:

a) 1. aastast kuni 6. aasta lopuni = MaxNOM 55 % (EXW) ning

b) alates 7. aasta algusest = B jaos esitatud tootepShised reeglid.

Kiesolevas punktis sétestatud ajutist reeglit kohaldatakse otseekspordi suhtes Mehhikost Euroopa

Liitu ja ka siis, kui tooted on paigaldatud bensiinimootoriga sdidukitesse, mille silindrite todmaht

on vahemalt 1,8 liitrit ja mis on klassifitseeritud alamrubriikidesse 8703 23 ja 8703 24.
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3. Jargmisi tootepdhiseid péritolureegleid kohaldatakse bensiinimootoriga sdidukite suhtes,
mille silindrite téomaht on vahemalt 1,8 liitrit ja mis on klassifitseeritud alamrubriikidesse 8703 23
ja 8703 24:

a) 1. aastast kuni 3. aasta [opuni = MaxNOM 55 % (EXW);

b) alates 4. aasta algusest kuni 6. aasta 1o0puni = MaxNOM 50 % (EXW) ning

c) alates 7. aasta algusest = B jaos esitatud tootepdhised reeglid.

4, Muude sdidukite suhtes, mis on klassifitseeritud rubriikidesse 8701, 8702, 8704 ja 8705,
kohaldatakse jargmisi tootepohiseid péritolureegleid 10 000 iihiku suuruse aastase kogukvoodi
ulatuses, mis on jaotatud rubriigi 8701 traktoriteks (2 500 {ihikut) ja rubriigi 8702, 8704 voi 8705
muudeks soidukiteks (7 500 iihikut):

a) 1. aastast kuni 3. aasta [0puni = MaxNOM 55 % (EXW);

b)  alates 4. aasta algusest kuni 6. aasta 1dpuni = MaxNOM 50 % (EXW) ning

c) alates 7. aasta algusest = B jaos esitatud tootepohised reeglid.

Euroopa Liit eraldab selle kvoodi pohimattel ,,kes ees, see mees*.
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5. Jargmisi tootepdhiseid péritolureegleid kohaldatakse mootoriga Sassiide suhtes, mis on ette

ndhtud rubriigi 8703 mootorsdidukite jaoks ja on klassifitseeritud rubriiki 8706:

a) 1. aastast kuni 3. aasta [opuni = MaxNOM 55 % (EXW);

b) alates 4. aasta algusest kuni 6. aasta 1o0puni = MaxNOM 50 % (EXW) ning

c) alates 7. aasta algusest = B jaos esitatud tootepohised reeglid.

Kéesolevas punktis sétestatud ajutist reeglit kohaldatakse otseekspordi suhtes Mehhikost Euroopa
Liitu ja seda ei kohaldata rubriiki 8706 klassifitseeritud toodete ja nende materjalide suhtes, kui
need on inkorporeeritud bensiinimootoriga sdidukitesse, mille silindrite toomaht on vihemalt
1,8 liitrit ja mis on klassifitseeritud alamrubriikidesse 8703 23 ja 8703 24.

Euroopa Liidust Mehhikosse suunatud ekspordi péritolukvoodid ja ajutine kord

6. Rubriiki 0901 kuuluva rostitud kohvi suhtes kohaldatakse 1 600 tonni suuruse aastase
kogukvoodi ulatuses jargmisi tootepdhiseid paritolureegleid: valmistamine mis tahes rubriiki
kuuluvast materjalist.

Selle kvoodi eraldab Mehhiko.

Olenemata kéesoleva jao punktist 1 maératletakse rubriigi 0901 rostitud kohvi puhul aastaid

vastavalt 2-A lisa ,,Tollitariifide kaotamise ajakava“ A jao ,,Uldsatted* punktile 6.
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7. Rubriiki 2101 kuuluvate kohviekstraktide ja kohvivalmististe suhtes kohaldatakse

1 400 tonni suuruse aastase kogukvoodi ulatuses jargmisi tootepohiseid péritolureegleid: CTH.

Selle kvoodi eraldab Mehhiko.

Olenemata kéesoleva jao punktist 1 méératletakse rubriigi 2101 kohviekstraktide ja

kohvivalmististe puhul aastaid vastavalt 2-A lisa ,, Tollitariifide kaotamise ajakava‘“ punktile 6.

EList Mehhikosse suunatud ekspordi ajutine kord

8. Jargmisi tootepdhiseid péritolureegleid kohaldatakse 1. aastast kuni 3. aasta Idpuni rubriigi
8507 patareide ja akude suhtes: valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
tingimusel et tootega samasse rubriiki klassifitseeritud péritolustaatuseta materjalide vairtus ei iileta

50 % toote tehasehinnast.

Kéesolevas punktis sdtestatud ajutist reeglit kohaldatakse otseekspordi suhtes EList Mehhikosse ja
ka siis, kui tooted on paigaldatud rubriikide 87.01, 87.02, 87.03 ja 87.04 sdidukitesse, mida saab
kiitada nii sisepdlemiskolbmootori kui ka elektrimootoriga, mida saab laadimiseks pistikuga vélise
toiteallika kiilge iihendada (pistikithendusega hiibriidsdiduk), samuti ainult elektrimootoriga

kéitatavatesse soidukitesse.

Volitusklausel Euroopa Liidu ja Mehhiko jaoks
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9. Lepinguosalised voivad kokku leppida, et teatavaid kolmandast riigist périt materjale, mida
kasutatakse lepinguosalise territooriumil harmoneeritud slisteemi rubriiki 8703 kuuluva toote

tootmiseks, késitatakse kdesoleva lepingu alusel péritolustaatusega materjalidena, tingimusel et:

a)  kummalgi lepinguosalisel on kehtiv kaubandusleping, mille kohaselt on kdnealuse kolmanda

riigiga loodud vabakaubanduspiirkond GATT 1994 XXIV artikli tdhenduses;
b)  lepinguosalisel on konealuse kolmanda riigiga kehtiv piisava tollialase halduskoost6o
kokkulepe, millega tagatakse 3. peatiiki tdielik rakendamine, ja see lepinguosaline on teisele

lepinguosalisele sellest kokkuleppest teatanud; ning

c) lepinguosalised jouavad kokkuleppele kdigi muude kohaldatavate tingimuste asjus.
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3-B LISA

PARITOLUKINNITUSE TEKST

Péritolukinnitus, mille tekst on esitatud allpool, koostatakse iihes jargmistest keeleversioonidest
kooskdlas eksportiva lepinguosalise digusega. Paritolukinnituse koostamisel tuleb arvesse votta

vastavaid joonealuseid mérkusi. Joonealuseid mérkusi ei ole vaja uuesti esitada.

1. Bulgaariakeelne tekst
[...]
2. Hispaaniakeelne tekst
[...]

3, TSehhikeelne tekst

[...]
4. Taanikeelne tekst
[...]
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5. Saksakeelne tekst

[...]
6. Eestikeelne tekst
[...]

7. Kreekakeelne tekst

[...]

8. Ingliskeelne tekst

(Ajavahemik: ............... kuni ............ )

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber .........?) deklareerib,
etneed tooted on ............. ® sooduspiritoluga, kui ei ole selgelt ndidatud teisiti.

(Koht ja kuupiev)®

(Eksportija nimi ja allkiri)®
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[..

10.

[..

1.

[..

12.

[..

13.

[..

14.

[..

15.

[..

]

]

]

]

]

]

]

Prantsuskeelne tekst

Horvaadikeelne tekst

Itaaliakeelne tekst

Latikeelne tekst

Leedukeelne tekst

Ungarikeelne tekst

Maltakeelne tekst
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16.

[..

17.

[..

18.

[..

19.

[..

20.

[..

21.

[..

22.

[..

]

]

]

]

]

]

]

Hollandikeelne tekst

Poolakeelne tekst

Portugalikeelne tekst

Rumeeniakeelne tekst

Slovakikeelne tekst

Sloveenikeelne tekst

Soomekeelne tekst
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23.

[...]

(O]

2

3)

@

3

Rootsikeelne tekst

Kui péritolukinnitus on koostatud mitme saadetise kohta, mis koosnevad tihesugustest
paritolustaatusega toodetest artikli 3.19 Idike 2 punkti b tihenduses, tuleb markida
ajavahemik, mille kohta péritolukinnitus kehtib. Ajavahemik ei tohi iiletada 12 kuud. Kogu
asjaomane import peab toimuma méirgitud ajavahemiku jooksul. Kui ajavahemikku ei

kohaldata, voib vilja tiihjaks jétta.

Kui eksportijale ei ole alla 6 000eurose saadetise jaoks artikli 3.18 1dike 3 kohaselt numbrit
méidratud, voib selle vélja tiihjaks jatta. Kui péritolukinnituse koostab eksportija, kes on
artikli 3.18.2 tdhenduses registreeritud, tuleb liinka kirjutada eksportija number.

Mirkida toote péritoluks kas Euroopa Liit voi Mehhiko.

Kobha ja kuupideva vdib méarkimata jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

Allkiri ei ole ndutav, kui artikli 3.18 161ke 5 tingimused on tdidetud.
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3-C LISA

ANDORRA VURSTIRIIK JA SAN MARINO VABARIIK

1. Mehhiko aktsepteerib Andorra Viirstiriigi péritolustaatusega kaupu, mis kuuluvad
harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-97, ja voimaldab neile sama tariifset sooduskohtlemist,
mida ta kohaldab Euroopa Liidust imporditavate ja sealt parit kaupade suhtes, seni kuni kehtib
tolliliit, mis on loodud Euroopa Majandusiihenduse ja Andorra Viirstiriigi vahel kirjavahetuse

vormis s6lmitud kokkuleppega!.

2. Mehhikost parit kaupadele, mis kuuluvad harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-97,
voimaldatakse nende Andorrasse importimisel samasugust tariifset sooduskohtlemist nagu nende
importimisel Euroopa Liitu, kuni kehtib tolliliit, mis on loodud Euroopa Majandusiihenduse ja

Andorra Viirstiriigi vahel kirjavahetuse vormis sdlmitud kokkuleppegal.

3. Mehhiko aktsepteerib San Marino Vabariigi péritolustaatusega kaupu, mis kuuluvad
harmoneeritud siisteemi gruppidesse 1-97, ja vdimaldab neile sama tariifset sooduskohtlemist, mida
ta kohaldab Euroopa Liidust imporditavate ja sealt périt kaupade suhtes, seni kuni kehtib Euroopa
Majandusiihenduse ja San Marino Vabariigi vaheline koostd0 ja tolliliidu leping, mis sdlmiti

Briisselis 16. detsembril 19912,

1 Euroopa Majandusiihenduse ja Andorra Viirstiriigi vahel kirjavahetuse teel sdlmitud
kokkulepe (ELT L 374, 31.12.1990, 1k 14).
2 ELT L 84, 28.3.2002, 1k 43.
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4. Mehhikost parit kaupadele, mis kuuluvad harmoneeritud siisteemi gruppidesse 1-97,
voimaldatakse nende San Marinosse importimisel samasugust tariifset sooduskohtlemist nagu
nende importimisel Euroopa Liitu, seni kuni kehtib Euroopa Majandusiihenduse ja San Marino

Vabariigi vaheline koostoo ja tolliliidu leping, mis sdlmiti Briisselis 16. detsembril 19912,

5. 3. peatiikki ,,Péritolureeglid ja -menetlused kohaldatakse 15igetes 1-4 osutatud

kaubavahetuse suhtes mutatis mutandis.

6. Soltuvalt kaupade péritolust mérgib eksportija péritolukinnituse teksti lahtrisse 3 kas

,,Mehhiko*, ,,Andorra“ voi ,,San Marino*.

7. Euroopa Liit teatab Mehhikole nende tolliasutuste aadressid ja kontaktandmed, kes

vastutavad péritolukinnituste kontrollimise eest Andorra Viirstiriigis ja San Marino Vabariigis.

8. Kui Andorra Viirstiriigi voi San Marino Vabariigi pddev valitsusasutus ei jirgi 3. peatiiki
sétteid, voib Mehhiko poorduda artikli 1.10 ,,Lepingu III osa allkomiteed ja muud organid* 1oike 1
punkti d alusel loodud tolli, kaubanduse lihtsustamise ja paritolureeglite allkomitee poole, et

madrata kindlaks sobivad meetmed kiisimuse lahendamiseks.
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3-D LISA

SELGITAVAD MARKUSED

Artikkel 3.14 ,,Mittemuutmise pohimdte*

1. Kui eksportija ei tea ekspordi ajal saadetises sisalduvate konkreetsete kaupade

16ppsihtkohta, esitab importija paritolukinnituse, mis on véljastatud pérast eksportimist.

2. Importija voib tdendada, et kaup, mida veeti 14bi kolmanda riigi territooriumi (koos
iimberlaadimise voi ajutise ladustamisega voi ilma), oli sellel territooriumil tolli jarelevalve all.

Importiva lepinguosalise tolliasutuse taotlusel peab importija esitama jargmised dokumendid:

a)  veodokumendid, nagu lennusaateleht, veokiri vdi maanteeveokiri, milles on mérgitud kauba
lahetamise kuupéev ja koht ning 16ppsihtkoha sadam, lennujaam voi sissetoomise koht, juhul
kui kaup veetakse 14bi tihe vdi mitme kolmanda riigi territooriumi ilma timberlaadimise voi

ajutise ladustamiseta;
b)  veodokumendid, nagu lennusaateleht, veokiri voi maanteeveokiri, voi kombineeritud veo

dokument, kui kaupa veetakse ldbi iihe voi mitme kolmanda riigi territooriumi koos

iimberlaadimisega sellisel territooriumil, kuid ilma et seda seal ajutiselt ladustataks; voi
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c) koopia dokumentidest, mis tdendavad, et kaup oli tolliasutuse jarelevalve all, juhul kui kaup,

mida veeti 14bi iihe vo1 mitme kolmanda riigi territooriumi, laaditi seal iimber ja ladustati

ajutiselt.
3. Loikes 2 osutatud dokumentide puudumise korral voib importija esitada muid tdendavaid
dokumente.

Artikkel 3.18 ,,Péritolukinnituse koostamise tingimused*

4. Péritolukinnituse peab koostama iihe lepinguosalise territooriumil asutatud eksportija. Kui
arve on koostatud kolmandas riigis, koostatakse péritolukinnitus mis tahes muul dridokumendil?,
mis on vélja antud eksportiva lepinguosalise territooriumil ja milles asjaomaseid kaupu
kirjeldatakse piisavalt tdpselt, et neid oleks vdimalik 3. peatiiki ,,Péritolureeglid ja -menetlused*
kohaselt péritolustaatusega toodetena identifitseerida. Sellisel juhul peab dokumendis, mille alusel

paritolukinnitus koostatakse, olema mérgitud kauba eksportija.

5. Péritolukinnituse sonastus peab olema kooskdlas 3-B lisas ,,Péritolukinnituse tekst* esitatud
sOnastusega.
6. Péritolukinnitus ei tohiks sisaldada mirget paritolustaatuseta kaupade kohta, mida

paritolukinnitus ei hdlma. Selline mirge peaks olema esitatud arvel tdpsusega, mis voimaldab

valtida arusaamatusi.

Need dridokumendid on niiteks kaubaga kaasas olev kéttetoimetamisteatis voi pakkeleht.
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7. Péritolukinnitused, mis on esitatud arvete voi dridokumentide valguskoopiatel, on

vastuvdetavad tingimusel, et sellistel kinnitustel on eksportija allkiri samadel tingimustel kui

originaalil.
8. Arve voi dridokumendi tagakiiljel esitatud péritolukinnitus on vastuvoetav.
0. Arve eraldi lehel koostatud péritolukinnitus on vastuvoetav tingimusel, et see leht on selgelt

arve osa. Tadiendavat vormi ei tohi kasutada.

10. Péritolukinnitus, mis on koostatud etiketil ja lisatakse hiljem arvele, on vastuvdetav, kui ei
ole kahtlust, et etiketi on kinnitanud eksportija. Nditeks juhul kui eksportija allkiri ulatub iile etiketi

jaarve.

& /et 3



1.

6-A LISA

PADEVAD ASUTUSED

6. peatiiki ,,Sanitaar- ja flitosanitaarmeetmed* kohaldamisel on artikli 6.1 ,,Mdisted* I6ike 1

punktis a osutatud padevad asutused jargmised asutused voi nende digusjarglased:

a)

Euroopa Liidu puhul jaguneb kontroll liikmesriikide asutuste ja Euroopa Komisjoni vahel

jargmiselt:

1)  Mehhikosse eksportimisel vastutavad liikmesriikide asutused tootmistingimuste ja -
nduete kontrollimise, sealhulgas kohustuslike kontrollide 1dbiviimise ja kokkulepitud
standardite ja nduete tditmist tdendavate terviseohutus- ja loomakaitsesertifikaatide

véljastamise eest;

i1)  Mehhikost importimisel vastutavad litkmesriikide asutused impordi Euroopa Liidu

imporditingimustele vastavuse kontrollimise eest; ning

ii1) Euroopa Komisjon vastutab iildise koordineerimise, kontrollisiisteemide
inspekteerimise vOi auditeerimise ja vajalike meetmete, sealhulgas seadusandliku
tegevuse eest, millega tagatakse Euroopa Liidu piires standardite ja nduete iihetaoline

kohaldamine; ning
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b)

Mehhiko puhul:

iii)

riikliku pollumajandusliku toidutootmise tervise-, ohutus- ja kvaliteediteenistuse
(SENASICA) pdllumajandusliku toidutootmise, vesiviljeluse ja kalanduse ohutuse
peadirektoraat (Direccion General de Inocuidad Agroalimentaria, Acuicola y Pesquera

del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA));

riikliku pdllumajandusliku toidutootmise tervise-, ohutus- ja kvaliteediteenistuse
(SENASICA) loomatervishoiu peadirektoraat (Direccion General de Salud Animal del
Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA));

ritkliku pollumajandusliku toidutootmise tervise-, ohutus- ja kvaliteediteenistuse
(SENASICA) taimetervise peadirektoraat (Direccion General de Sanidad Vegetal del
Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA));

tervishoiutegevuse komisjon — foderaalne terviseriskikaitsekomisjon (COFEPRIS)
(Comision de Operacion Sanitaria - Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos

Sanitarios (COFEPRIS));

toendite ja riskijuhtimise komisjon — foderaalne terviseriskikaitsekomisjon
(COFEPRIS) (Comisién de Evidencia y Manejo de Riesgos - Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS));
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vi) foderaalse tervishoiusiisteemi iildine koordineerimine — foderaalne
terviseriskikaitsekomisjon (COFEPRIS) (Coordinacion General del Sistema Federal
Sanitario - Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS))

ning

vil) keskkonna ja loodusvarade ministeeriumi (SEMARNAT) metsa- ja mullamajanduse
peadirektoraat (Direccion General de Gestion Forestal y de Suelos de la Secretaria de

Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)).

2. Lepinguosalised teatavad teineteisele koikidest pddevate asutuste muudatustest.

Uhisndukogu ajakohastab kiiesolevat lisa korrapéraselt oma otsusega.
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9-A LISA

RAHVUSVAHELISTE ORGANISATSIOONIDE VALIATOOTATUD STANDARDID

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon (ISO)

Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (IEC)

Rahvusvaheline Telekommunikatsiooni Liit (ITU)

Codex alimentarius’e komisjon

Rahvusvaheline Tsiviillennundusorganisatsioon (ICAO)

URO iihtse iilemaailmse kemikaalide klassifitseerimise ja mirgistamise siisteemi ekspertide

allkomitee (UN/SCEGHS)

Inimravimite tehniliste nduete rahvusvaheline tihtlustamisndukogu (ICH)

Rahvusvaheline Mereorganisatsioon (IMO)

Rahvusvaheline Legaalmetroloogia Organisatsioon (OIML)
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10.

11.

12.

13.

Ulemaailmne Postiliit

Maailma Loomatervise Organisatsioon (WOAH)

Rahvusvaheline Té6organisatsioon (ILO)

Rahvusvahelise Kaalude ja Mddotude Biiroo (BIPM)
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10-A LISA

SUNDVOORANDAMINE

Lepinguosalised kinnitavad oma {ihist arusaama jargmisest.

1. Lepinguosalise meede voi meetmete sari ei saa kujutada endast sundvoorandamist, vélja
arvatud juhul, kui see sekkub materiaalse vdi immateriaalse vara omandidigusesse voi

omandidigusega seotud osalusse investeeringus.

2. Artikkel 10.18 késitleb jargmist:

a)  otsene sundvodrandamine, mis toimub, kui kiesoleva lepinguga holmatud investeering
riigistatakse voi sundvodrandatakse muul moel otseselt omandidiguse ametliku iilemineku voi

vara otsese lilevotmise teel, ning

b)  kaudne sundvddrandamine, mis toimub, kui lepinguosalise meetmel voi meetmesarjal on
otsese sundvoorandamisega samavairne toime, s.t see jdtab investori suures osa ilma tema
investeeringu omandidiguse olulistest tunnustest, sh digusest oma investeeringut kasutada ja
voorandada, ilma et sellega kaasneks ametlik omandidiguse iileminek voi vara otsene

ulevotmine.
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3. Selle kindlakstegemine, kas lepinguosalise meede vdi meetmesari kujutab endast
konkreetses olukorras kaudset sundvoorandamist, nduab igal iiksikjuhtumil eraldi faktipohist

uurimist, milles voetakse muu hulgas arvesse jargmisi tegureid:

a)  meetme vOi meetmesarja majanduslik moju, ehkki asjaolu, et lepinguosalise kehtestatud
meede vOi meetmesari avaldab investeeringu majanduslikule véértusele ebasoodsat moju, ei

tdhenda tiksinda vOetuna iseenesest veel seda, et on toimunud kaudne sundvodrandamine;

b) lepinguosalise meetme vdi meetmesarja kestus;

c) mil médral meede voi meetmesari sekkub investori investeeringust tulenevatesse selgetesse ja

pohjendatud ootustesse ning

d) meetme vOi meetmesarja laad, eelkdige selle eesmérk ja kontekst.

5. Suurema selguse huvides olgu mirgitud, et lepinguosalise mittediskrimineerivad meetmed,
mis on kavandatud ja mida kohaldatakse selleks, et saavutada diguspéaraseid poliitikacesmérke,
nagu rahvatervis, sotsiaalteenused, riiklik haridus, ohutus, keskkond, avalik kdlblus, sotsiaal- voi
tarbijakaitse, eraelu puutumatus ja andmekaitse, kultuurilise mitmekesisuse edendamine ja kaitse
voi konkurents, ei kujuta endast kaudset sundvodrandamist, vélja arvatud harvadel juhtudel, mil

meetme vO1 meetmesarja mdju on selle otstarvet arvestades ilmselgelt liiga suur.
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10-B LISA

VALITSEMISSEKTORI VOLG

1. Lepinguosalised tdodevad, et lepinguosalise vola ostmisega kaasneb dririsk. Suurema selguse
huvides olgu mirgitud, et D jao alusel esitatud ndudes ei tehta ndude esitaja kasuks iihtegi otsust
lepinguosalise makseviivituse voi volakohustuse tditmata jatmise kohta, kui ndude esitaja ei ole
tditnud oma kohustust tdendada, et selline makseviivitus voi tasumata jatmine kujutab endast C jaos

satestatud kohustuse rikkumist.

2. Ei tohi esitada iihtki nduet selle kohta, et lepinguosalise vdla restruktureerimisega rikutakse
mond kiesolevast peatiikist tulenevat kohustust, voi kui selline ndue on juba esitatud, ei tohi seda
D jao alusel menetleda, kui restruktureerimine kujutab endast ndude esitamise ajal kokkulepitud
restruktureerimist voi muutub kokkulepitud restruktureerimiseks pérast sellise ndude esitamist,
vélja arvatud ndue selle kohta, et kiesoleva lisa punkti 4 alapunkti a alajaotise ii alla kuuluva

kokkulepitud restruktureerimisega rikutakse artiklit 10.7 voi 10.81.

3. Olenemata artiklist 10.26 ja kui kdesoleva lisa punktist 2 ei tulene teisiti, ei esita
lepinguosalise investor D jao alusel nduet selle kohta, et lepinguosalise vola restruktureerimisega
rikutakse artiklit 10.7 voi 10.8 voi C jao kohast kohustust, enne kui on méddunud 270 péaeva

kuupéevast, mil ndude esitaja esitas artikli 10.22 kohase kirjaliku konsultatsioonitaotluse.

1 Suurema selguse huvides olgu margitud, et pelgalt asjaolu, et lepinguosaline kohtleb teatava
kategooria investoreid vdi investeeringuid teisiti — sh juhul, kui selline kohtlemine tuleneb
investorite ja nende investeeringute olukorra erinevusest, mis voib olla tingitud teatava
voOlainstrumendi omaduste erinevustest, erinevast makromajanduslikust mojust voi nditeks
soovist véltida siisteemseid riske voi lilekanduvat moju —, ei tihenda veel artikli 10.7 vo1 10.8
rikkumist.
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4.

b)

Kéesolevas lisas kasutatakse jargmisi mdisteid:

,»kokkulepitud restruktureerimine* — lepinguosalise vola restruktureerimine voi

iimberajastamine, mis on toimunud

1)  volainstrumentide kohandamise vdi muutmise teel, nagu on ette ndhtud

volainstrumentide tingimustes, sealhulgas neid reguleerivas diguses?, voi

i1)  voOlavahetuse v0i muu sarnase protsessi teel, millega on ndustunud vdlausaldajad, kellel

on digus viahemalt 75 %-le restruktureeritava vola jadgi pohisummast;

voOlainstrumenti ,,reguleeriv digus* — asjaomase volainstrumendi suhtes kohaldatav diguslik ja

reguleeriv raamistik;

suurema selguse huvides olgu mirgitud, et ,,lepinguosalise volg* on Mehhiko puhul
,Mehhiko valitsemissektori volg*, nagu see on méiratletud sealses siseriiklikus diguses, ja
Euroopa Liidu puhul Euroopa Liidu voi Euroopa Liidu litkmesriigi valitsuse kesk-,

piirkondliku v4i kohaliku tasandi mis tahes vormis volg.

Suurema selguse huvides olgu mirgitud, et see voib hdolmata vdlainstrumentide vahetamist.
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10-C LISA
EUROOPA LIIDU LIIKMESRIIKIDE JA MEHHIKO
VAHELISED LEPINGUD
Euroopa Liidu liikmesriikide ja Mehhiko vahelised lepingud on':
1. Belgia-Luksemburgi Majandusliidu ja Mehhiko Uhendriikide vaheline leping
investeeringute vastastikuse soodustamise ja kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 27. augustil

1998;

2. Tsehhi Vabariigi ja Mehhiko Uhendriikide vaheline leping investeeringute soodustamise ja

vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 4. aprillil 2002;

3. Mehhiko Uhendriikide ja Saksamaa Liitvabariigi vaheline leping investeeringute

soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 25. augustil 1998;

4. Mehhiko Uhendriikide ja Hispaania Kuningriigi vaheline leping investeeringute

soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 10. oktoobril 2006;

Kiesolevas lisas loetletud lepingute pealkirjad on autentsed ainult nendes keeltes, milles
asjaomane leping on autentne. Kodigil muudel juhtudel esitatakse tolked iiksnes teabe
otstarbel.
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5. Mehhiko Uhendriikide valitsuse ja Taani Kuningriigi valitsuse vaheline leping
investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 13. aprillil

2000;

6. Soome Vabariigi valitsuse ja Mehhiko Uhendriikide valitsuse vaheline leping
investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 22.

veebruaril 1999;

7. Prantsuse Vabariigi valitsuse ja Mehhiko Uhendriikide valitsuse vaheline leping
investeeringute vastastikuse soodustamise ja kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 12.

novembril 1998;
8. Mehhiko Uhendriikide valitsuse ja Kreeka Vabariigi valitsuse vaheline leping
investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 30.

novembril 2000;

0. Itaalia Vabariigi valitsuse ja Mehhiko Uhendriikide valitsuse vaheline leping investeeringute

soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Roomas 24. novembril 1999;

10.  Madalmaade Kuningriigi ja Mehhiko Uhendriikide vaheline leping investeeringute

soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 13. mail 1998;
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11.  Austria Vabariigi ja Mehhiko Uhendriikide vaheline leping investeeringute soodustamise ja

kaitse kohta, alla kirjutatud Viinis 29. juunil 1998;

12.  Portugali Vabariigi ja Mehhiko Uhendriikide vaheline leping investeeringute vastastikuse

soodustamise ja kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 11. novembril 1999;

13. Rootsi Kuningriigi valitsuse ja Mehhiko Uhendriikide valitsuse vaheline leping
investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Stockholmis 3. oktoobril

2000;

14.  Mehhiko Uhendriikide ja Slovaki Vabariigi vaheline leping investeeringute soodustamise ja

vastastikuse kaitse kohta, alla kirjutatud Mexico Citys 26. oktoobril 2007.

& /et



10-D LISA

KOHTU JA APELLATSIOONIKOHTU LIIKMETE NING

VAHENDAJATE KAITUMISJUHEND

1. Moisted

Kéesolevas kditumisjuhendis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,assistent — isik, kes liikme ametisse nimetamise tingimuste kohaselt abistab liiget tema

uurimistoos voi toetab teda tema lilesannete tditmisel;

b) ,kandidaat” — fiilisiline isik, kelle valimist kohtu liikmeks v&i apellatsioonikohtu litkmeks

kaalutakse;

c) ,vahendaja* — fiiiisiline isik, kes juhib artikli 10.23 kohaselt vahendamist;

d) ,liige* — D jao alusel moodustatud kohtu voi apellatsioonikohtu liige.
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2.

b)

d)

Liikmete soltumatus ja erapooletus

Liikmed peavad olema sdltumatud ja erapooletud ning viltima ebasobivat voi ebasobiva voi
erapoolikuna niivat kditumist. Nad véldivad otseseid ja kaudseid huvide konflikte ning
jargivad rangeid kditumisnorme, et sdilitada vaidluste lahendamise mehhanismi ausus ja
erapooletus. Litkmed ei lase ennast mojutada isiklikest huvidest, vélisest survest, poliitilistest
toekspidamistest, iildsuse meelepahatormist, lojaalsusest lepinguosalise voi vaidluses osaleva

poole suhtes ega kriitikakartusest.

Liige ei vota otseselt ega kaudselt lihtegi kohustust ega vota vastu lihtegi hiive, mis voiks

takistada voi1 ndida takistavat tema ulesannete nouetekohast tditmist.

Liige ei kasuta oma ametiseisundit isiklike v3i erahuvide edendamiseks ning vildib

toiminguid, mis voivad jéitta mulje, et teistel on vdimalik teda mdjutada.

Liige ei lase rahalistel, érilistel, kutsealastel, perekondlikel ega sotsiaalsetel suhetel voi

kohustustel mojutada oma kéitumist ega otsuseid.
Liige peab viltima selliste suhete tekkimist voi rahaliste huvide omandamist, mis vdivad

mojutada tema erapooletust voi mis voivad moistliku eelduse kohaselt jdtta ebasobiva voi

erapooliku mulje.
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3.

b)

Avalikustamiskohustus

Enne kui kandidaat nimetatakse kohtu voi apellatsioonikohtu litkmeks, saab ta kidesoleva
kaitumisjuhendi koopia ja avalikustab lepinguosalistele kdik oma varasemad ja pracgused
huvid, suhted vai kiisimused, mis voivad mdjutada tema sdltumatust voi erapooletust voi mis
voivad moistliku eelduse kohaselt jitta ebasobiva voi erapooliku mulje. Sel eesmaérgil teeb
kandidaat moistlikes piirides koik endast soltuva, et selgitada vilja koik sellised huvid, suhted

ja kiisimused.

Kui liige nimetatakse kohtu voi1 apellatsioonikohtu koosseisu, annab kohtu voi
apellatsioonikohtu sekretariaat litkmele liites 10-D-1 sétestatud avalikustamisavalduse. Liige
teeb koik endast oleneva, et esitada avalikustamisavaldus sekretariaadile 15 pdeva jooksul
alates selle kéttesaamisest, ning see edastatakse lepinguosalistele, vaidluses osalevatele

pooltele ja kohtu voi apellatsioonikohtu eesistujale.

Kooskolas punktiga b avalikustavad koosseisu médratud litkmed koik huvid, suhted ja
kiisimused, mis voivad mdjutada nende sdltumatust voi erapooletust voi mis voivad moistliku
eelduse kohaselt jitta ebasobiva vdi erapooliku mulje. Sel eesmirgil teevad litkmed
maistlikes piirides kdik endast sdltuva, et selgitada vélja koik sellised huvid, suhted ja
kiisimused. Litkmed avalikustavad oma parimate teadmiste kohaselt vihemalt jairgmised

huvid, suhted ja kiisimused:

1)litkme rahalised v&i isiklikud huvid:

A) menetluse voi selle tulemuse vastu ning
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d)

B) haldusmenetluse, siseriikliku kohtu menetluse voi muu rahvusvahelise vaidluste
lahendamise menetluse vastu, mis puudutab kiisimusi, mille suhtes voidakse teha

otsus menetluses, milles liige on kohtu koosseisu nimetatud,

ii)  liikme to6andja, kutsealase partneri vdi kolleegi voi lahedase pereliikme! finantshuvid:

A) menetluse voi selle tulemuse vastu ning

B)  haldusmenetluse, siseriikliku kohtu menetluse voi muu rahvusvahelise vaidluste
lahendamise menetluse vastu, mis puudutab kiisimusi, mille suhtes voidakse teha

otsus menetluses, milles kandidaat on kohtu koosseisu nimetatud;

iii) mis tahes varasemad voi pracgused finants-, dri-, ameti-, pere- voi sotsiaalsuhted

menetluse huvitatud poolte vdi nende ndustajatega ning

iv)  avaliku arvamuse mdjutamine voi esindamine advokaadina voi muul viisil kiisimuses,
mis on menetluses vaidluse all voi milles osalevad samad investorid voi mis késitleb

samu investeeringuid.

Kogu oma ametiaja jooksul teevad litkmed jatkuvalt kdik endast sOltuva, et selgitada vélja
koik 16ike 3 punktis a osutatud huvid, suhted voi kiisimused, ning avalikustavad sellised

huvid, suhted voi kiisimused, teatades neist lepinguosalistele.

Kéesolevas kditumisjuhendis tihendab mdiste ,,]1dhedane pereliige* abikaasat, dde-venda,
vanemat voi elukaaslast ning lisaks mis tahes muud pereliiget, kellega on olemas 1dhedane
suhe.
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b)

Kogu menetluse jooksul on kohtu koosseisu miératud liikmetel jatkuvalt kohustus
avalikustada koik huvid, suhted voi kiisimused, mis voivad mojutada vaidluste lahendamise
protsessi ausust vOi erapooletust, ning nad teatavad tegelikest voi voimalikest kidesoleva

kéitumisjuhendi rikkumistest kirjalikult lepinguosalistele ja vaidluses osalevatele pooltele.

Igasugune kahtlus selles, kas liige peaks teatava huvi, suhte voi kiisimuse avalikustama,
tuleks lahendada avalikustamise kasuks. Huvi, suhte voi kiisimuse avalikustamine ei mojuta
seda, kas huvi, suhe vdi kiisimus on hdolmatud kdesoleva kiditumisjuhendiga voi kas see on

vastuolus artikli 10.32 ldikega 1.

Liikme ulesanded

Liikmed tididavad oma iilesandeid kogu menetluse véltel pohjalikult ja kiiresti ning tegutsevad

vaidluses osalevate poolte ja teiste litkmete suhtes ausalt ja hoolikalt.

Liikmed kaaluvad iiksnes neid kiisimusi, mis menetluses tdstatatakse ja mis on otsuse

tegemisel vajalikud, ega delegeeri seda iilesannet iihelegi teisele isikule.

Eksperdid ja assistendid tdidavad liitkmele punktidega 2, 3 ja 6 pandud kohustusi mutatis
mutandis. Sellega seoses votavad liikmed mdistlikes piirides kdik meetmed ja astuvad kodik
vajalikud sammud, tagamaks, et nende assistendid on nendest kohustustest teadlikud ja

tdidavad neid.
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d)

b)

Liikmed ei astu menetluse asjus tihepoolsetesse kontaktidesse.

Endiste litkmete kohustused

Endised litkmed peavad hoiduma toimingutest, mis voivad jétta mulje, et nad olid oma

iilesannete tditmisel erapoolikud vai said kohtu vai apellatsioonikohtu otsusest kasu.

Ilma et see piiraks artikli 10.30 16ike 5 ja artikli 10.31 16ike 5 kohaldamist, kohustuvad

litkkmed pérast oma ametiaja 1oppu mitte mingil viisil osalema investeerimisvaidlustes, mis:

1) olid kohtus vdi apellatsioonikohtus menetluses enne nende ametiaja 1dppu voi

i1)  on otseselt ja ilmselt seotud vaidlustega, sealhulgas 16petatud vaidlustega, mille

menetlemises nad kohtu voi apellatsioonikohtu liikmena osalesid.
Liikmed kohustuvad tagama, et nad ei tegutse kolme aasta jooksul pdrast oma ametiaja 1dppu

mone vaidluses osaleva poole esindajana investeerimisvaidlustes, mida kohtus voi

apellatsioonikohtus menetletakse.
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d)

Kui kohtu voi apellatsioonikohtu eesistujale teatatakse voi kui ta saab muul viisil teada, et
kohtu voi apellatsioonikohtu endine liige on véidetavalt rikkunud alapunktides a—c sdtestatud
kohustusi, uurib ta kiisimust ja annab endisele liikmele voimaluse esitada oma seisukoht. Kui
kohtu voi apellatsioonikohtu eesistuja leiab pérast kontrollimist, et vdidetav vastuolu on

kinnitust leidnud, teatab ta sellest:

1)  kutseiihendusele voi muule sellisele institutsioonile, kuhu asjaomane endine liige

kuulub;

i1)  lepinguosalistele ning

i) muu asjaomase investeerimiskohtu voi apellatsioonikohtu eesistujale, et too algatataks

vastavate meetmete votmise.

Kohtu voi apellatsioonikohtu eesistuja avalikustab oma otsuse alapunktides i, ii ja iii

nimetatud meetmete votmise kohta koos pdohjendustega.

Konfidentsiaalsus
Liige voi endine liige ei avalda ega kasuta menetlusega seotud voi menetluse kdigus saadud
mitteavalikku teavet, vélja arvatud menetluse huvides, ning ta ei avalda ega kasuta mitte

mingil juhul seda teavet isikliku kasu saamiseks voi teistele kasu tekitamiseks voi teiste

huvide kahjustamiseks.
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b)  Liige ei avalikusta tehtud korraldust vdi otsust ega selle osa enne, kui see artikli 10.38

labipaistvussétete kohaselt avaldatakse.

c) Liikmed ja endised litkmed ei avalda kunagi teavet kohtu vai apellatsioonikohtu ndupidamiste
ega lhegi litkkme seisukohtade kohta, sdltumata sellest, millised need on. Liikmed ei tee
avalikke avaldusi pooleliolevate menetluste pohjendatuse kohta.

7. Kulud

Iga liige peab arvestust menetlusele kulunud aja ja tehtud kulutuste kohta ning esitab nende kohta

16pparuande, samuti peab ta arvestust oma assistendi t60aja ja kulude kohta.

8. Vahendajad

Kéesolevas kditumisjuhendis esitatud reeglid, mis kehtivad litkmete voi endiste liikmete kohta,

kehtivad mutatis mutandis ka vahendajate kohta.

9. Nouandekomitee

a)  Kohtu eesistujat ja apellatsioonikohtu eesistujat abistab nduandekomitee, et tagada kdesoleva
kaitumisjuhendi ja artikli 10.32 nduetekohane kohaldamine ja muude iilesannete tiitmine, kui

see on ette ndhtud.

b)  Nouandekomiteed koosnevad vastavalt kas kohtu voi apellatsioonikohtu kahest kdige

staazikamast litkmest.
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Liide 10-D-1

AVALIKUSTAMISAVALDUS

1. Kinnitan, et olen saanud koopia kohtu, apellatsioonikohtu ja vahendajate kditumisjuhendist,

mis on sdtestatud ELi-Mehhiko iildlepingu 10-D lisas (edaspidi ,,kditumisjuhend®).

2. Kinnitan, et olen kditumisjuhendit lugenud ja sellest aru saanud.

3. Mbistan, et minu jitkuv kohus on kdesolevaga voi tulevikus avalikustada kditumisjuhendi
punkti 3 kohaselt kdik varasemad ja praegused huvid, suhted voi kiisimused, mis voivad mojutada

minu sdltumatust voi erapooletust voi mis voivad maoistliku eelduse kohaselt jétta ebasobiva voi

erapooliku mulje.

Alla kirjutatud 20 . aastal.

Allakirjutanu:

Allkiri

Nimi
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10-E LISA

DOKUMENTIDE KATTETOIMETAMINE LEPINGUOSALISELE D JAO ALUSEL

Konsultatsioonitaotlused, teated ja muud D jao kohaste vaidluste dokumendid toimetatakse kitte

jargmiselt:

a)

b)

Euroopa Liidule aadressil:

European Commission

Directorate-General for Trade

Unit F2 — Dispute Settlement and Legal Aspects of Trade Policy
B-1049 Brussels

Belgium

vOi muul aadressil voi e-posti aadressil, mille Euroopa Komisjon on pérast artiklis 10.22

osutatud konsultatsioonitaotluse saamist hagejale sel otstarbel teatavaks teinud;
Euroopa Liidu litkmesriikidele jargmiselt:

aadressil, mis on tehtud iildsusele kéttesaadavaks Euroopa Komisjoni kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil, voi muul aadressil voi e-posti aadressil, mille asjaomane

litkmesriik on pérast artiklis 10.22 osutatud konsultatsioonitaotluse saamist hagejale sel

otstarbel teatavaks teinud, ning
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Mehhikole aadressil:

Direccion General de Consultoria Juridica de Comercio Internacional
Secretaria de Economia

Pachuca # 189 piso 19

Col. Hipédromo Condesa

Alcadia Cuauhtémoc

Ciudad de México

C.P.: 06140
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12-A LISA

ETTEVOTJASISESELT ULEVIIDUD TOOTAJATE PERELIIKMED

1. Euroopa Liit laiendab digust ajutiselt riiki siseneda ja seal ajutiselt viibida, mis on antud
ettevotjasiseselt iileviidud tootaja pereliikmetele Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014.
aasta direktiivi 2014/66/EL (kolmandate riikide kodanike litkmesriiki sisenemise ja seal elamise
tingimuste kohta ettevotjasisese tileviimise korral)! artikli 19 alusel, ka ettevdtjasiseselt Euroopa

Liitu iile viidud Mehhiko kodanikest tddtajate pereliikmetele?-.

2. Mehhiko laiendab digust ajutiselt riiki siseneda ja seal ajutiselt viibida, mis on antud
ettevotjasiseselt lileviidud todtajate perelitkmetele migratsiooniseaduse ,,Ley de Migracion®
artikliga 52, ka ettevotjasiseselt Mehhikosse iile viidud Euroopa Liidu kodanikest tootajate

pereliikmetele3.

1 ELT L 157,27.5.2014, 1k 1.

2 Suurema selguse huvides olgu mirgitud, et kdesolevat 1diget ei kohaldata nende Euroopa
Liidu liikmesriikide suhtes, kelle suhtes direktiivi 2014/66/EL ei kohaldata.

3 Avaldatud Mehhiko ametlikus viljaandes Diario Oficial de la Federacion 25. mail 2011.
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14-A LISA

JUHISED VASTASTIKUSE TUNNUSTAMISE LEPINGUTE KOHTA

A JAGU
Uldsiitted
Sissejuhatus
1. Kéesolev lisa sisaldab juhiseid, mis holbustavad lepinguosalistel 14birddkimiste pidamist

vastastikuse tunnustamise lepingute iile ning asjaomastel kutseorganisatsioonidel voi -asutustel
ithiste soovituste viljatdotamist reguleeritud kutsealade kohta. Kéesolevad juhised ei ole siduvad

ning ei muuda ega mojuta lepinguosaliste digusi ja kohustusi, mis tulenevad kdesolevast lepingust.-
Mbisted

2. Kéesolevas lisas kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,kohanemisaeg® — aeg, mil vastuvotvas jurisdiktsioonis tegutsetakse reguleeritud kutsealal

kvalifitseeritud isiku jirelevalve all ja mille jooksul voib toimuda tdienduskoolitus ning

tegevusele antakse hinnang!;

1 Uksikasjalikud eeskirjad kohanemisaja, tegevuse hindamise ja jirelevalve all oleva isiku
ametiseisundi kohta sétestatakse vastavalt vajadusele vastuvotva jurisdiktsiooni diguses.



b) ,,sobivustest — vastuvotva jurisdiktsiooni asjakohase asutuse korraldatud test, milles
piirdutakse taotlejate kutsealaste teadmistega ja mille eesmérk on hinnata taotlejate
suutlikkust tegutseda selles jurisdiktsioonis reguleeritud kutsealal; ning

c) ,tegevuse ulatus“ —reguleeritud kutsealaga hdlmatud tegevusvaldkond voi
tegevusvaldkondade rithm.

B JAGU
Vastastikuse tunnustamise lepingu vorm ja sisu

1. Kéesolevas jaos on esitatud mitmesugused teemad, mida vdib 1abirddkimiste kdigus

késitleda ja mille voib kokkuleppele jdoudmise korral lisada 16plikusse vastastikuse tunnustamise

lepingusse. Selles kirjeldatakse ndudeid, mida voidakse esitada teise lepinguosalise kutsetootajatele,
kes soovivad vastastikuse tunnustamise lepingule tugineda.

Lepingupooled

2. Vastastikuse tunnustamise lepingu pooled tuleks selgelt nimetada.

Vastastikuse tunnustamise lepingu eesmérk

3. Vastastikuse tunnustamise lepingu eesmirk tuleks selgelt nimetada.
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Vastastikuse tunnustamise lepingu kohaldamisala

d)

Vastastikuse tunnustamise lepingus tuleks selgelt sitestada:

vastastikuse tunnustamise lepingu kohaldamisala, nimetades konkreetsed kutsenimetused ja

tegevusvaldkonnad, mida leping hdlmab;

kellel on Gigus kasutada asjaomaseid kutsenimetusi;

kas tunnustamismehhanism pohineb kvalifikatsioonil, paritolukoha jurisdiktsioonis saadud

tegevusloal voi monel muul ndudel; ning

kas vastastikuse tunnustamise leping voimaldab alalist v4i ajutist juurdepdisu asjaomasele

kutsealale.

Vastastikuse tunnustamise sétted

5.

Vastastikuse tunnustamise lepingus tuleks selgelt kindlaks méaéirata tingimused, mis tuleb

kummaski jurisdiktsioonis téita kvalifikatsiooni tunnustamiseks, ja kokkulepitud samavéarsustase.

6.

Alaliseks ja ajutiseks projektipdhiseks juurdepdisuks asjaomasele kutsealale voib kaaluda

erinevaid noudeid.
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Rakendusmehhanismid

7. Vastastikuse tunnustamise lepingus tuleks sitestada:

a) reeglid ja kord, mida tuleks kasutada, et jdlgida vastastikuse tunnustamise lepingu sitteid ja

tagada nende tditmine;

b)  vastastikuse tunnustamise lepingu poolte vahelise dialoogi ja halduskoost66 mehhanismid;

ning

c) vahendid, millega individuaalsed taotlejad saavad lahendada vastastikuse tunnustamise

lepingu tdlgendamisest voi rakendamisest tulenevaid kiisimusi.

8. Individuaalsete taotlejate kohtlemise juhendina peaks vastastikuse tunnustamise leping

sisaldama iiksikasju jargmise kohta:

a)  kontaktpunkt, kust saab teavet koikides taotlusega seotud kiisimustes, nagu asjakohaste
asutuste nimed ja aadressid, litsentsimisega seotud vorminduded ja teave lisanduete kohta,
mis tuleb vastuvdtvas jurisdiktsioonis téita;

b)  kui kaua aega kulub vastuvdtva jurisdiktsiooni asjakohasel asutusel taotluste menetlemiseks;

c) dokumendid, mida taotlejatelt ndutakse, ja millises vormis need tuleks esitada;
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d)

paritolujurisdiktsioonis kvalifikatsiooni ja litsentsimise kohta vélja antud dokumentide ja

tunnistuste aktsepteerimine; ning

e) asjakohastele asutustele edasikaebamise voi asjakohastes asutustes ldbivaatamise kord.

0. Samuti peaks vastastikuse tunnustamise leping sisaldama asjakohaste asutuste voetud

kohustust:

a)  vastata litsentsimis- ja kvalifikatsioonindudeid ja -korda kisitlevatele jarelepédrimistele
kiiresti;

b) anda taotlejatele piisavalt aega, et tdita ndouded, mis on seotud taotlusprotsessiga voi
asjakohastele asutustele edasikacbamise vdi asjakohastes asutustes ldbivaatamisega;

c) korraldada eksameid vai teste moistliku sagedusega;

d)  kehtestada taotlejatele, kes soovivad kasutada vastastikuse tunnustamise lepingu pakutavaid
vOimalusi, 16ivud, mis on vastavuses vastuvdtval jurisdiktsioonil tekkivate kuludega; ning

e) anda teavet vastuvotvas jurisdiktsioonis praktilise koolituse eesmérgil pakutavate

abistamisprogrammide kohta ja kdikide kohustuste kohta, mis vastuvottev jurisdiktsioon on

sellega seoses endale votnud.
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Vastuvotva jurisdiktsiooni litsentsimis- ja muud sitted

10. Vajaduse korral tuleks vastastikuse tunnustamise lepingus ette ndha ka vahendid, mille abil,
ja tingimused, mille alusel saadakse pirast kdlblikkuse kindlakstegemist tegevusluba, ning méérata
kindlaks, mida kdnealune tegevusluba hdlmab, tdpsustades nditeks tegevusloa sisu, liikmelisuse
kutseorganisatsioonis vOi kutsenimetuse voi akadeemiliste tiitlite kasutamise. Selgitada tuleks muid
litsentsimisnoudeid peale kvalifikatsiooni, sealhulgas ndudeid, mis on seotud jargmisega:

a)  ametliku aadressi omamine, tegevuskoha siilitamine voi residentsus;

b)  keeleoskus;

c) hea maine toendamine;

d)  kutsekindlustus;

e)  vastuvotvas jurisdiktsioonis kehtivate kauba- voi firmanimede kasutamise nduete tditmine;

ning

f)  vastuvotva jurisdiktsiooni eetikanormide, néiteks sdltumatuse ja hea kditumise nduete

tditmine.
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11.  Ettagada ldbipaistvus, peaks vastastikuse tunnustamise leping sisaldama kummagi

jurisdiktsiooni kohta jargmist teavet:

a)  asjakohased kohaldatavad digusaktid, mis kisitlevad néiteks distsiplinaarmeetmeid,

finantsvastutust voi finantskohustusi;

b)  kutse-eetika pohimdtted ja kutsestandardite tditmise tagamine, sealhulgas distsiplinaarpadevus

ja voimalikud tagajirjed kutsealasele tegevusele;

c) piadevuse pidevkontrollimise vahendid ning

d) registreeringu tiihistamise kriteeriumid ja kord.

Vastastikuse tunnustamise lepingu muutmine

12.  Kui vastastikuse tunnustamise leping sisaldab tingimusi, mille alusel seda saab 14bi vaadata

voi kehtetuks tunnistada, tuleks nende tingimuste tiksikasjad selgelt sitestada.

Lébipaistvus

13. Lepinguosalised peaksid:

a) tegema sOlmitud vastastikuse tunnustamise lepingute teksti avalikult kéttesaadavaks ning
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b) teatama teineteisele kodigist kvalifikatsiooni muudatustest, mis vdivad mojutada vastastikuse
tunnustamise lepingu kohaldamist voi rakendamist, ning voimaluse korral saama esitada

markusi teise lepinguosalise muudatuste kohta.

CJAGU

Kvalifikatsiooni tunnustamise neli etappi

14.  Kvalifikatsiooni tunnustamise lihtsustamiseks ja hdlbustamiseks tuleks kaaluda protsessi,

mis koosneb jargmisest neljast etapist.
Esimene etapp: samavéirsuse kontrollimine

15.  Labirddkimisi pidavad iiksused peaksid kontrollima reguleeritud kutsealaga hdlmatud

tegevuse ulatuse voi kvalifikatsiooni iildist samavédrsust oma vastavates jurisdiktsioonides.

16.  Kvalifikatsiooni kontrollimise kdigus tuleks koguda kogu asjakohane teave
tegutsemisdiguste ulatuse kohta, mis on seotud seadusest tuleneva piddevusega teatud kutsealal
tegutseda, voi kvalifikatsiooni kohta, mida ndutakse vastavates jurisdiktsioonides konkreetsel

reguleeritud kutsealal tegutsemiseks.
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17.

a)

b)

Labiradkimisi pidavad iiksused peaksid maddrama kindlaks:

reguleeritud kutsealal tegutsemise digustega hdlmatud tegevusvaldkonnad voi

tegevusvaldkondade rithmad ja

kummaski jurisdiktsioonis ndutava kvalifikatsiooni, mille hulka vdivad kuuluda jargmised

elemendid:

1)  minimaalne ndutav haridustase, néiteks vastuvotunduded, dpingute kestus ja labitud

Oppeained;

il)  minimaalsed ndutavad kogemused, néiteks praktilise koolituse vdi enne litsentsimist
teatud kutsealal jarelevalve all tegutsemise asukoht, kestus ja tingimused, voi eetika- ja
distsiplinaarstandardite raamistik;

iii)  sooritatud eksamid, eriti kutsealase padevusega seotud eksamid;

iv)  mil médral iihe jurisdiktsiooni kvalifikatsiooni teises jurisdiktsioonis tunnustatakse ning
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v)  kvalifikatsioon, mida kummagi jurisdiktsiooni asjakohased asutused on valmis
tunnustama, niiteks loetledes véljastatavad diplomid voi tunnistused voi viidates
konkreetsetele miinimumndouetele, mille tditmist peavad kinnitama péaritolukoha
jurisdiktsiooni asjakohased asutused, sealhulgas sellele, kas teatavat kvalifikatsiooni
omades on vdimalik saada tunnustus tegutsemiseks mones tegevuse ulatusega holmatud
tegevusvaldkonnas, aga mitte teistes, néiteks haridustase, Opingute kestus, pohiained,

iildained ja valdkonnad.

18.  Reguleeritud kutsealal tegutsemise diguste ulatus voi kvalifikatsioon on iildjoontes

samavédrne, kui selles ei esine jurisdiktsioonide vahel méarkimisvéérseid erinevusi.

Teine etapp: mérkimisvéirsete erinevuste hindamine

19.  Reguleeritud kutsealal tegutsemiseks noutava kvalifikatsiooni ulatus erineb

mirkimisvéérselt, juhul kui jurisdiktsioonide vahel on:

a)  suuri erinevusi olulistes teadmistes voi

b)  suuri erinevusi viljadppe kestuses voi sisus.

20. Tegevuse ulatus erineb méirkimisvéérselt, juhul kui:

a)  Uks voi mitu kutsealaga hdlmatud tegevusvaldkonda ei moodusta paritolujurisdiktsioonis

vastava kutseala osa;
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b) nende tegevusvaldkondade puhul ndutakse vastuvotvas jurisdiktsioonis eriviljadpet ja

c¢) nende tegevusvaldkondade puhul vastuvotvas jurisdiktsioonis pakutav védljadpe hdlmab

mirksa teistsuguseid valdkondi kui need, mis on hdlmatud taotleja kvalifikatsiooniga.
Kolmas etapp: samavédarsusmeetmed
21.  Kui labirddkimisi pidavad iiksused leiavad, et kutsealal tegutsemise diguste ulatus voi

kvalifikatsioon erineb jurisdiktsioonide vahel mérkimisvédrselt, vdivad nad selle erinevuse

vahendamiseks maarata kindlaks samavaarsusmeetmed.

22. Samaviirsusmeetmed vdivad viljenduda muu hulgas kohanemisajas voi, kui seda ndutakse,
sobivustestis.
23. Samaviirsusmeetmed peaksid olema proportsionaalsed selle médrkimisvairse erinevusega,

mida nendega piiiitakse {iletada. Samuti peaksid ldbirddkimisi pidavad tiksused enne
samavadarsusmeetme kindlaksmédramist hindama péritolujurisdiktsioonis omandatud praktilist
erialast tdokogemust, et ndha, kas see on piisav, et jurisdiktsioonidevahelist markimisvéaérset

erinevust tegutsemisdiguste ulatuses voi kvalifikatsioonis tédielikult voi osaliselt korvata.
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Neljas etapp: tunnustamistingimuste kindlaksmédaramine

24. Kui reguleeritud kutsealal tegutsemise diguste ulatuse voi kvalifikatsiooni iildise

samavéadrsuse hindamine on Idpule viidud, peaksid l4birddkimisi pidavad iiksused médrama

vastastikuse tunnustamise lepingus kindlaks:

a)  reguleeritud kutsealal tegutsemiseks vajaliku seadusest tuleneva padevuse;

b)  reguleeritud kutsealaga jaoks vajaliku kvalifikatsiooni;

c) samavéidrsusmeetmete vajaduse;

d)  mil méédral v3ib erialane to6kogemus markimisvédrseid erinevusi korvata ja

e) samavéiidrsusmeetmete kirjelduse, sh kas kasutatakse kohanemisaega v4i sobivustesti.
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